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КОМІСІЯ  ЄВРОПЕЙСЬКИХ  СПІЛЬНОТИВ,

( )  ОВ  L198,  22.07.1991,  с.  1.21

ПОЛОЖЕННЯ

я

(4)  Орган�чне  рослинництво  базується  на  живленн�  рослин  переважно  
через  ґрунтову  екосистему.  Тому  г�дропон�ка

Беручи  до  уваги  Регламент  Ради  (ЄС)  №  834/2007  в�д

(Акти,  прийнят�  в�дпов�дно  до  Договору  ЄС/Договору  про  Євратом,  публ�кац�я  яких  є  обов’язковою)

28  червня  2007  р.  про  орган�чне  виробництво  та  маркування  орган�чних  
продукт�в  �  про  скасування  Регламенту  (ЄЕС)  №  2092/91  (1 ),  �,  зокрема,  
частини  4  статт�  9,  другого  абзацу  статт�  11

(2)  Еволюц�я  нових  детальних  правил  виробництва  певних  вид�в  тварин,  

орган�чної  аквакультури,  морських  водоростей  �  др�ждж�в,  що  
використовуються  як  їжа  або  корм  на  р�вн�  громади,  вимагатиме  
б�льше  часу,  �  тому  має  бути  розроблено  в  наступн�й  процедур�.  
Тому  доц�льно  виключити  ц�  продукти  з�  сфери  застосування  цього  
Регламенту.  Однак,  щодо  певних  вид�в  худоби,  продукт�в  
аквакультури  та  морських  водоростей,  правила  Сп�втовариства,  
передбачен�  для  виробництва,  контролю  та  маркування,  повинн�  
застосовуватися  mutatis  mutandis  до  цих  продукт�в,  в�дпов�дно  до  
статт�  42  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.

(7)  Для  ц�лей  орган�чного  землеробства  використання  певних  засоб�в  
захисту  рослин,  добрив,  кондиц�онер�в  ґрунту,  а  також  певних  
неорган�чних  кормових  матер�ал�в,  кормових  добавок  �  засоб�в  
обробки  корм�в,  а  також  певних  продукт�в,  як�  використовуються  для  
очищення  та  дез�нфекц�ї,  було  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламент  Ради  (ЄЕС)

Перевагу  сл�д  надавати  проф�лактичним  заходам  щодо  
боротьби  з�  шк�дниками,  хворобами  та  бур'янами.  Кр�м  
того,  мають  бути  встановлен�  умови  використання  певних  
засоб�в  захисту  рослин.

18.09.2008

(1)  Регламент  (ЄС)  №  834/2007,  �  зокрема  його  розд�ли  III,  IV  та  V,  
встановлюють  основн�  вимоги  щодо  виробництва,  маркування  та  контролю  
орган�чних  продукт�в  у  рослинництв�  та  тваринництв�.  Мають  бути  
встановлен�  детальн�  правила  виконання  цих  вимог.
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що  встановлює  детальн�  правила  для  виконання  Регламенту  Ради  (ЄС)  №  834/2007  про  орган�чне  
виробництво  та  маркування  орган�чних  продукт�в  щодо  орган�чного  виробництва,  маркування  та  контролю

Зокрема,  мають  бути  встановлен�  умови  використання  деяких  
несинтетичних  продукт�в.

Оск�льки:

культивування,  де  рослини  ростуть  своїм  кор�нням  в  �нертному  
середовищ�,  що  м�стить  розчинн�  м�нерали  та  поживн�  речовини,  
не  повинно  бути  дозволено.

L  250/1

Статт�  12(3),  14(2),  16(3)(c),  17(2)  �  18(5),  другий  абзац  статт�  19(3),  статт�  

21(2),  22(1),  24(3),  25(3),  26,  28(6),  29(3)  �  38(a),  (b),  (c)  �  (e),  а  також  їх  статтю  40,

(6)  Використання  пестицид�в,  яке  може  мати  шк�дливий  вплив  на  навколишнє  
середовище  або  призвести  до  наявност�  залишк�в  у  
с�льськогосподарських  продуктах,  має  бути  суттєво  обмежено.

№  2092/91  (2 )  за  ч�тко  визначених  умов.  Задля  забезпечення  
безперервност�  орган�чного  землеробства  в�дпов�дн�  продукти  
та  речовини  повинн�,  в�дпов�дно  до  положень,  викладених  у  статт�  
16(3)(c)  Регламенту  (ЄС)

(3)  Необх�дно  встановити  певн�  визначення,  щоб  уникнути  двозначност�  

та  гарантувати  однакове  застосування  правил  орган�чного  виробництва.

(5)  Орган�чне  рослинництво  передбачає  р�зноман�тн�  методи  
культивування  та  обмежене  використання  добрив  �  кондиц�онер�в  з  
низькою  розчинн�стю,  тому  ц�  методи  повинн�  бути  визначен�.

РЕГЛАМЕНТ  КОМІСІЇ  (ЄС)  №  889/2008

№  834/2007,  залишаються  дозволеними.  Кр�м  того,  для  ясност�  
доц�льно  перерахувати  в  Додатках  до  цього  Регламенту  продукти  
та  речовини,  як�  були  дозволен�  Регламентом  (ЄЕС)  №  2092/91.  
Інш�  продукти  та  речовини  можуть  бути  додан�  до  цих  списк�в  у  
майбутньому  в�дпов�дно  до  �ншої  правової  основи,  а  саме  статт�  
16(1)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.  Тому  доц�льно  �дентиф�кувати  
окремий  статус  кожної  категор�ї  продукт�в  �  речовин  за  допомогою  
символу  в  списку.
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(14)  Худобу  сл�д  годувати  травою,  кормами  та  кормами,  
виробленими  в�дпов�дно  до  правил  орган�чного  
землеробства,  переважно  з  власного  господарства,  з  
урахуванням  їхн�х  ф�з�олог�чних  потреб.  Кр�м  того,  
щоб  забезпечити  основн�  харчов�  потреби  худоби,  
певн�  м�нерали,  м�кроелементи  та  в�там�ни  можуть  
знадобитися  використовувати  в  ч�тко  визначених  умовах.

Однак  у  раз�  захворювання  або  травми  тварини,  що  вимагає  негайного  
л�кування,  використання  х�м�чно  синтезованих  алопатичних  
л�карських  засоб�в  має  бути  обмежено  до  суворого  м�н�муму.  
Кр�м  того,  для  того,  щоб  гарантувати  ц�л�сн�сть  орган�чного  
виробництва  для  споживач�в,  повинна  бути  можлив�сть  вжити  
обмежувальних  заход�в,  таких  як  подвоєння  пер�оду  виведення  
п�сля  використання  х�м�чно  синтезованих  алопатичних  
л�карських  засоб�в.

(8)  Ц�л�сний  п�дх�д  орган�чного  землеробства  вимагає  тваринництва,  
пов’язаного  з  землею,  де  вироблений  гн�й  використовується  для  
живлення  рослинництва.

(18)  Мають  бути  встановлен�  спец�альн�  правила  проф�лактики  
захворювань  та  ветеринарного  л�кування  у  бдж�льництв�.

(13)  Сл�д  заборонити  кал�цтва,  як�  призводять  до  стресу,  шкоди,  хвороби  

або  страждань  тварин.  Проте  певн�  операц�ї,  важлив�  для  певних  
тип�в  виробництва  та  з  метою  безпеки  тварин  �  людей,  можуть  бути  
дозволен�  за  обмежених  умов.

(10)  Орган�чне  тваринництво  повинно  забезпечувати  задоволення  
специф�чних  повед�нкових  потреб  тварин.  У  цьому  в�дношенн�  
житло  для  вс�х  вид�в  худоби  повинно  задовольняти  потреби  
в�дпов�дних  тварин  щодо  вентиляц�ї,  св�тла,  простору  та  комфорту,  
�,  в�дпов�дно,  має  бути  забезпечена  достатня  площа,  щоб  
забезпечити  достатню  свободу  пересування  для  кожної  тварини  та  
розвивати  природн�  соц�альн�  умови  тварини.  повед�нка.  Повинн�  
бути  встановлен�  спец�альн�  умови  утримання  та  методи  
господарювання  щодо  певних  тварин,  у  тому  числ�  бдж�л.  Ц�  
особлив�  умови  утримання  повинн�  забезпечувати  високий  р�вень  
добробуту  тварин,  що  є  пр�оритетом  в  орган�чному  тваринництв�,  �  
тому  може  виходити  за  меж�  стандарт�в  добробуту  Сп�втовариства,  
як�  застосовуються  до  с�льського  господарства  в  ц�лому.  Практики  
орган�чного  вирощування  повинн�  запоб�гати  надто  швидкому  
вирощуванню  птиц�.  Тому  необх�дно  встановити  спец�альн�  
положення  щодо  уникнення  метод�в  �нтенсивного  вирощування.  
Зокрема,  домашню  птицю  сл�д  або  вирощувати  до  досягнення  
м�н�мального  в�ку,  або  походити  в�д  пов�льно  зростаючих  
л�н�й  птиц�,  щоб  у  будь-якому  випадку  не  було  стимулу  
використовувати  �нтенсивн�  методи  вирощування.

EN

№  2092/91  за  ч�тко  визначених  умов.  Задля  забезпечення  
безперервност�  орган�чного  землеробства  в�дпов�дн�  продукти  
та  речовини  повинн�,  в�дпов�дно  до  положень,  викладених  у  
статт�  21(2)  Регламенту  (ЄС)
№  834/2007,  залишаються  дозволеними.  Кр�м  того,  для

18.09.2008

(17)  Проф�лактичне  використання  х�м�чно  синтезованих  алопатичних  
л�карських  засоб�в  не  дозволяється  в  орган�чному  землеробств�.

(9)  За  певних  обставин  оператори  можуть  з�ткнутися  з  труднощами  в  
отриманн�  орган�чних  плем�нних  тварин  з�  зменшеного  
генофонду,  що  перешкоджало  б  розвитку  сектора.

L  250/2

Тому  сл�д  передбачити  можлив�сть  завезення  обмеженої  
к�лькост�  неорган�чних  тварин  на  ферму  для  розведення.

(20)  Певн�  неорган�чн�  продукти  та  речовини  необх�дн�  для  
забезпечення  виробництва  певних  перероблених  орган�чних  
продукт�в  харчування  та  корм�в.  Гармон�зац�я  правил  обробки  
вина  на  р�вн�  Сп�втовариства  потребуватиме  б�льше  часу.  
Тому  згадан�  продукти  повинн�  бути  виключен�  для  обробки  
вина,  доки  в  подальш�й  процедур�  не  будуть  встановлен�  
спец�альн�  правила.

(12)  Щоб  уникнути  еколог�чного  забруднення  природних  ресурс�в,  таких  
як  ґрунт  �  вода,  поживними  речовинами,  має  бути  встановлено  верхню  
межу  використання  гною  на  гектар  �  утримання  худоби  на  гектар.  Ця  
межа  повинна  бути  пов’язана  з  вм�стом  азоту  в  гної.
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(16)  Управл�ння  здоров’ям  тварин  повинно  базуватися  головним  чином  на  
проф�лактиц�  захворювань.  Кр�м  того,  сл�д  застосовувати  
спец�альн�  заходи  з  очищення  та  дез�нфекц�ї.

Оск�льки  тваринництво  завжди  передбачає  управл�ння  
с�льськогосподарськими  землями,  сл�д  передбачити  
положення  про  заборону  безземельного  тваринництва.  У  
орган�чному  тваринництв�  при  вибор�  пор�д  сл�д  

враховувати  їх  здатн�сть  адаптуватися  до  м�сцевих  умов,  їх  
життєздатн�сть  �  ст�йк�сть  до  хвороб,  а  також  заохочувати  
широке  б�олог�чне  р�зноман�ття.

(19)  Сл�д  передбачити  положення,  яке  вимагатиме  в�д  оператор�в,  як�  
виробляють  корми  чи  харчов�  продукти,  враховувати  в�дпов�дн�  
процедури,  заснован�  на  систематичн�й  �дентиф�кац�ї  критичних  
етап�в  обробки,  щоб  гарантувати,  що  вироблен�  перероблен�  
продукти  в�дпов�дають  правилам  орган�чного  виробництва.

(21)  З  метою  переробки  орган�чних  харчових  продукт�в  використання  певних  

�нгред�єнт�в  нес�льськогосподарського  походження,  певних  харчових  

допом�жних  засоб�в  для  обробки  харчових  продукт�в  �  деяких  неорган�чних  

�нгред�єнт�в  с�льськогосподарського  походження  було  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄЕС)

(11)  У  б�льшост�  випадк�в  худоба  повинна  мати  пост�йний  доступ  до  
в�дкритих  територ�й  для  випасу,  якщо  дозволяють  погодн�  умови,  
�  так�  в�дкрит�  територ�ї  повинн�  бути  орган�зован�  за  
в�дпов�дною  системою  чергування.

(15)  Оск�льки  оч�кується,  що  �снуюч�  рег�ональн�  
в�дм�нност�  в  можливост�  орган�чних  жуйних  отримувати  
необх�дн�  основн�  в�там�ни  A,  D  �  E  через  їхн�  кормов�  
рац�они,  що  стосується  кл�мату  та  доступних  джерел  корму,  
збережуться,  використання  таких  в�там�н�в  для  жуйних  
сл�д  дозволити.
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Залежно  в�д  попереднього  с�льськогосподарського  виробництва  

повинн�  бути  встановлен�  конкретн�  пер�оди  часу  для  р�зних  
виробничих  сектор�в.

(33)  В�дпов�дно  до  статей  24(3)  та  25(3)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  
спец�альн�  критер�ї  щодо  представлення,  складу,  розм�ру  та  
дизайну  логотипу  Сп�втовариства,  а  також  представлення  �  склад  
кодового  номера  контрольного  органу  чи  органу  контролю  та  
зазначення  м�сця,  де  вирощувався  с�льськогосподарський  продукт,  
має  бути  встановлено.

(34)  В�дпов�дно  до  статт�  26  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  спец�альн�  
вимоги  до  маркування  орган�чних  корм�в  повинн�  бути  встановлен�  
з  урахуванням  р�зновид�в  �  складу  корм�в,  а  також  положення  
щодо  горизонтального  маркування,  що  застосовуються  до  корм�в.

L  250/3

Щоб  належним  чином  в�докремити  орган�чн�  продукти  в�д  
неорган�чних  п�д  час  обробки  та  уникнути  будь-якого  
зм�шування,  мають  бути  встановлен�  спец�альн�  положення.

(23)  Перех�д  до  методу  орган�чного  виробництва  вимагає  певних  
пер�од�в  адаптац�ї  вс�х  засоб�в,  що  використовуються.

(32)  Катастроф�чн�  обставини  або  широко  розповсюджен�  хвороби  тварин  
чи  рослин  можуть  мати  серйозн�  насл�дки  для  орган�чного  
виробництва  у  в�дпов�дних  рег�онах.  Необх�дно  вжити  
в�дпов�дних  заход�в  для  забезпечення  п�дтримки  або  нав�ть  
в�дновлення  фермерства.  Тому  постачання  неорган�чних  тварин  
або  неорган�чних  корм�в  має  бути  можливим  протягом  обмеженого  
пер�оду  в  постраждалих  районах.
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(29)  Виробники,  як�  займаються  орган�чним  виробництвом,  
доклали  значних  зусиль  для  розвитку  виробництва  
орган�чного  нас�ння  та  вегетативного  матер�алу,  щоб  
створити  широкий  виб�р  сорт�в  рослин,  для  яких  доступне  
орган�чне  нас�ння  та  вегетативний  матер�ал  для  
розмноження.  Однак  нараз�  для  багатьох  вид�в  все  ще  
недостатньо  орган�чного  нас�ння  та  вегетативного  
матер�алу  для  розмноження,  �  в  таких  випадках  сл�д  
дозволити  використання  неорган�чного  нас�ння  та  
матер�алу  для  вегетативного  розмноження.

(22)  За  певних  умов  орган�чн�  та  неорган�чн�  продукти  можна  збирати  
та  транспортувати  одночасно.

Таким  чином,  прив’язне  утримання  тварин  має  бути  дозволено  за  
ч�тко  визначених  умов  у  господарствах,  як�  через  їхнє  
географ�чне  розташування  та  структурн�  обмеження,  зокрема,  
щодо  г�рських  район�в,  мають  невелик�  розм�ри,  �  лише  там,  де  
це  неможливо  утримувати  худобу  групами  в�дпов�дно  до  її  
повед�нкових  потреб.

(26)  З  метою  забезпечення  розвитку  сектору  орган�чного  тваринництва,  
що  зароджується,  зг�дно  з  Регламентом  (ЄЕС)  №  2092/91  було  надано  
к�лька  тимчасових  в�дступ�в  щодо  прив’язного  утримання  тварин,  
умов  утримання  тварин  �  щ�льност�  погол�в’я.  Ц�  в�дступи  
повинн�,  на  перех�дн�й  основ�,  збер�гатися  до  зак�нчення  
терм�ну  д�ї,  щоб  не  порушити  орган�чне  тваринництво

(28)  За  певних  обставин  фермери  можуть  з�ткнутися  з  труднощами  в  
забезпеченн�  поставок  худоби,  вирощеної  орган�чним  шляхом,  
�  орган�чних  корм�в,  тому  сл�д  надати  дозв�л  на  використання  
обмеженої  к�лькост�  сировини,  виробленої  не  орган�чним  
шляхом,  для  використання  в  обмежених  к�лькостях.

(25)  Географ�чн�  та  структурн�  в�дм�нност�  в  с�льському  
господарств�  та  кл�матичн�  обмеження  можуть  перешкоджати  
розвитку  орган�чного  виробництва  в  певних  рег�онах  �,  отже,  
вимагають  винятк�в  для  певних  практик  щодо  характеристик  
тваринницьких  прим�щень  та  установок.

надання  дозволу  на  паралельне  виробництво  орган�чного  та  
неорган�чного  бдж�льництва  на  одн�й  ферм�.

(31)  Догляд  за  дорослими  тваринами  великої  рогатої  худоби  може  поставити  
п�д  загрозу  власника  та  �нших  ос�б,  як�  обслуговують  тварин.  
Таким  чином,  сл�д  передбачити  положення,  як�  дозволять  надавати  
винятки  п�д  час  останньої  фази  в�дгод�вл�  ссавц�в,  зокрема,  
щодо  великої  рогатої  худоби.

задля  ясност�  доц�льно  перерахувати  в  Додатках  до  цього  
Регламенту  продукти  та  речовини,  як�  були  дозволен�  
Регламентом  (ЄЕС)  №  2092/91.  Інш�  продукти  та  речовини  можуть  
бути  додан�  до  цих  списк�в  у  майбутньому  в�дпов�дно  до  �ншої  
правової  основи,  а  саме  статт�  21(2)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.  Тому  
доц�льно  �дентиф�кувати  окремий  статус  кожної  категор�ї  
продукт�в  �  речовин  за  допомогою  символу  в  списку.

(24)  В�дпов�дно  до  статт�  22  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  повинн�  бути  
встановлен�  особлив�  умови  застосування  винятк�в,  передбачених  
ц�єю  статтею.  Доц�льно  встановити  так�  умови  щодо  в�дсутност�  
орган�чних  тварин,  корм�в,  бджолиного  воску,  нас�ння  та  нас�ннєвої  
картопл�  та  орган�чних  �нгред�єнт�в,  а  також  щодо  конкретних  
проблем,  пов’язаних  з  управл�нням  худобою  та  у  випадку  
катастроф�чних  обставин.

(27)  Беручи  до  уваги  важлив�сть  запилення  в  сектор�  орган�чного  
бдж�льництва,  має  бути  можлив�сть  надавати  винятки

EN

(30)  Щоб  допомогти  операторам  знайти  орган�чне  нас�ння  та  нас�ннєву  
картоплю,  кожна  держава-член  повинна  забезпечити  створення  бази  
даних,  яка  м�стить  сорти  орган�чного  нас�ння  та  нас�ннєвої  
картопл�,  доступн�  на  ринку.

сектора.

18.09.2008
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(( )  ОВ  L  165,  30.4.2004,  с.  1.  Виправлено  ОВ  L  191,  28.5.2004,  с.  1. )  ОВ  L  31,  6.2.2003,  с.  3.

)  ОВ  L  25,  2.2.1993,  с.  5.
)  ОВ  L  206,  15.8.2003,  с.  17.( (

ПРИЙНЯЛА  ЦЮ  РЕГЛАМЕНТУ:

(37)  Обм�н  �нформац�єю  та  документами  м�ж  Ком�с�єю  та  
державами-членами,  а  також  надання  та  пов�домлення  
�нформац�ї  в�д  держав-член�в  до  Ком�с�ї,  як  правило,  
зд�йснюються  в  електронн�й  або  цифров�й  форм�.  Щоб  
покращити  спос�б  обм�ну  �нформац�єю  зг�дно  з  
правилами  орган�чного  виробництва  та  розширити  їх  
використання,  необх�дно  адаптувати  �снуюч�  
комп’ютерн�  системи  або  встановити  нов�.  Необх�дно  
передбачити,  щоб  це  було  зроблено  Ком�с�єю  та  
впроваджено  п�сля  �нформування  держав-член�в  через  
Ком�тет  з  орган�чного  виробництва.

Регламент  Ком�с�ї  (ЄС)  №  1452/2003  в�д  14  серпня  2003  року  
про  збереження  в�дступу,  передбаченого  статтею  6  (3)  (а)  
Регламенту  Ради  (ЄЕС)  №  2092/91  щодо  певних  вид�в  нас�ння  
та  вегетативного  матер�алу  для  розмноження  та  кладки  
процедурн�  правила  та  критер�ї,  що  стосуються  цього  
в�дступу  (5 )  та  Регламент  Ком�с�ї  (ЄС)  №  223/2003  в�д  5  
лютого  2003  року  про  вимоги  до  маркування,  пов’язан�  з  
методом  орган�чного  виробництва  для  корм�в,  комб�кормових  
сум�шей  �  кормових  матер�ал�в,  а  також  про  внесення  
зм�н  до  Регламенту  Ради  (ЄЕС)  №  2092/91  (6 )  має  бути  
скасовано  та  зам�нено  новим  Регламентом.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(40)  Регламент  Ком�с�ї  (ЄЕС)  №  207/93  в�д  29  с�чня  1993  року,  
що  визначає  зм�ст  Додатку  VI  до  Регламенту  (ЄЕС)

L  250/4

(36)  Пов�домлення  �нформац�ї  державами-членами  Ком�с�ї  
повинн�  дозволяти  їй  використовувати  над�слану  

�нформац�ю  безпосередньо  та  якомога  ефективн�ше  для  
управл�ння  статистичною  �нформац�єю  та  дов�дковими  
даними.  Для  досягнення  ц�єї  мети  вся  �нформац�я,  яка  має  
бути  доступною  або  передаватись  м�ж  державами-членами  
та  Ком�с�єю,  повинна  надсилатися  в  електронному  або  цифровому  вигляд�.

№  2092/91  про  орган�чне  виробництво  с�льськогосподарської  
продукц�ї  та  вказ�вки  на  с�льськогосподарську  
продукц�ю  та  харчов�  продукти,  як�  встановлюють  
детальн�  правила  для  впровадження  положень  частини  4  статт�  5  ( 4 )

(35)  На  додаток  до  системи  контролю,  заснованої  на  Регламент�  
(ЄС)  №  882/2004  Європейського  Парламенту  та  Ради  в�д  29  
кв�тня  2004  року  про  оф�ц�йний  контроль,  який  зд�йснюється  
для  забезпечення  перев�рки  дотримання  законодавства  про  
корми  та  харчов�  продукти,  здоров’я  тварин  �  правила  
добробуту  тварин  (3 ),  повинн�  бути  встановлен�  
спец�альн�  заходи  контролю.  Зокрема,  детальн�  вимоги  
щодо  вс�х  етап�в  виробництва,  п�дготовки  та  розповсюдження  
орган�чних  продукт�в.

(42)  Заходи,  передбачен�  цим  Регламентом,  в�дпов�дають  
висновку  регуляторного  ком�тету  з  орган�чного  
виробництва,

(39)  Необх�дно  встановити  перех�дн�  заходи  для  певних  
положень,  встановлених  Регламентом  (ЄЕС)  №  2092/91,  щоб  
не  ставити  п�д  загрозу  безперервн�сть  орган�чного  
виробництва.

Однак  багато  з  його  положень  повинн�,  з  певною  адаптац�єю,  
продовжувати  застосовуватися  �,  отже,  повинн�  бути  
прийнят�  в  рамках  цього  Регламенту.  Задля  ясност�  
доц�льно  встановити  сп�вв�дношення  м�ж  цими  
положеннями  Регламенту  (ЄЕС)  №  2092/91  та  положеннями  
цього  Регламенту.

моделей  або  анкет,  як�  повинн�  бути  адаптован�  та  
оновлен�  Ком�с�єю  п�сля  �нформування  Ком�тету  з  
орган�чного  виробництва.

(41)  Регламент  (ЄЕС)  №  2092/91  скасовується  Регламентом  (ЄС)  №  
834/2007  з  1  с�чня  2009  року.

18.09.2008

(38)  Умови,  за  яких  �нформац�я  обробляється  цими  
комп’ютерними  системами,  а  також  форма  та  зм�ст  
документ�в,  як�  мають  бути  передан�  в�дпов�дно  до  
Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  повинн�  часто  коригуватися  
в�дпов�дно  до  зм�н  застосовних  правил  або  управл�ння  
вимоги.  Єдине  представлення  документ�в,  як�  
надсилаються  державами-членами,  також  є  необх�дним.  
Для  досягнення  цих  ц�лей  �  для  спрощення  процедур  �  
забезпечення  того,  що  в�дпов�дн�  комп’ютерн�  
системи  можуть  бути  приведен�  в  експлуатац�ю  негайно,  
форма  та  зм�ст  документ�в  повинн�  бути  встановлен�  на  основ�
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ПРАВИЛА  ВИРОБНИЦТВА,  ПЕРЕРОБКИ,  ПАКУВАННЯ,

РОЗДІЛ  1

( )  ОВ  L  311,  28.11.2001,  с.  1.

РОЗДІЛ  II

ТРАНСПОРТУВАННЯ  ТА  ЗБЕРІГАННЯ  ОРГАНІЧНОЇ  ПРОДУКЦІЇ

ВСТУПНІ  ПОЛОЖЕННЯ

РОЗДІЛ  І

( )  ОВ  L  375,  31.12.1991,  с.  1.

Максимальний  л�м�т,  як  зазначено  в  параграф�  2,  розраховується  на  
основ�  вс�х  п�дрозд�л�в  орган�чного  виробництва,  залучених  до  
такої  сп�впрац�.

Стаття  1

L  250/7

Однак  Розд�л  II,  Розд�л  III  �  Розд�л  IV  застосовуються  mutatis  mutandis  
до  продукт�в,  зазначених  у  пунктах  (a),  (b)  �  (c)  першого  п�дпункту,  
доки  детальн�  правила  виробництва  цих  продукт�в  не  будуть  
встановлен�  на  основ�  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.

(i)  «конверс�йн�  корми»  означає  корми,  вироблен�  протягом  
пер�оду  переходу  на  орган�чне  виробництво,  за  
винятком  тих,  як�  були  з�бран�  протягом  12  м�сяц�в  
п�сля  початку  переходу,  як  зазначено  в  статт�  17(1)(a)  
Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.

На  додаток  до  визначень,  викладених  у  статт�  2  Регламенту

2.  Загальна  к�льк�сть  гною  худоби,  як  визначено  в  Директив�  Ради  

91/676/ЄЕС  (8 )  щодо  захисту  вод  в�д  забруднення,  спричиненого  
н�тратами  з  с�льськогосподарських  джерел,  що  вноситься  в  господарство,  
не  може  перевищувати  170  кг  азоту  на  р�к/  гектар  с�льськогосподарської  
площ�  у  користуванн�.  Це  обмеження  поширюється  лише  на  використання  
гною  з  двору,  сухого  гною  з  двору  та  зневодненого  пташиного  посл�ду,  
компостованих  екскремент�в  тварин,  у  тому  числ�  пташиного  посл�ду,  
компостованого  гною  з  двору  та  р�дких  екскремент�в  тварин.

Стаття  3

1.  Цей  Регламент  встановлює  спец�альн�  правила  орган�чного  
виробництва,  маркування  та  контролю  щодо  продукт�в,  зазначених  у  
частин�  2  статт�  1  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.

(c)  види  худоби,  кр�м  зазначених  у  статт�  7;

визначення

(a)  продукти,  отриман�  з  аквакультури;

Парламенту  та  Ради  (7 )  щодо  кодексу  Сп�втовариства  щодо  
ветеринарних  л�карських  засоб�в

(e)  «господарство»  означає  вс�  виробнич�  одиниц�,  якими  керує  єдине  
управл�ння  з  метою  виробництва  с�льськогосподарської  
продукц�ї;

д�лянки,  пасовища,  в�дкрит�  територ�ї,  тваринницьк�  прим�щення,  

прим�щення  для  збер�гання  врожаю,  продукц�ї  рослинництва,  продукц�ї  

тваринництва,  сировини  та  будь-яких  �нших  ресурс�в,  що  мають  в�дношення  

до  цього  конкретного  сектору  виробництва;

(d)

18.09.2008

Предмет  �  сфера  застосування

1.  Якщо  харчов�  потреби  рослин  не  можуть  бути  задоволен�  заходами,  
передбаченими  в  статт�  12(1)(a),  (b)  �  (c)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  
лише  добрива  та  кондиц�онери  ґрунту  у  Додатку  I  до  цього  Регламенту  
можна  використовувати  в  орган�чному  виробництв�  та  лише  в  
необх�дному  обсяз�.  Оператори  повинн�  збер�гати  документальне  
п�дтвердження  необх�дност�  використання  продукту.

(ЄС)  №  834/2007,  для  ц�лей  цього  Регламенту  застосовуються  так�  
визначення:

3.  Холдинги  орган�чного  виробництва  можуть  укладати  письмов�  
угоди  про  сп�впрацю  виключно  з  �ншими  холдингами  та  п�дприємствами,  
як�  дотримуються  правил  орган�чного  виробництва,  з  метою  
розповсюдження  надлишкового  гною  орган�чного  виробництва.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(h)  «ветеринарне  л�кування»  означає  вс�  курси  л�кувального  або  
проф�лактичного  л�кування  проти  одного  випадку  конкретного  
захворювання;

(d)  др�ждж�,  що  використовуються  як  їжа  або  корм.

Рослинництво

Обробка  ґрунту  та  внесення  добрив

Стаття  2

(c)  «�мпортер»:  означає  ф�зичну  або  юридичну  особу  в  межах  сп�льноти,  
яка  представляє  вантаж  для  випуску  для  в�льного  об�гу  в  
Сп�втовариств�,  або  особисто,  або  через  представника;

(f)  «виробнича  одиниця»  означає  вс�  активи,  як�  будуть  використовуватися  
у  виробничому  сектор�,  так�  як  виробнич�  прим�щення,  земля

(g)  «г�дропонне  виробництво»  означає  метод  вирощування  рослин  з  їх  
кор�нням  лише  в  розчин�  м�неральних  живильних  речовин  або  
в  �нертному  середовищ�,  такому  як  перл�т,  грав�й  або  
м�неральна  вата,  до  яких  додається  розчин  живильних  речовин;

(b)  морськ�  водорост�;

EN

2.  Цей  Регламент  не  застосовується  до  наступних  продукт�в:

(b)  «ветеринарн�  л�карськ�  засоби»:  означає  продукти,  як  визначено  в  
статт�  1(2)  Директиви  2001/82/ЄС  Європейського  Союзу.

«перший  вантажоодержувач»  означає  ф�зичну  або  юридичну  
особу,  як�й  доставляється  �мпортований  вантаж  �  яка  отримає  його  
для  подальшої  п�дготовки  та/або  маркетингу;

(a)  «неорган�чний»:  означає,  що  не  походить  в�д  виробництва  або  не  
пов’язаний  з  виробництвом  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  
834/2007  �  цього  Регламенту;
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РОЗДІЛ  2

Особлив�  правила  виробництва  гриб�в

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Стаття  4

1.  Якщо  рослини  не  можуть  бути  належним  чином  захищен�  в�д  шк�дник�в  
�  хвороб  за  допомогою  заход�в,  передбачених  у  статт�  12  (1)(a),  (b),  (c)  �  
(g)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  лише  продукти,  зазначен�  у  Додатку  II  до  
цього  Регламенту  можуть  використовуватися  в  орган�чному  виробництв�.

(�)

Стаття  6

Виробництво  тваринництва

Боротьба  з�  шк�дниками,  хворобами  та  бур'янами

2.  Неорган�чн�  молод�  ссавц�,  коли  стадо  або  зграя  утворюються  вперше,  
повинн�  вирощуватися  в�дпов�дно  до  правил  орган�чного  виробництва  

в�дразу  п�сля  їх  в�длучення.

(d)  деревина,  не  оброблена  х�м�чними  продуктами  п�сля  рубки;

1.  В�дпов�дно  до  статт�  14(1)(a)(ii)  Регламенту  (ЄС)

Стаття  5

1.  При  вибор�  пор�д  або  л�н�й  сл�д  враховувати  здатн�сть  тварин  

адаптуватися  до  м�сцевих  умов,  їх  життєву  силу  та  ст�йк�сть  до  хвороб.  
Кр�м  того,  породи  або  л�н�ї  тварин  повинн�  бути  в�д�бран�,  щоб  

уникнути  специф�чних  захворювань  або  проблем  з�  здоров’ям,  пов’язаних  
з  деякими  породами  або  л�н�ями,  що  використовуються  в  �нтенсивному  
виробництв�,  таких  як  синдром  стресу  у  свиней,  синдром  PSE  (бл�до-м’який  
ексудативний),  раптова  смерть,  спонтанний  аборт.  �  важк�  пологи,  що  
вимагають  кесаревого  розтину.

(c)  торф  без  х�м�чної  обробки;

Походження  неорган�чних  тварин

Г�дропонне  виробництво  заборонено.

4.  В�дпов�дн�  препарати  м�кроорган�зм�в  можуть  бути  використан�  для  
покращення  загального  стану  ґрунту  або  доступност�  поживних  речовин  у  
ґрунт�  чи  в  пос�вах.

Стаття  8

(b)  продукти  с�льськогосподарського  походження,  кр�м  тих,  що  зазначен�  
в  пункт�  (a),  �з  господарств,  що  виробляють  за  методом  орган�чного  
виробництва;

або  з  холдинг�в,  як�  виробляють  за  методом  орган�чного  
виробництва;

Область  застосування

EN

Оператори  повинн�  збер�гати  документальне  п�дтвердження  необх�дност�  

використання  продукту.

Для  виробництва  гриб�в  можна  використовувати  субстрати,  якщо  вони  
складаються  лише  з  таких  компонент�в:

Кр�м  того,  наступн�  обмеження  застосовуються  на  дату,  коли  
тварини  потрапляють  у  стадо:

2.  Для  бдж�л  перевага  надається  використанню  Apis  mellifera  та  їх  м�сцевих  
екотип�в.

L  250/8

Стаття  7

Походження  тварин

(c)  поросята  мають  важити  менше  35  кг.

(b)  в�к  ягнят  �  козенят  не  повинен  перевищувати  60  дн�в;

Розд�л  1

5.  Для  активац�ї  компосту  можна  використовувати  в�дпов�дн�  рослинн�  
препарати  або  препарати  м�кроорган�зм�в.

Перевагу  сл�д  надавати  м�сцевим  породам  �  породам.

№  834/2007,  неорган�чн�  тварини  можуть  бути  доставлен�  в  господарство  
з  метою  розведення  лише  тод�,  коли  орган�чн�  тварини  недоступн�  в  
достатн�й  к�лькост�  та  в�дпов�дно  до  умов,  передбачених  у  частинах  
2-5  ц�єї  статт�.

(a)  в�к  буйвол�в,  телят  �  лошат  не  повинен  перевищувати  шести  м�сяц�в;

Походження  орган�чних  тварин

(e)  м�неральн�  продукти,  зазначен�  в  Додатку  I,  вода  та  ґрунт.

Ця  глава  встановлює  детальн�  правила  виробництва  для  наступних  вид�в:  
великої  рогатої  худоби,  включаючи  бубалуса  та  б�зона,  коней,  свиней,  
овець,  к�з,  св�йської  птиц�  (види,  як  зазначено  в  Додатку  III)  та  бдж�л.

(a)  гн�й  ферми  та  екскременти  тварин:

2.  Для  продукт�в,  як�  використовуються  в  пастках  �  дозаторах,  за  винятком  
дозатор�в  феромон�в,  пастки  та/або  дозатори  повинн�  запоб�гати  викиду  
речовин  у  навколишнє  середовище  та  запоб�гати  контакту  м�ж  речовинами  
та  культурами,  що  культивуються.  Пастки  сл�д  з�брати  п�сля  використання  
та  безпечно  утил�зувати.

18.09.2008

Заборона  г�дропонного  виробництва

Стаття  9

(ii)  або  згадан�  в  Додатку  I,  лише  якщо  продукт,  згаданий  у  пункт�  (i),  
недоступний;  �  якщо  вони  не  перевищують  25  %  в�д  загальної  
ваги  компонент�в  субстрату,  за  винятком  покривного  матер�алу  
та  будь-якої  доданої  води,  перед  компостуванням;
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9

L  250/9

Це  положення  цього  пункту  буде  переглянуто  у  2012  роц�  з  метою  його  
поступового  скасування.

2.  Житло  має  бути  забезпечено  зручною,  чистою  та  сухою  зоною  для  лежання/
в�дпочинку  достатнього  розм�ру,  що  складається  з  м�цної  конструкц�ї  
без  рейок.  У  зон�  в�дпочинку  має  бути  забезпечена  велика  к�льк�сть  
сухої  п�дстилки,  усипаної  п�дстилкою.  П�дстилка  повинна  складатися  з  
соломи  або  �ншого  в�дпов�дного  природного  матер�алу.  П�дстилка  може  
бути  покращена  та  збагачена  будь-яким  м�неральним  продуктом,  
перерахованим  у  Додатку  I.

5.  Поросят  не  можна  тримати  на  плоских  настилах  або  в  кл�тках  для  поросят.

Утримання  худоби  та  практика  господарювання

3.  Щ�льн�сть  посадки  в  буд�влях  повинна  забезпечувати  комфорт,  
добробут  �  специф�чн�  потреби  тварин,  як�,  зокрема,  повинн�  
залежати  в�д  виду,  породи  та  в�ку  тварин.  В�н  також  повинен  
враховувати  повед�нков�  потреби  тварин,  як�  залежать,  зокрема,  
в�д  розм�ру  групи  та  стат�  тварин.  Щ�льн�сть  повинна  
забезпечувати  добробут  тварин,  забезпечуючи  їм  достатн�й  
прост�р  для  природного  стояння,  легкого  лягання,  обертання,  
догляду  за  собою,  прийняття  вс�х  природних  поз  �  виконання  вс�х  
природних  рух�в,  таких  як  потягування  та  помахи  крилами.

буд�вництво.

(b)  для  одиниць  з  менше  н�ж  10  коней  або  великої  рогатої  худоби,  
або  з  менше  н�ж  п'ятьма  свинями,  овець  або  к�з  будь-яке  
оновлення,  як  зазначено  вище,  обмежується  максимум  одн�єю  

твариною  на  р�к.

1.  У  тваринницьких  прим�щеннях  повинн�  бути  гладк�,  але  не  слизьк�  
п�длоги.  Принаймн�  половина  площ�  внутр�шньої  поверхн�,  як  
зазначено  в  Додатку  III,  повинна  бути  суц�льною,  тобто  не  мати  рейок  або  с�тки.

4.  Незважаючи  на  статтю  3(8)  Директиви  Ради  91/630/ЄЕС  (11),  свиноматок  
сл�д  утримувати  групами,  за  винятком  останн�х  стад�й  ваг�тност�  
та  пер�оду  годування.

6.  Зони  для  вигулу  повинн�  дозволяти  свиням  виривати  гн�й  �  
вкор�нюватися.  Для  вкор�нення  можна  використовувати  р�зн�  
субстрати.

Специф�чн�  умови  утримання  та  прийоми  утримання  ссавц�в

3.  Неорган�чн�  доросл�  самц�  та  ненароджен�  самки  ссавц�в  для  
поновлення  стада  або  стада  повинн�  бути  вирощен�  в�дпов�дно  до  
правил  орган�чного  виробництва.  Кр�м  того,  к�льк�сть  самок  
ссавц�в  п�длягає  наступним  обмеженням  на  р�к:

5.  Для  оновлення  пас�к  10  %  бджолиних  маток  �  роїв  можуть  бути  
зам�нен�  неорган�чними  бджолиними  матками  та  роями  в  
орган�чному  виробничому  п�дрозд�л�  за  умови,  що  бджолин�  
матки  та  рої  розм�щуються  у  вуликах  �з  сотами  або  ст�льниками.  
надходить  з  п�дрозд�л�в  орган�чного  виробництва.

4.  В�дсотки,  зазначен�  в  параграф�  3,  можуть  бути  зб�льшен�  
до  40  %  за  умови  попереднього  дозволу  компетентного  органу  в  
таких  особливих  випадках:

18.09.2008

(d)  коли  породи  знаходяться  п�д  загрозою  втрати  для  фермерства,  як  
зазначено  в  Додатку  IV  до  Регламенту  Ком�с�ї  (ЄС)

Правила  житлових  умов

Стаття  10

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

4.  М�н�мальна  площа  внутр�шн�х  �  в�дкритих  зон,  а  також  
�нш�  характеристики  житла  для  р�зних  вид�в  �  категор�й  тварин  
викладен�  в  Додатку  III.

(c)  коли  розпочинається  нова  спец�ал�зац�я  тваринництва;

(b)  при  зм�н�  породи;

2.  Розм�щення  худоби  не  є  обов’язковим  у  м�сцевостях  �з  
в�дпов�дними  кл�матичними  умовами  для  проживання  тварин  на  
в�дкритому  пов�тр�.

Розд�л  2

3.  Незважаючи  на  статтю  3(3)  Директиви  Ради  91/629/ЄЕС  (10),  утримання  
телят  в  �ндив�дуальних  боксах  забороняється  п�сля  тижневого  
в�ку.

(a)  максимум  до  10  %  дорослих  коней  або  великої  рогатої  худоби,  
включаючи  види  бубалус�в  �  б�зон�в,  худоби  та  20  %  
дорослих  свиней,  овець  �  к�з  як  самок;

(a)  коли  зд�йснюється  значне  розширення  ферми;

№  1974/2006  (9 ),  �  в  цьому  випадку  тварини  цих  пор�д  не  
обов’язково  повинн�  бути  ненародженими.

EN

Стаття  11

1.  Ізоляц�я,  опалення  та  вентиляц�я  буд�вл�  повинн�  
забезпечувати  циркуляц�ю  пов�тря,  р�вень  пилу,  температуру,  
в�дносну  волог�сть  пов�тря  та  концентрац�ю  газ�в  у  межах,  як�  
не  є  шк�дливими  для  тварин.  Буд�вля  повинна  забезпечувати  
природну  вентиляц�ю  та  доступ  св�тла.

( 11)  ОВ  L  340,  11.12.1991,  с.  33.)  ОВ  L  368,  23.12.2006,  с.  15.(
( 10)  ОВ  L  340,  11.12.1991,  с.  28.
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(b)  150  дн�в  для  каплун�в,

(g)  94  дн�  для  цесарок,

(i)  4800  курей,

(g)  пташники  повинн�  бути  побудован�  таким  чином,  щоб  ус�  птахи  мали  
легкий  доступ  до  в�дкритого  пов�тря.

(e)  кожен  пташник  не  повинен  м�стити  б�льше  н�ж:

(a)  81  день  для  курчат,

(e)  84  дн�  для  самц�в  мускусних  качок,

(v)  2500  каплун�в,  гусей  або  �ндик�в;

(iv)  4000  самок  мускусних  або  пек�нських  качок  або  3200  самц�в

Специф�чн�  умови  утримання  та  прийоми  утримання  птиц�

(b)  у  пташниках  для  курей-несучок  достатньо  велика  частина  
площ�  п�длоги,  доступна  для  курей,  повинна  бути  доступна  

для  збору  пташиного  посл�ду;

(d)  вони  повинн�  мати  вих�дн�/вх�дн�  отвори  в�дпов�дного  розм�ру  
для  птах�в,  �  ц�  отвори  повинн�  мати  загальну  довжину  
щонайменше  4  м  на  100  м2  площ�  прим�щення,  доступного  для  
птах�в;

1.  Розташування  пас�к  повинно  бути  таким,  щоб  у  рад�ус�  3  км  в�д  м�сця  
пас�ки  джерела  нектару  та  пилку  складалися  в  основному  з  орган�чно  
вирощених  культур  та/або  спонтанної  рослинност�  та/або  культур,  
оброблених  методами  з  низьким  впливом  на  навколишнє  середовище,  
екв�валентними  т�,  як  описано  в  статт�  36  Регламенту  Ради  (ЄС)  №  
1698/2005  (12)  або  в  статт�  22  Регламенту  Ради  1257/1999  (13) ,  як�  не  
можуть  впливати  на  квал�ф�кац�ю  бдж�льницького  виробництва  як  
орган�чного.  Вищезазначен�  вимоги  не  застосовуються,  якщо  цв�т�ння  
не  в�дбувається  або  вулики  знаходяться  в  стан�  спокою.

(d)  70  дн�в  для  самок  мускусних  качок,

Стаття  12

Додаток  III.

4.  Природне  осв�тлення  може  бути  доповнено  штучними  засобами  для  
забезпечення  максимум  16  годин  св�тла  на  добу  з  безперервним  
н�чним  пер�одом  в�дпочинку  без  штучного  осв�тлення  щонайменше  
в�с�м  годин.

2.  Держави-члени  можуть  визначати  рег�они  або  зони,  де  бдж�льництво  
з  дотриманням  правил  орган�чного  виробництва  є  неможливим.

(c)  49  дн�в  для  пек�нських  качок,

EN

(c)  вони  повинн�  мати  с�дала,  розм�р  �  к�льк�сть  яких  в�дпов�дають  
розм�ру  групи  та  птах�в,  як  зазначено  в

Специф�чн�  вимоги  та  умови  утримання  в  бдж�льництв�

(f)  загальна  корисна  площа  пташник�в  для  виробництва  м’яса  на  будь-
як�й  окрем�й  одиниц�  не  повинна  перевищувати  1600  м2 ;

Стаття  13

L  250/10

2.  Водоплавна  птиця  повинна  мати  доступ  до  струмка,  ставка,  озера  або  
басейну,  коли  дозволяють  погодн�  та  г�г�єн�чн�  умови,  щоб  поважати  
потреби,  характерн�  для  виду,  �  вимоги  добробуту  тварин.

(f)  92  дн�  для  качок  крижня,

(а)

1.  Забороняється  утримувати  св�йську  птицю  в  кл�тках.

Компетентний  орган  повинен  визначити  критер�ї  пов�льно  зростаючих  
штам�в  або  скласти  їх  перел�к  �  надати  цю  �нформац�ю  операторам,  
�ншим  державам-членам  �  Ком�с�ї.

мускусн�  або  пек�нськ�  або  �нш�  качки,

(i)  100  дн�в  для  �ндичок.

5.  Щоб  запоб�гти  використанню  метод�в  �нтенсивного  вирощування,  
св�йську  птицю  або  вирощують  до  досягнення  м�н�мального  в�ку,  або  
мають  походити  в�д  пов�льно  зростаючих  вид�в  птиц�.  Якщо  оператор  
не  використовує  пов�льно  зростаюч�  сорти  св�йської  птиц�,  такий  
м�н�мальний  в�к  на  момент  забою  повинен  становити:

принаймн�  одна  третина  площ�  п�длоги  має  бути  суц�льною,  тобто  не  

мати  реш�тчастої  або  с�тчастої  конструкц�ї,  �  вкрита  п�дстилковим  

матер�алом,  таким  як  солома,  дерев’яна  стружка,  п�сок  або  дерн;

(iii)  5200  цесарок,

(h)  140  дн�в  для  самц�в  �ндичок  �  смажених  гусей

18.09.2008

3.  Прим�щення  для  вс�єї  птиц�  повинн�  в�дпов�дати  таким  умовам:

(ii)  3000  курей-несучок,

3.  Вулики  повинн�  бути  виготовлен�  в  основному  з  натуральних  матер�ал�в,  
як�  не  становлять  ризику  забруднення  навколишнього  середовища  або  
продукт�в  бдж�льництва.

( 13)  ОВ  L  160,  26.06.1999,  с.  80.
( 12)  ОВ  L  277,  21.10.2005,  с.  1.
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7.  Для  в�дбирання  меду  забороняється  використовувати  ст�льники  з  розплодом.

2.  Неорган�чне  тваринництво  може  використовувати  орган�чн�  пасовища  

протягом  обмеженого  пер�оду  часу  щороку,  за  умови,  що  так�  тварини  походять  

�з  с�льськогосподарської  системи,  як  визначено  в  параграф�  3(b),  �  що  

орган�чн�  тварини  не  присутн�  одночасно  на  цьому  пасовищ� .

(c)  будь-яка  продукц�я  тваринництва,  отримана  в�д  орган�чних  тварин,  п�д  час  

використання  ц�єї  земл�  не  повинна  вважатися  продуктом  орган�чного  

виробництва,  якщо  не  буде  п�дтверджено  належне  в�докремлення  в�д  

неорган�чних  тварин.

(b)  будь-як�  неорган�чн�  тварини,  як�  використовують  в�дпов�дну  землю,  

походять  в�д  системи  землеробства,  екв�валентної  систем�,  описан�й  

у  статт�  36  Регламенту  (ЄС)  №  1698/2005  або  в  статт�  22  Регламенту  

1257/1999;

Заборона  безземельного  тваринництва

2.  В�дпов�дно  до  статт�  14(1)(b)(iii)  Регламенту  (ЄС)

2.  Щоб  визначити  в�дпов�дну  щ�льн�сть  худоби,  згадану  вище,  компетентний  

орган  повинен  встановити  одиниц�  худоби,  екв�валентн�  вищезазначен�й  

меж�,  взявши  за  ор�єнтир  цифри,  викладен�  в  Додатку  IV,  або  в�дпов�дн�  

нац�ональн�  положення,  прийнят�  в�дпов�дно  до  Директиви  91 /676/ЄЕС.

6.  Застосування  х�м�чних  синтетичних  репелент�в  п�д  час  в�дкачування  

меду  заборонено.

1.  В�дкрит�  майданчики  можуть  бути  частково  закрит�.

(a)  землю  не  обробляли  продуктами,  не  дозволеними  для  орган�чного  

виробництва,  принаймн�  три  роки;

4.  У  пер�од  в�дгону  тварини  можуть  пастися  на  неорган�чних  землях,  коли  їх  

перем�щують  п�шки  з  одного  пасовища  на  �нше.  Споживання  неорган�чних  

корм�в  у  вигляд�  трави  та  �ншої  рослинност�,  на  як�й  пасуться  тварини,  

протягом  цього  пер�оду  не  повинно  перевищувати  10%  в�д  загального  

кормового  рац�ону  за  р�к.  Цей  показник  розраховується  як  в�дсоток  сухої  

речовини  корм�в  с�льськогосподарського  походження.

Одночасне  виробництво  орган�чного  та  неорган�чного  тваринництва

4.  Бджолиний  в�ск  для  нових  основ  має  надходити  з  п�дрозд�л�в  орган�чного  

виробництва.

3.  Орган�чн�  тварини  можуть  випасатися  на  сп�льн�й  земл�  за  
умови,  що:

Стаття  17

18.09.2008

3.  У  випадках,  коли  травоїдн�  тварини  мають  доступ  до  пасовищ  п�д  час  пасовища  

та  коли  система  утримання  взимку  дає  тваринам  свободу  пересування,  зобов’язання  

щодо  надання  в�дкритих  територ�й  протягом  зимових  м�сяц�в  може  бути  

скасовано.

Стаття  15

7.  Якщо  домашня  птиця  утримується  в  прим�щенн�  через  обмеження  або  

зобов’язання,  встановлен�  на  основ�  законодавства  Сп�втовариства,  вона  повинна  

мати  пост�йний  доступ  до  достатньої  к�лькост�  грубих  корм�в  �  в�дпов�дного  

матер�алу  для  задоволення  своїх  етолог�чних  потреб.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Безземельне  тваринницьке  виробництво,  за  якого  оператор  тваринництва  не  

управляє  с�льськогосподарськими  землями  та/або  не  уклав  письмову  угоду  

про  сп�впрацю  з  �ншим  оператором  в�дпов�дно  до  статт�  3(3),  заборонено.

№  834/2007  травоїдн�  тварини  повинн�  мати  доступ  до  пасовищ  для  випасу,  коли  

це  дозволяють  умови.

1.  Неорган�чна  худоба  може  бути  присутн�м  у  господарств�  
за  умови,  що  вона  вирощується  на  одиницях,  де  буд�вл�  та  
д�лянки  ч�тко  в�докремлен�  в�д  одиниць,  що  виробляють  
в�дпов�дно  до  правил  орган�чного  виробництва,  �  зад�ян�  
�нш�  види.

Стаття  16

6.  Зони  для  птиц�  на  в�дкритому  пов�тр�  повинн�  бути  в  основному  вкрит�  

рослинн�стю  та  забезпечен�  захисними  засобами  та  дозволяти  птиц�  мати  

легкий  доступ  до  достатньої  к�лькост�  поїлок  �  год�вниць.

5.  Оператори  повинн�  збер�гати  документальне  п�дтвердження  використання  

положень,  зазначених  у  ц�й  статт�.

5.  Домашня  птиця  повинна  мати  доступ  до  в�дкритого  пов�тря  протягом  щонайменше  
одн�єї  третини  свого  життя.

5.  Без  шкоди  для  статт�  25  у  вуликах  можна  використовувати  лише  натуральн�  

продукти,  так�  як  пропол�с,  в�ск  �  рослинн�  ол�ї.

Доступ  до  в�дкритих  майданчик�в

1.  Загальна  щ�льн�сть  погол�в’я  повинна  бути  такою,  щоб  не  перевищувати  

обмеження  в  170  кг  азоту  на  р�к  на  гектар  с�льськогосподарської  площ�,  як  
зазначено  в  частин�  2  статт�  3.

4.  Незважаючи  на  параграф  2,  бики  старше  одного  року  повинн�  мати  доступ  до  

пасовища  або  в�дкритого  простору.

EN

Стаття  14

Щ�льн�сть  посадки
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Однак  деяк�  з  цих  операц�й  можуть  бути  дозволен�  компетентним  
органом  з  м�ркувань  безпеки  або  якщо  вони  спрямован�  на  покращення  
здоров’я,  добробуту  чи  г�г�єни  худоби  в  кожному  окремому  випадку.

4.  Завантаження  та  вивантаження  тварин  зд�йснюється  без  використання  будь-
яких  вид�в  електростимуляц�ї  для  примусу  тварин.  Використання  
алопатичних  транкв�л�затор�в  до  або  п�д  час  транспортування  
заборонено.

3.  Цифри  в  параграфах  1  �  2  розраховуються  щор�чно  як  в�дсоток  сухої  
речовини  корм�в  рослинного  походження.

Корми  з  власного  господарства  або  з  �нших  орган�чних  господарств

1.  Ус�х  молодих  ссавц�в  сл�д  годувати  материнським  молоком,  а  не  
натуральним  молоком,  протягом  м�н�мум  трьох  м�сяц�в  для  великої  
рогатої  худоби,  включно  з  тваринами  бубалус�в  �  б�зон�в,  а  також  коней,  
45  дн�в  для  овець  �  к�з  �  40  дн�в  для  свиней.

2.  Ф�зична  кастрац�я  дозволяється  з  метою  збереження  якост�  продукц�ї  
та  традиц�йних  метод�в  виробництва,  але  лише  за  умов,  викладених  у  
другому  абзац�  пункту  1.

1.  Неорган�чн�  кормов�  матер�али  рослинного  та  тваринного  походження  
можуть  використовуватися  в  орган�чному  виробництв�  з  урахуванням  
обмежень,  викладених  у  статт�  43,  �  лише  якщо  вони  перерахован�  в  
Додатку  V  та  дотриман�  обмеження,  викладен�  в  ньому.

Корми,  що  в�дпов�дають  поживним  вимогам  тварин

5.  Методи  в�дгод�вл�  мають  бути  оборотними  на  будь-якому  етап�  
процесу  вирощування.  Примусове  годування  заборонено.

2.  До  20  %  в�д  загальної  середньої  к�лькост�  корм�в,  як�  згодовуються  
худоб�,  може  походити  в�д  випасу  або  збирання  пост�йних  пасовищ  або  
багатор�чних  кормових  д�лянок  у  перший  р�к  переходу,  за  умови,  що  
вони  є  частиною  самого  господарства  �  не  мають  був  частиною  орган�чного  
виробничого  п�дрозд�лу  цього  холдингу  протягом  останн�х  п’яти  
рок�в.  Якщо  використовуються  як  конверс�йн�  корми,  так  �  корми  з  д�лянок  
у  перший  р�к  конверс�ї,  загальний  сукупний  в�дсоток  таких  корм�в  не  
повинен  перевищувати  максимальних  в�дсотк�в,  встановлених  у  параграф�  
1.

Продукти  та  речовини,  зазначен�  у  статт�  14(1)(d)(iv)  Регламенту  (ЄС)  №  
834/2007

3.  До  добового  рац�ону  свиней  �  птиц�  додають  груб�  корми,  св�ж�  або  
сух�  корми,  силос.

Стаття  18

Розд�л  3

2.  Системи  вирощування  травоїдних  мають  базуватися  на  максимальному  
використанн�  пасовищ  в�дпов�дно  до  наявност�  пасовищ  у  р�зн�  пер�оди  
року.  Щонайменше  60  %  сухої  речовини  в  добових  рац�онах  травоїдних  
повинн�  складатися  з  грубих  корм�в,  св�жих  або  сухих  корм�в  або  силосу.  
Дозволяється  скорочення  до  50  %  для  тварин,  як�  займаються  молочним  
виробництвом  протягом  максимального  пер�оду  три  м�сяц�  на  початку  
лактац�ї.

EN

1.  У  середньому  до  30%  кормової  сум�ш�  рац�он�в  можуть  складатися  з  
корм�в,  отриманих  у  конверс�ї.  Коли  конверс�йн�  корми  надходять  �з  
самого  господарства,  цей  в�дсоток  можна  зб�льшити  до  60  %.

2.  У  випадку  з  бджолами,  наприк�нц�  виробничого  сезону  у  
вуликах  повинн�  залишатися  достатн�  запаси  меду  та  пилку,  
щоб  пережити  зиму.

1.  У  випадку  з  травоїдними  тваринами,  за  винятком  пер�оду  кожного  року,  
коли  тварини  перебувають  на  перегон�  в�дпов�дно  до  статт�  17  (4),  
принаймн�  50  %  корму  має  надходити  з  самої  ферми  або,  якщо  це  неможливо,  
вироблятися  у  сп�впрац�  з  �ншими  орган�чними  фермами  переважно  в  
тому  ж  рег�он�.

L  250/12

1.  Так�  операц�ї,  як  прикр�плення  еластичних  стр�чок  до  хвост�в  
овець,  куп�рування  хвост�в,  обр�зання  зуб�в,  обр�зання  дзьоб�в  �  
видалення  рог�в,  не  повинн�  проводитися  регулярно  в  орган�чному  землеробств�.

Стаття  21

3.  Так�  кал�цтва,  як  п�др�зання  крил  бджолиних  маток,  заборонен�.

Управл�ння  тваринами

Стаття  19

годувати

Стаття  20

4.  Забороняється  утримання  худоби  в  умовах  або  на  д�єт�,  що  може  сприяти  
розвитку  анем�ї.

3.  Згодовування  бджолиних  с�мей  дозволяється  лише  там,  де  виживання  
вулик�в  знаходиться  п�д  загрозою  через  кл�матичн�  умови,  �  лише  
м�ж  останн�м  збором  меду  та  за  15  дн�в  до  початку  наступного  пер�оду  
збору  нектару  чи  медоносу.  Годування  має  бути  орган�чним  медом,  
орган�чним  цукровим  сиропом  або  орган�чним  цукром.

Ф�д  конверс�ї

18.09.2008

Будь-як�  страждання  тварин  повинн�  бути  зведен�  до  м�н�муму  шляхом  
застосування  адекватної  анестез�ї  та/або  знеболення  та  проведення  
операц�ї  квал�ф�кованим  персоналом  лише  в  найб�льш  прийнятному  
в�ц�.

Стаття  22
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2.  Орган�чн�  кормов�  матер�али  тваринного  походження  та  кормов�  матер�али  

м�нерального  походження  можуть  використовуватися  в  орган�чному  виробництв�  

�  т�льки  якщо  вони  перерахован�  в  Додатку  V  та  дотриман�  встановлен�  в  

ньому  обмеження.

Для  органу  контролю  або  органу  контролю  ведеться  обл�к  документально  

п�дтверджених  факт�в  настання  таких  обставин.

5.  Буд�вл�  повинн�  бути  зв�льнен�  в�д  худоби  м�ж  кожною  парт�єю  

вирощуваної  птиц�.  Протягом  цього  часу  буд�вл�  та  обладнання  повинн�  бути  

очищен�  та  продез�нф�кован�.  Кр�м  того,  коли  вирощування  кожної  парт�ї  

св�йської  птиц�  було  завершено,  секц�ї  повинн�  залишатися  порожн�ми,  щоб

2.  Ф�тотерапевтичн�,  гомеопатичн�  продукти,  м�кроелементи  та  продукти,  

перел�чен�  в  Додатку  V,  частина  3  та  Додаток  VI,  частина  1.1.  мають  

використовуватися  як  перевага  перед  х�м�чно  синтезованим  алопатичним  

ветеринарним  л�куванням  або  антиб�отиками,  за  умови,  що  їхн�й  терапевтичний  

ефект  є  ефективним  для  виду  тварини  та  стану,  для  якого  призначене  л�кування.

дозволити  рослинност�  в�дрости.  Держави-члени  встановлюють  пер�од,  протягом  

якого  прогони  повинн�  бути  порожн�ми.  Оператор  збер�гає  документальне  

п�дтвердження  застосування  цього  строку.  Ц�  вимоги  не  застосовуються,  якщо  

домашня  птиця  не  вирощується  парт�ями,  не  м�ститься  на  вигонах  �  в�льно  

пересувається  протягом  дня.

Стаття  23

4.  Житло,  загони,  обладнання  та  посуд  повинн�  бути  належним  чином  очищен�  

та  продез�нф�кован�  для  запоб�гання  перехресному  зараженню  та  

накопиченню  м�кроорган�зм�в,  що  переносять  хвороби.  Фекал�ї,  сечу  та  

нез’їдений  або  розсипаний  корм  необх�дно  видаляти  так  часто,  як  це  

необх�дно,  щоб  м�н�м�зувати  запах  �  уникнути  залучення  комах  або  гризун�в.

Для  ц�лей  пункту  (f)  частини  1  статт�  14  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  лише  

продукти,  перел�чен�  в  Додатку  VII,  можуть  використовуватися  для  очищення  

та  дез�нфекц�ї  обладнання  та  �нвентарю  тваринницьких  прим�щень.

Розд�л  4

18.09.2008

4.  За  винятком  вакцинац�й,  л�кування  паразит�в  �  схем  примусової  

л�кв�дац�ї,  коли  тварина  або  група  тварин  отримує  б�льше  трьох  курс�в  
л�кування  х�м�чно  синтезованими  алопатичними  ветеринарними  л�карськими  

засобами  або  антиб�отиками  протягом  12  м�сяц�в  або  б�льше  одного  курсу  
л�кування  якщо  їх  продуктивний  життєвий  цикл  становить  менше  одного  року,  

в�дпов�дну  худобу  або  продукц�ю,  отриману  з  неї,  не  можна  продавати  як  

орган�чну  продукц�ю,  �  худоба  повинна  пройти  пер�оди  переходу,  

встановлен�  в  статт�  38(1).

3.  Якщо  худобу  отримано  з  неорган�чних  одиниць,  залежно  в�д  м�сцевих  

обставин  можуть  застосовуватися  спец�альн�  заходи,  так�  як  скрин�нг-тести  

або  пер�оди  карантину.

EN

Проф�лактика  захворювань  �  ветеринарне  л�кування

1.  Якщо,  незважаючи  на  проф�лактичн�  заходи  щодо  забезпечення  здоров’я  

тварин,  як  викладено  у  статт�  14(1)(e)(i)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  тварини  

захвор�ли  або  отримали  травми,  їх  необх�дно  негайно  л�кувати,  за  

необх�дност�  в  �золяц�ї  та  у  в�дпов�дному  житл�.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Стаття  24

Якщо  використання  заход�в,  зазначених  у  параграфах  1  �  2,  не  є  ефективним  

у  боротьб�  з  хворобою  або  травмою,  �  якщо  л�кування  є  важливим  для  уникнення  

страждань  або  дистресу  тварини,  х�м�чно  синтезован�  алопатичн�  

ветеринарн�  л�карськ�  засоби  або  антиб�отики  можуть  бути  використан�  

в�дпов�дно  до  в�дпов�дальн�сть  ветеринара.

2.  Використання  речовин  для  стимулювання  росту  або  виробництва  (включаючи  

антиб�отики,  кокцид�остатики  та  �нш�  штучн�  допом�жн�  засоби  для  

стимулювання  росту)  �  використання  гормон�в  або  под�бних  речовин  для  

контролю  розмноження  або  для  �нших  ц�лей  (наприклад,  �ндукц�я  або  

синхрон�зац�я  т�чки)  є  заборонено.

Ветеринарне  л�кування

L  250/13

3.  Продукти  та  поб�чн�  продукти  рибальства  можуть  використовуватися  в  

орган�чному  виробництв�,  лише  якщо  вони  перерахован�  в  Додатку  V  �  

дотриман�  обмеження,  викладен�  в  ньому.

Проф�лактика  захворювань

3.

Родентициди  (для  використання  лише  в  пастках)  �  продукти,  перел�чен�  в  
Додатку  II,  можна  використовувати  для  знищення  комах  та  �нших  шк�дник�в  у  

буд�влях  та  �нших  спорудах,  де  утримують  худобу.

1.  Використання  х�м�чно  синтезованих  алопатичних  ветеринарних  л�карських  

засоб�в  або  антиб�отик�в  для  проф�лактичного  л�кування  заборонено  без  

шкоди  для  статт�  24(3).

4.  Кормов�  добавки,  певн�  продукти,  що  використовуються  в  год�вл�  тварин,  �  

допом�жн�  засоби  для  обробки  можуть  використовуватися  в  орган�чному  
виробництв�  лише  за  умови,  що  вони  перерахован�  в  Додатку  VI  та  дотримуються  

встановлених  у  ньому  обмежень.

5.  Пер�од  каренц�ї  м�ж  останн�м  введенням  алопатичних  ветеринарних  

л�карських  засоб�в  тварин�  за  звичайних  умов  використання  та  виробництвом  

орган�чно  вироблених  харчових  продукт�в  з  таких  тварин  має  бути  подв�йним  

законним  пер�одом  каренц�ї,  як  зазначено  в  статт�  11  Директиви  2001/82/ЄС  

або,  у  випадку,  коли  цей  пер�од  не  вказано,  48  годин.
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РОЗДІЛ  3

Стаття  27

2.  Дозволяється  ф�зична  обробка  для  дез�нфекц�ї  пас�к,  наприклад  пара  
або  прямий  вогонь.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

5.  Ветеринарн�  л�карськ�  засоби  можуть  використовуватися  в  орган�чному  
бдж�льництв�,  якщо  в�дпов�дне  використання  дозволено  в  держав�-член�  
в�дпов�дно  до  в�дпов�дних  положень  Сп�втовариства  або  нац�ональних  
положень  в�дпов�дно  до  законодавства  Сп�втовариства.

(a)  речовини,  перел�чен�  в  Додатку  VIII  до  цього  Регламенту;

Особлив�  правила  проф�лактики  хвороб  �  ветеринарного  л�кування  
в  бдж�льництв�

(a)  виконувати  операц�ї  безперервно,  доки  не  буде  оброблено  повну  сер�ю,  
в�докремлену  м�сцем  або  часом  в�д  под�бних  операц�й,  що  
виконуються  з  неорган�чними  продуктами;

№  834/2007,  т�льки  так�  речовини  можуть  використовуватися  для  обробки  
орган�чних  продукт�в  харчування,  за  винятком  вина:

3.  Застосування  процедур,  зазначених  у  частин�  2,  завжди  гарантує,  що  
вироблен�  перероблен�  продукти  в�дпов�дають  правилам  орган�чного  
виробництва.

(c)  гарантувати,  що  неорган�чн�  продукти  не  розм�щуються  на  ринку  �з  
зазначенням,  що  стосується  методу  орган�чного  виробництва.

8.  Вимоги,  викладен�  в  частин�  7,  не  застосовуються  до  продукт�в,  
перел�чених  у  частин�  6.

Правила  виробництва  перероблених  корм�в  �  харчових  продукт�в

(b)  впроваджувати  в�дпов�дн�  заходи  з  очищення,  контролювати  їх  
ефективн�сть  �  реєструвати  ц�  операц�ї;

Стаття  25

(c)  �нформувати  про  це  контролюючий  орган  або  орган  контролю  та  п�дтримувати  
доступ  до  оновленого  реєстру  вс�х  операц�й  та  оброблених  к�лькостей;

(a)  вжити  запоб�жних  заход�в,  щоб  уникнути  ризику  зараження  недозволеними  
речовинами  або  продуктами;

EN

(b)  збер�гати  орган�чн�  продукти  до  та  п�сля  операц�й  окремо  в�д  
неорган�чних  продукт�в  за  м�сцем  або  часом;

Використання  певних  продукт�в  �  речовин  при  переробц�  
їж�

Продукти  переробки

L  250/14

4.  Оператори  повинн�  дотримуватися  та  впроваджувати  процедури,  зазначен�  
в  частин�  2.  Зокрема,  оператори  повинн�:

6.  Мурашина  кислота,  молочна  кислота,  оцтова  кислота  та  щавлева  кислота,  а  

також  ментол,  тимол,  евкал�птол  або  камфора  можуть  бути  використан�  у  
випадках  зараження  Varroa  destructor.

5.  Додатково  до  положень,  викладених  у  частинах  2  �  4,  якщо  неорган�чн�  
продукти  також  готуються  або  збер�гаються  у  в�дпов�дному  п�дрозд�л�  
п�дготовки,  оператор  повинен:

1.  З  метою  захисту  рамок,  вулик�в  �  ст�льник�в,  зокрема  в�д  шк�дник�в,  
дозволен�  лише  родентициди  (для  використання  лише  в  пастках)  та  
в�дпов�дн�  продукти,  перел�чен�  в  Додатку  II.

(e)  проводити  операц�ї  з  орган�чними  продуктами  лише  п�сля  в�дпов�дного  
очищення  виробничого  обладнання.

1.  Добавки,  технолог�чн�  допом�жн�  речовини  та  �нш�  речовини  та  
�нгред�єнти,  що  використовуються  для  обробки  харчових  продукт�в  або  
корм�в,  �  будь-яка  застосована  обробка,  така  як  копчення,  повинна  
в�дпов�дати  принципам  належної  виробничої  практики.

(d)  вжити  необх�дних  заход�в  для  забезпечення  �дентиф�кац�ї  парт�й  та  
уникнення  зм�шування  або  обм�ну  з  неорган�чними  продуктами;

2.  Оператори,  як�  виробляють  оброблен�  корми  або  харчов�  продукти,  
повинн�  встановити  та  оновити  в�дпов�дн�  процедури  на  основ�  
систематичної  �дентиф�кац�ї  критичних  етап�в  обробки.

4.  Якщо,  незважаючи  на  вс�  проф�лактичн�  заходи,  с�м'ї  захвор�ли  або  
заражен�,  їх  необх�дно  негайно  л�кувати  �,  за  необх�дност�,  с�м'ї  можна  
пом�стити  на  �зольован�  пас�ки.

1.  Для  ц�лей  статт�  19(2)(b)  Регламенту  (ЄС)

Якщо  л�кування  застосовується  х�м�чно  синтезованими  
алопатичними  продуктами,  протягом  такого  пер�оду  оброблен�  
колон�ї  повинн�  бути  пом�щен�  на  �зольован�  пас�ки,  а  весь  
в�ск  буде  зам�нено  воском,  отриманим  з  орган�чного  бдж�льництва.  
Згодом  до  цих  колон�й  застосовуватиметься  однор�чний  пер�од  
переходу,  встановлений  у  статт�  38(3).

18.09.2008

3.  Практика  знищення  чолов�чого  розплоду  дозволяється  лише  для  
�золяц�ї  �нваз�ї  Varroa  destructor.

Стаття  26
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( 14)  ОВ  L  184,  15.07.1988,  с.  61.
( 15)  ОВ  L  237,  10.09.1994,  с.  13.

(d)  кольори  для  штампування  м’яса  та  яєчної  шкаралупи  в�дпов�дно  до  
статт�  2(8)  та  статт�  2(9)  Європейського

L  250/15

Сп�льнота  переконатися  у  в�дсутност�  в�дпов�дних  
�нгред�єнт�в  �з  необх�дною  як�стю

2.  Якщо  було  надано  дозв�л,  як  зазначено  в  параграф�  1,  
держава-член  повинна  негайно  пов�домити  �нш�  держави-
члени  та  Ком�с�ю  таку  �нформац�ю:

(a)  н�трит  натр�ю  та  н�трат  кал�ю  в  розд�л�  A  з  метою  вилучення  цих  
добавок;

Для  ц�лей  пункту  (c)  частини  2  статт�  19  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  неорган�чн�  

с�льськогосподарськ�  �нгред�єнти,  перел�чен�  в  Додатку  IX  до  цього  

Регламенту,  можуть  використовуватися  для  обробки  орган�чних  харчових  продукт�в.

Держава-член  має  вс�  необх�дн�  докази,  як�  св�дчать  
про  те,  що  в�дпов�дний  �нгред�єнт  не  виробляється  в  
достатн�й  к�лькост�  в  Сп�втовариств�  в�дпов�дно  до  
правил  орган�чного  виробництва  або  не  може  бути  
�мпортований  з  трет�х  країн;

Повторна  перев�рка,  згадана  в  пункт�  (a),  повинна  враховувати  зусилля,  
докладен�  державами-членами  для  пошуку  безпечних  альтернатив  
н�тритам/н�тратам  та  створення  осв�тн�х  програм  щодо  альтернативних  
метод�в  обробки  та  г�г�єни  для  переробник�в/виробник�в  орган�чного  
м’яса.

Використання  певних  неорган�чних  �нгред�єнт�в  с�льськогосподарського  походження  при  

переробц�  харчових  продукт�в

1.  Якщо  �нгред�єнт  с�льськогосподарського  походження  не  включено  
до  Додатку  IX  до  цього  Регламенту,  такий  �нгред�єнт  можна  
використовувати  лише  за  таких  умов:

мент�в;

(a)  дата  авторизац�ї  та,  у  раз�  продовженої  авторизац�ї,  дата  першого  
дозволу;

(f)  м�нерали  (включно  з  м�кроелементами),  в�там�ни,  ам�нокислоти  
та  м�кроелементи,  дозволен�  лише  в  тому  випадку,  якщо  їх  
використання  вимагається  законом  у  харчових  продуктах,  до  складу  
яких  вони  включен�.

(b)  препарати  м�кроорган�зм�в  �  фермент�в,  як�  зазвичай  використовуються  
в  харчов�й  промисловост�;

(b)  препарати  та  речовини,  зазначен�  в  частин�  (1)(b),  (c),  (d),  (e)  та  (f)  
ц�єї  статт�,  а  також  речовини,  не  позначен�  з�рочкою  в  колонц�  
кодового  номера  добавки.  не  розраховуються  як  �нгред�єнти  

с�льськогосподарського  походження.

Директива  Парламенту  та  Ради  94/36/EC  (15);

18.09.2008

2.  З  метою  розрахунку,  зазначеного  в  статт�  23  (4)(a)(ii)  Регламенту  (ЄС)  
№  834/2007,

(b)  д�оксид  с�рки  та  метаб�сульф�т  кал�ю  в  розд�л�  A;

Держава-член  може  продовжувати  дозв�л,  передбачений  у  пункт�  (b),  
максимум  трич�  на  12  м�сяц�в  кожен.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Стаття  29

(b)  компетентний  орган  держави-члена  тимчасово  дозволив  використання  
протягом  максимального  пер�оду  12  м�сяц�в  п�сля  перев�рки  
того,  що  оператор  встановив  необх�дн�  контакти  з  постачальниками  
в

(a)  оператор  пов�домив  компетентний  орган  про

(c)  речовини  та  продукти,  як  визначено  в  статтях  1(2)(b)(i)  та  1(2)(c)  
Директиви  Ради  88/388/ЄЕС  (14) ,  позначен�  як  натуральн�  
ароматичн�  речовини  або  натуральн�  ароматичн�  препарати  
в�дпов�дно  до  статей  9(1)(d)  �  (2)  ц�єї  Директиви.

3.  Використання  наступних  речовин,  перел�чених  у  Додатку  VIII,  має  
бути  переглянуто  до  31  грудня  2010  року:

(c)  назва  та,  якщо  необх�дно,  точний  опис  �  вимоги  до  якост�  
в�дпов�дного  �нгред�єнта  с�льськогосподарського  походження;

(c)  не  було  прийнято  жодного  р�шення  в�дпов�дно  до  положень  
параграф�в  3  або  4  про  те,  що  наданий  дозв�л  щодо  в�дпов�дного  
�нгред�єнта  має  бути  в�дкликано.

Стаття  28

Дозв�л  неорган�чних  харчових  �нгред�єнт�в  
с�льськогосподарського  походження  державою-членом

(b)  �м’я,  адреса,  телефон  �,  якщо  доречно,  факс  та  електронна  пошта  
власника  авторизац�ї;  назву  та  адресу  контактного  пункту  органу,  

який  надав  дозв�л;

(a)  харчов�  добавки,  перел�чен�  в  Додатку  VIII  �  позначен�  з�рочкою  
в  колонц�  кодового  номера  добавки,  розраховуються  як  �нгред�єнти  

с�льськогосподарського  походження;

EN

(e)  питна  вода  та  с�ль  (з  хлоридом  натр�ю  або  хлоридом  кал�ю  як  
основними  компонентами),  як�  зазвичай  використовуються  в  
харчов�й  промисловост�;

(c)  Соляна  кислота  в  секц�ї  B  для  обробки  сир�в  Гауда,  Едам  �  
Маасдаммер,  Беренкаас,  Фр�зе  та  Лейдсе  Нагелькаас.
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РОЗДІЛ  4

На  додаток  до  положень  статт�  31,  п�д  час  транспортування  корм�в  до  �нших  

виробничих  або  п�дготувальних  одиниць  або  складських  прим�щень  оператори  

повинн�  забезпечити  дотримання  наступних  умов:

(b)  назву  продукту  або  опис  комб�корму,  що  супроводжується  посиланням  
на  метод  орган�чного  виробництва;

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу
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(f)  причини  та  оч�куваний  пер�од  нестач�;

(a)  транспортування  зд�йснюється  безпосередньо  м�ж  оператором  та  
�ншим  оператором,  як�  обидва  п�дпадають  п�д  д�ю  системи  
орган�чного  контролю,  �

в�дпов�дне  пакування,  контейнери  або  транспортн�  засоби,  закрит�  
таким  чином,  що  зам�на  вм�сту  не  може  бути  досягнута  без  ман�пуляц�й  

або  пошкодження  пломби,  �  забезпечен�  етикеткою,  яка  зазначає,  без  
шкоди  для  будь-яких  �нших  вказ�вок,  що  вимагаються  законодавством:

Інформац�я,  зазначена  в  пунктах  (a)  -  (d)  першого  абзацу,  також  може  бути  
представлена  в  супров�дному  документ�,  якщо  такий  документ  можна  
беззаперечно  пов’язати  з  упаковкою,  контейнером  або  транспортним  
засобом  продукту.  Цей  супров�дний  документ  повинен  м�стити  �нформац�ю  
про  постачальника  та/або  перев�зника.

Зб�р  продукц�ї  та  транспортування  до  п�дрозд�л�в  п�дготовки

Пакування  та  транспортування  продукц�ї  до  �нших  оператор�в  або  
п�дрозд�л�в

4.  На  прохання  держави-члена  або  за  �н�ц�ативою  Ком�с�ї  питання  
подається  на  розгляд  до  Ком�тету,  створеного  в�дпов�дно  до  статт�  37  

Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.  В�дпов�дно  до  процедури,  викладеної  в  
параграф�  2  ц�єї  статт�,  може  бути  прийнято  р�шення  про  те,  що  ран�ше  
наданий  дозв�л  буде  в�дкликано  або  терм�н  його  д�ї  зм�нено,  або,  
якщо  це  доц�льно,  що  в�дпов�дний  �нгред�єнт  буде  включено  в  Додаток  
IX  до  цього  Регулювання.

(d)  тип  продукт�в,  для  приготування  яких  необх�дний  запитуваний  
�нгред�єнт;

Стаття  30

(c)  назву  та/або  кодовий  номер  контрольного  органу  чи  влади,  яким  
п�дпорядковується  оператор;  �

EN

(b)  продукц�я  супроводжується  документом,  що  м�стить  �нформац�ю,  
необх�дну  зг�дно  з  параграфом  1,  та

(a)  п�д  час  транспортування  орган�чно  вироблен�  корми,  корми,  отриман�  в  

процес�  конверс�ї,  �  неорган�чн�  корми  повинн�  бути  ефективно  

ф�зично  розд�лен�;

Особлив�  правила  транспортування  корм�в  до  �нших  виробничих/
п�дготовчих  цех�в  або  складських  прим�щень

L  250/16

(g)  дата,  коли  держава-член  надсилає  це  пов�домлення  �ншим  державам-
членам  �  Ком�с�ї.  Ком�с�я  та/або  держави-члени  можуть  

оприлюднити  цю  �нформац�ю.

5.  У  раз�  продовження,  як  зазначено  у  другому  абзац�  параграфа  1,  

застосовуються  процедури  параграф�в  2  �  3.

2.  Закриття  упаковки,  контейнер�в  або  транспортних  засоб�в  не  вимагається,  
якщо:

(a)  �м’я  та  адреса  оператора  та,  якщо  вони  в�др�зняються,  власника  або  
продавця  продукту;

Оператори  можуть  зд�йснювати  одночасний  зб�р  орган�чних  �  
неорган�чних  продукт�в,  лише  якщо  вжито  в�дпов�дних  заход�в  для  
запоб�гання  будь-якому  можливому  зм�шуванню  або  обм�ну  з  
неорган�чними  продуктами  та  для  забезпечення  �дентиф�кац�ї  
орган�чних  продукт�в.  Оператор  повинен  збер�гати  �нформац�ю  про  
дн�  збору,  години,  маршрут,  дату  й  час  отримання  продукт�в,  доступн�  
контрольному  органу  або  контрольному  органу.

(c)  як  експедитор,  так  �  приймаючий  оператор  повинн�  збер�гати  
документальн�  записи  про  так�  транспортн�  операц�ї,  доступн�  
для  контрольного  органу  або  контролюючого  органу  таких  
транспортних  операц�й.

(e)  необх�дн�  к�лькост�  та  обґрунтування  цих  к�лькостей;

(d)  у  в�дпов�дних  випадках  �дентиф�кац�йний  знак  парт�ї  в�дпов�дно  
до  системи  маркування,  схваленої  на  нац�ональному  р�вн�  або  
погодженої  з  контрольним  органом  чи  органом  влади,  яка  дозволяє  
пов’язати  парт�ю  з  обл�ковими  записами,  зазначеними  у  статт�  66.

1.  Оператори  повинн�  гарантувати,  що  орган�чн�  продукти  транспортуються  до  

�нших  п�дрозд�л�в,  включаючи  оптовик�в  �  роздр�бних  торговц�в,  лише  в

Зб�р,  пакування,  транспортування  та  збер�гання  продукц�ї

18.09.2008

3.  Якщо  держава-член  надає  Ком�с�ї  та  держав�-члену,  яка  надала  

дозв�л,  коментар�,  як�  показують,  що  запаси  були  доступн�  протягом  
пер�оду  деф�циту,  держава-член  повинна  розглянути  можлив�сть  
в�дкликання  дозволу  або  скорочення  передбаченого  пер�оду.  чинност�  
та  �нформує  Ком�с�ю  та  �нш�  держави-члени  про  заходи,  як�  вона  вжила  
або  вживе,  протягом  15  робочих  дн�в  з  дати  отримання  �нформац�ї.

Стаття  31
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РОЗДІЛ  5

Правила  перетворення

(��)

L  250/17

Прийом  продукц�ї  в�д  �нших  п�дрозд�л�в  та  �нших  оператор�в

Збер�гання  продукт�в

4.  У  випадку,  коли  оператори  обробляють  як  неорган�чну  продукц�ю,  так  �  
орган�чну  продукц�ю,  �  останн�  збер�гаються  в  сховищах,  в  яких  також  
збер�гаються  �нш�  с�льськогосподарськ�  продукти  або  харчов�  продукти:

П�сля  отримання  орган�чного  продукту,  �мпортованого  з  третьої  країни,  
перший  одержувач  повинен  перев�рити  закриття  упаковки  або

контейнер  �,  у  випадку  продукт�в,  �мпортованих  в�дпов�дно  до  статт�  33  
Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  повинен  перев�рити,  що  сертиф�кат,  згаданий  у  
ц�й  статт�,  стосується  типу  продукту,  що  м�ститься  у  вантаж�.  Результат  
ц�єї  перев�рки  має  бути  ч�тко  зазначений  у  документальних  зв�тах,  
зазначених  у  статт�  66  цього  Регламенту.

2.  У  раз�  орган�чних  рослинницьких  �  тваринницьких  виробничих  
одиниць,  збер�гання  вх�дних  продукт�в,  кр�м  дозволених  цим  Регламентом,  
у  виробнич�й  одиниц�  заборонено.

Оператор  повинен  перев�рити  �нформац�ю  на  етикетц�,  
згадану  в  статт�  31,  з  �нформац�єю  в  супров�дних  документах.  
Результати  цих  перев�рок  повинн�  бути  ч�тко  зазначен�  
в  документальних  зв�тах,  зазначених  у  статт�  66.

Стаття  36

(c)  транспортування  готових  орган�чних  корм�в  має  бути  ф�зично  або  в  
час�  в�докремлено  в�д  транспортування  �нших  готових  продукт�в;

(b)  транспортн�  засоби  та/або  контейнери,  як�  перевозили  неорган�чн�  
продукти,  використовуються  для  транспортування  орган�чних  продукт�в  
за  умови,  що:

(b)  необх�дно  вжити  вс�х  заход�в  для  забезпечення  �дентиф�кац�ї  
вантаж�в  та  уникнення  зм�шування  або  обм�ну  з  неорган�чними  
продуктами;

1.  Для  збер�гання  продукт�в  сл�д  керувати  зонами  таким  чином,  щоб  
забезпечити  �дентиф�кац�ю  парт�й  �  уникнути  будь-якого  зм�шування  
або  забруднення  продуктами  та/або  речовинами,  як�  не  в�дпов�дають  
правилам  орган�чного  виробництва.  Орган�чн�  продукти  повинн�  завжди  
бути  ч�тко  �дентиф�кованими.

18.09.2008

П�сля  отримання  орган�чного  продукту  оператор  повинен  перев�рити  
закриття  упаковки  або  контейнера,  якщо  це  потр�бно,  �  наявн�сть  
позначень,  передбачених  у  статт�  31.

Орган�чн�  продукти  �мпортуються  з  третьої  країни  у  в�дпов�дн�й  
упаковц�  або  контейнерах,  закритих  таким  чином,  щоб  запоб�гти  зам�н�  
вм�сту,  з  �дентиф�кац�єю  експортера  та  будь-якими  �ншими  знаками  та  
номерами,  що  слугують  для  �дентиф�кац�ї  парт�ї,  а  також  сертиф�катом  
контролю  за  �мпорт  �з  трет�х  країн  у  в�дпов�дних  випадках.

Особлив�  правила  прийому  продукц�ї  з  трет�х  країн
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вжито  вс�х  в�дпов�дних  заход�в  залежно  в�д  
ризик�в,  оц�нених  в�дпов�дно  до  статт�  88  (3),  �,  
якщо  необх�дно,  оператори  гарантують,  що  
неорган�чн�  продукти  не  можуть  бути  розм�щен�  
на  ринку  з  позначенням,  що  стосується  орган�чного  
виробництва,

Стаття  33

3.  Збер�гання  алопатичних  ветеринарних  л�карських  засоб�в  та  
антиб�отик�в  дозволяється  на  фермах  за  умови,  що  вони  були  призначен�  
ветеринаром  у  зв’язку  з  л�куванням,  як  зазначено  в  статт�  14(1)(e)(ii)  
Регламенту  (ЄС)  №  834. /  2007,  що  вони  збер�гаються  у  контрольованому  
м�сц�  та  що  вони  внесен�  до  обл�ку  худоби,  як  зазначено  у  статт�  76  
цього  Регламенту.

Стаття  35

Стаття  34

(c)  належн�  заходи  з  очищення,  ефективн�сть  яких  була  перев�рена,  були  
проведен�  перед  збер�ганням  орган�чних  продукт�в;  оператори  
повинн�  записувати  ц�  операц�ї.

(i)  в�дпов�дн�  заходи  з  очищення,  ефективн�сть  яких  перев�рено,  
були  проведен�  перед  початком  транспортування  орган�чних  

продукт�в;  оператори  повинн�  записувати  ц�  операц�ї,

(d)  п�д  час  транспортування  необх�дно  реєструвати  к�льк�сть  
продукт�в  на  початку  та  кожну  окрему  к�льк�сть,  
доставлену  п�д  час  циклу  доставки.

Рослина  �  продукти  рослинного  походження

(a)  орган�чн�  продукти  повинн�  збер�гатися  окремо  в�д  �нших  

с�льськогосподарських  продукт�в  та/або  харчових  продукт�в;

EN

(iii)  оператор  повинен  збер�гати  документальн�  записи  про  так�  
транспортн�  операц�ї,  доступн�  для  контрольного  органу  або  
контролюючого  органу;

1.  Щоб  рослини  та  рослинна  продукц�я  вважалися  орган�чними,  правила  
виробництва,  зазначен�  у  статтях  9,  10,  11  та  12  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  
та  розд�л�  1  цього  Регламенту,  а  також,  якщо  це  застосовно,  винятков�  
правила  виробництва  в
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Держави  та  Ком�с�я  про  своє  р�шення  вимагати  обов'язковост�

(b)  д�лянки  були  природними  або  с�льськогосподарськими  територ�ями,  
як�  не  були  оброблен�  продуктами,  не  дозволеними  для  орган�чного  
виробництва.

(a)  процес  деградац�ї  в�дпов�дного  продукту  повинен  гарантувати,  
наприк�нц�  пер�оду  переходу,  незначний  р�вень  залишк�в  у  
ґрунт�  та,  у  випадку  багатор�чної  культури,  у  рослин�;

L  250/18

2.  Компетентний  орган  може  прийняти  р�шення  про  визнання  ретроактивно  
частиною  пер�оду  перетворення  будь-якого  попереднього  пер�оду,  в  
якому:

(d)  ш�сть  тижн�в  у  випадку  птиц�  для  виробництва  яєць.

Тваринництво  та  продукти  тваринництва

3.  Компетентний  орган  може  вир�шити,  у  певних  випадках,  якщо  земля  була  
забруднена  продуктами,  не  дозволеними  для  орган�чного  виробництва,  
продовжити  пер�од  переходу  п�сля  пер�оду,  зазначеного  в  параграф�  1.

1.  Якщо  неорган�чне  тваринництво  було  доставлено  до  господарства  
в�дпов�дно  до  статт�  14(1)(a)(ii)  Регламенту  (ЄС)

18.09.2008

держава-член;

1.  Правила  перетворення,  зазначен�  у  статт�  36  цього  
Регламенту,  застосовуються  до  вс�єї  площ�  виробничої  
одиниц�,  на  як�й  виробляється  корм  для  тварин.

(a)  12  м�сяц�в  у  випадку  конячих  �  великої  рогатої  худоби,  включаючи  
види  бубалус�в  �  б�зон�в,  для  виробництва  м’яса,  �  в  будь-якому  
випадку  принаймн�  три  чверт�  їхнього  життя;

У  випадках,  передбачених  у  пунктах  (a)  �  (b)  першого  абзацу,  тривал�сть  
пер�оду  переходу  встановлюється  з  урахуванням  таких  фактор�в:

(c)  10  тижн�в  для  привезеної  птиц�  для  виробництва  м’яса

(b)  урожай  п�сля  обробки  не  можна  продавати  з  посиланням  на  методи  
орган�чного  виробництва.

1257/99,  (ЄС)  №  1698/2005  або  в  �нш�й  оф�ц�йн�й  програм�,  за  умови,  
що  в�дпов�дн�  заходи  гарантують,  що  продукти,  не  дозволен�  для  
орган�чного  виробництва,  не  використовувалися  на  цих  д�лянках,  або

до  того,  як  їм  виповниться  три  дн�;

В�дпов�дна  держава-член  �нформує  �ншого  члена

2.  Незважаючи  на  положення  частини  1,  пер�од  переходу  може  бути  
скорочений  до  одного  року  для  пасовищ  �  в�дкритих  територ�й,  як�  
використовуються  не  травоїдними  видами.  Цей  пер�од  може  бути  скорочений  
до  шести  м�сяц�в,  якщо  в�дпов�дна  земля  протягом  останнього  року  не  
була  оброблена  продуктами,  не  дозволеними  для  орган�чного  виробництва.

2.  Якщо  на  початку  перех�дного  пер�оду  в  господарств�  �снують  
неорган�чн�  тварини  в�дпов�дно  до  статт�  14  (1)(a)(iii)  Регламенту  (ЄС)  №  
834/2007,  їхня  продукц�я  може  вважатися  орган�чною,  якщо  є  одночасне  
перетворення  вс�єї  виробничої  одиниц�,  включаючи  худобу,  пасовища  та/
або  будь-яку  землю,  що  використовується  для  годування  тварин.  Загальна  
сукупна  конверс�я

заход�в.

Стаття  38

Пер�од,  згаданий  у  пункт�  (b)  першого  абзацу,  може  враховуватися  задн�м  
числом  лише  у  випадку,  якщо  компетентному  органу  було  надано  
задов�льний  доказ,  який  дозволяє  йому  переконатися,  що  умови  були  
виконан�  протягом  принаймн�  трьох  рок�в.

Стаття  37
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4.  У  випадку  д�лянок,  як�  вже  були  переведен�  або  перебувають  у  
процес�  перетворення  на  орган�чне  землеробство,  �  як�  обробляються  
продуктом,  не  дозволеним  для  орган�чного  виробництва,  держава-член  
може  скоротити  пер�од  переходу,  згаданий  у  параграф�  1  у  наступних  двох  
випадках:

EN

Спец�альн�  правила  перетворення  земл�,  пов’язаної  з  орган�чним  
тваринництвом

(a)  д�лянки,  оброблен�  продуктом,  не  дозволеним  для  орган�чного  
виробництва  в  рамках  обов’язкових  заход�в  боротьби  з  хворобами  або  
шк�дниками,  введених  компетентним  органом  країни

№  834/2007  та  статт�  9  та/або  статт�  42  цього  Регламенту,  а  якщо  продукц�я  
тваринництва  має  продаватися  як  орган�чна  продукц�я,  правила  виробництва,  
як  зазначено  у  статтях  9,  10,  11  та  14  Регламенту  (ЄС)  №  834/  2007  та  у  Глав�  
2  Розд�лу  II  та,  де  це  застосовно,  у  статт�  42  цього  Регламенту,  повинн�  
застосовуватися  принаймн�  для:

(a)  земельн�  д�лянки  п�длягали  заходам,  визначеним  у  програм�,  
реал�зован�й  в�дпов�дно  до  Регламент�в  (ЄС)  №

(b)  д�лянки,  оброблен�  продуктом,  не  дозволеним  для  орган�чного  
виробництва  в  рамках  наукових  випробувань,  затверджених  
компетентним  органом  держави-члена.

(b)  ш�сть  м�сяц�в  у  випадку  др�бних  жуйних,  свиней  �  тварин  для  
виробництва  молока;

Розд�л  6  цього  Регламенту  повинен  бути  застосований  на  д�лянках  
протягом  пер�оду  переходу  принаймн�  за  два  роки  до  пос�ву,  або,  у  випадку  
пасовищ  або  багатор�чних  корм�в,  принаймн�  за  два  роки  до  їх  використання  
як  корму  з  орган�чного  землеробства,  або,  у  випадку  багатор�чних  
культур,  кр�м  кормових,  принаймн�  за  три  роки  до  збору  першого  врожаю  
орган�чної  продукц�ї.
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ЧАСТИНА  6

(ii)  були  вжит�  в�дпов�дн�  заходи  для  забезпечення  пост�йного  
в�докремлення  продукт�в,  отриманих  в�д  кожної  в�дпов�дної  
одиниц�;

Паралельне  виробництво
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4.  Перех�дний  пер�од  для  пас�к  не  застосовується  у  раз�  застосування  
статт�  9(5)  цього  Регламенту.

1.  Якщо  застосовуються  умови,  викладен�  в  статт�  22(2)(a)  Регламенту  (ЄС)  №  

834/2007,  виробник  може  керувати  орган�чними  та  неорган�чними  
виробничими  одиницями  на  одн�й  територ�ї:

Розд�л  1

(a)  у  випадку  виробництва  багатор�чних  культур,  для  яких  потр�бен  пер�од  
культивування  щонайменше  три  роки,  де  сорти  не  можна  легко  
диференц�ювати,  за  умови  дотримання  наступних  умов:

EN

Якщо  застосовуються  умови,  викладен�  в  статт�  22(2)(a)  Регламенту  (ЄС)  №  
834/2007,  компетентн�  органи  можуть  дозволити  прив’язувати  велику  рогату  
худобу  в  невеликих  господарствах,  якщо  немає  можливост�  утримувати  велику  
рогату  худобу  групами,  що  в�дпов�дають  їхн�м  вимогам.  вимоги  до  
повед�нки,  за  умови,  що  вони  мають  доступ  до  пасовищ  п�д  час  пер�оду  
випасу  в�дпов�дно  до  статт�  14(2),  �  принаймн�  дв�ч�  на  тиждень  доступ  
до  в�дкритих  територ�й,  коли  випас  неможливий.

(v)  план  конверс�ї  та  заходи  контролю,  зазначен�  в  главах  1  �  2  
розд�лу  IV,  були  схвален�  компетентним  органом;  це  схвалення  
п�дтверджується  щороку  п�сля  початку  плану  конверс�ї;

(c)  оператор  �нформує  контролюючий  орган  або  контролюючий  орган  про  точн�  
к�лькост�,  вироблен�  на  одиницях,  разом  �з  ус�ма  характеристиками,  
як�  дозволяють  �дентиф�кувати  продукти,  �  п�дтверджує,  що  заходи,  
вжит�  для  розд�лення  продукт�в,  були  застосован�.

2.  Компетентний  орган  може  дозволити  господарствам,  як�  проводять  
с�льськогосподарськ�  досл�дження  або  формальну  осв�ту,  вирощувати  
орган�чну  та  неорган�чну  худобу  одного  виду,  якщо  виконуються  так�  
умови:

3.  Продукти  бдж�льництва  можуть  продаватися  з  посиланням  на  орган�чний  
метод  виробництва  лише  за  умови  дотримання  правил  орган�чного  виробництва  
протягом  принаймн�  одного  року.

(b)  у  випадку  територ�й,  призначених  для  с�льськогосподарських  
досл�джень  або  формальної  осв�ти,  узгоджених  компетентними  
органами  держав-член�в  та  за  умов,  викладених  у  пункт�  (a)  (ii)(iii)(iv)  
та  в�дпов�дн�й  частин�  пункту  ( v)  виконуються;

який  н�  в  якому  раз�  не  може  перевищувати  максимум  п'яти  
рок�в;

(c)  у  раз�  виробництва  нас�ння,  вегетативного  матер�алу  для  
розмноження  та  саджанц�в  �  за  умови  виконання  умов,  викладених  
у  пункт�  (a)(ii)(iii)(iv)  та  у  в�дпов�дн�й  частин�  пункту  (v);

Стаття  40

(iii)  контролюючий  орган  або  орган  контролю  пов�домляється  про  зб�р  
урожаю  кожного  з  в�дпов�дних  продукт�в  щонайменше  за  48  
годин;

Винятков�  правила  виробництва

(a)  були  вжит�  в�дпов�дн�  заходи,  про  як�  заздалег�дь  
було  пов�домлено  контролюючий  орган  або  контрольний  
орган,  щоб  гарантувати  пост�йне  розд�лення  м�ж  худобою,  
продуктами  тваринництва,  гноєм  �  кормами  кожного  з  
п�дрозд�л�в;

L  250/19

5.  П�д  час  перех�дного  пер�оду  в�ск  необх�дно  зам�нити  на  в�ск,  
отриманий  з  орган�чного  бдж�льництва.

Стаття  39

18.09.2008

(iv)  п�сля  завершення  збору  врожаю  виробник  �нформує  контролюючий  
орган  або  контрольний  орган  про  точну  к�льк�сть  врожаю,  
з�браного  на  в�дпов�дних  одиницях,  �  про  заходи,  застосован�  
для  розд�лення  продукц�ї;

Прив'язне  утримання  тварин

(i)  виробництво,  про  яке  йде  мова,  є  частиною  плану  переходу,  щодо  якого  
виробник  дає  тверде  зобов’язання  �  який  передбачає  початок  
переходу  останньої  частини  в�дпов�дної  територ�ї  на  
орган�чне  виробництво  в  найкоротший  можливий  пер�од

Надзвичайн�  правила  виробництва,  пов’язан�  з  кл�матичними,  
географ�чними  чи  структурними  обмеженнями  зг�дно  з�  

статтею  22(2)(a)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

(d)  у  випадку  пасовищ,  як�  використовуються  виключно  для  випасу.

(b)  виробник  заздалег�дь  �нформує  контролюючий  орган  або  контрольний  
орган  про  будь-яку  поставку  або  продаж  худоби  або  продукт�в  
тваринництва;

пер�од  як  для  �снуючих  тварин,  так  �  для  їх  потомства,  пасовища  та/або  будь-
якої  земл�,  що  використовується  для  год�вл�  тварин,  може  бути  скорочений  
до  24  м�сяц�в,  якщо  тварин  переважно  годують  продуктами  з  виробничої  
одиниц�.
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31  грудня  2009  р.;

Розд�л  2

Якщо  умови,  викладен�  в  статт�  22(2)(b)  Регламенту

L  250/20

Якщо  застосовуються  умови,  викладен�  в  статт�  22(2)(a)  Регламенту  (ЄС)  
№  834/2007,  з  метою  д�й  �з  запилення  оператор  може  керувати  
орган�чними  та  неорган�чними  бдж�льницькими  одиницями  в  одному  
господарств�,  за  умови,  що  вс�  вимоги  правил  орган�чного  виробництва  
виконуються,  за  винятком  положень  щодо  розм�щення  пас�к.  У  цьому  
випадку  продукт  не  може  продаватися  як  орган�чний.

(b)  якщо  пункт  (a)  не  застосовується,  держави-члени  можуть  дозволити  
використання  неорган�чного  нас�ння  або  вегетативного  
матер�алу  для  розмноження,  якщо  його  немає  в  орган�чному  
виробництв�.  Однак  для  використання  неорган�чного  нас�ння  та  
нас�ннєвої  картопл�  застосовуються  наступн�  параграфи  (2)  -  (9).

(c)  за  умови,  що  воно  походить  �з  шапки.

Винятков�  правила  виробництва,  пов’язан�  з  в�дсутн�стю  орган�чних  
ресурс�в  для  ферм  в�дпов�дно  до  статт�  22(2)(b)

Стаття  43

Стаття  45

Використання  неорган�чних  корм�в  с�льськогосподарського  походження

18.09.2008

(a)  якщо  бджолиний  в�ск  з  орган�чного  бдж�льництва  недоступний  на  
ринку;

Цифри  розраховуються  щор�чно  як  в�дсоток  сухої  речовини  корм�в  
с�льськогосподарського  походження.  Максимальний  дозволений  
в�дсоток  неорган�чних  корм�в  у  щоденному  рац�он�  повинен  
становити  25  %  у  в�дсотках  в�д  сухої  речовини.

Використання  нас�ння  або  вегетативного  матер�алу  для  розмноження,  
отриманого  не  методом  орган�чного  виробництва

Стаття  42

(a)  можна  використовувати  нас�ння  та  вегетативний  матер�ал  для  розмноження  з  

виробничої  одиниц�,  яка  переходить  на  орган�чне  землеробство,

Максимальний  в�дсоток  неорган�чних  корм�в,  дозволених  за  12-
м�сячний  пер�од  для  вид�в,  кр�м  травоїдних,  становить:

Оператор  повинен  збер�гати  документальне  п�дтвердження  необх�дност�  
використання  цього  положення.

(b)  молодняк,  вирощених  не  орган�чним  способом,  для  виробництва  яєць  
в�ком  не  б�льше  18  тижн�в,  можна  доставляти  в  орган�чну  
тваринницьку  одиницю  до  31  грудня  2011  року,  коли  орган�чно  
вирощен�  молодняки  недоступн�  та  за  умови  дотримання  
в�дпов�дних  положень,  викладених  у  Розд�л�  3  �  4.  глави  2  
дотриман�.

(a)  10  %  протягом  пер�оду  з  1  с�чня  2009  року  до

Стаття  44

Використання  неорган�чних  тварин

Управл�ння  пас�чницькими  одиницями  з  метою  запилення

(ЄС)  №  834/2007  застосовуються  та  за  попереднього  дозволу  компетентного  
органу,

Використання  неорган�чного  бджолиного  воску

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(б)

Регламент  (ЄС)  №  834/2007

EN

5  %  у  пер�од  з  1  с�чня  2010  року  по  31  грудня  2011  
року.

У  раз�  нових  установок  або  протягом  пер�оду  конверс�ї  можна  
використовувати  лише  неорган�чний  бджолиний  в�ск

(a)  коли  стадо  створюється  вперше,  оновлена  або  в�дновлена  та  орган�чно  
вирощена  птиця  не  доступна  в  достатн�й  к�лькост�,  птиця,  
вирощена  неорган�чно,  може  бути  доставлена  до  п�дрозд�лу  
орган�чного  птах�вництва,  за  умови,  що  молодняк  для  виробництва  
в�к  яєць  �  м'ясної  птиц�  менше  трьох  дн�в;

2.  Неорган�чне  нас�ння  та  нас�ннєву  картоплю  можна  використовувати  
за  умови,  що  нас�ння  чи  нас�ннєва  картопля  не  оброблен�  засобами  
захисту  рослин,  окр�м  тих,  як�  дозволен�  для  обробки  нас�ння  
в�дпов�дно  до  статт�  5(1),  якщо  не  призначено  х�м�чну  обробку  
в�дпов�дно  до  Директиви  Ради  2000/29/ЄC  (16)  для  ф�тосан�тарних  ц�лей  
компетентним  органом  держави-члена  для  вс�х  р�зновид�в  даного  виду  
в  зон�,  де  буде  використовуватися  нас�ння  або  нас�ннєва  картопля.Якщо  застосовуються  умови,  викладен�  в  статт�  22(2)(b)  Регламенту  (ЄС)  

№  834/2007,  використання  обмеженої  частки  неорган�чних  корм�в  
рослинного  та  тваринного  походження  дозволяється,  якщо  фермери  не  
можуть  отримати  корми  виключно  орган�чного  виробництва.

Оператор  повинен  збер�гати  документальне  п�дтвердження  використання  цього  

положення.

(b)  якщо  доведено,  що  в�н  не  заражений  речовинами,  не  дозволеними  для  
орган�чного  виробництва;  �

1.  Якщо  застосовуються  умови,  викладен�  в  статт�  22(2)(b)  Регламенту  
(ЄС)  №  834/2007,

Стаття  41

( 16)  ОВ  L  169,  10.07.2000,  с.  1.
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9.  Дозв�л  може  надаватися  лише  протягом  пер�од�в,  для  яких  база  
даних  оновлюється  в�дпов�дно  до  частини  3  статт�  49.

Розд�л  4

у  раз�  високої  смертност�  тварин,  спричиненої  станом  здоров’я  
чи  катастроф�чними  обставинами,  в�дновлення  або  
в�дновлення  стада  чи  отари  неорган�чними  тваринами,  коли  
тварини,  вирощен�  орган�чно,  недоступн�;

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Винятков�  правила  виробництва,  пов’язан�  з�  специф�чними  
проблемами  управл�ння  орган�чним  тваринництвом  в�дпов�дно  

до  статт�  22(2)(d)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

6.  Дозв�л  надається  до  пос�ву  культури.

(c)  якщо  сорт,  який  бажає  отримати  користувач,  не  зареєстровано  в  баз�  
даних,  зазначен�й  у  статт�  48,  �  користувач  може  
продемонструвати,  що  жодна  �з  зареєстрованих  альтернатив  
того  самого  виду  не  є  прийнятною,  �  що,  отже,  дозв�л  є  значним  
для  його  виробництва;

7.  Дозв�л  надається  лише  окремим  користувачам  на  один  сезон  за  
один  раз,  �  орган  або  орган,  в�дпов�дальний  за  дозволи,  повинен  
зареєструвати  дозволену  к�льк�сть  нас�ння  або  нас�ннєвої  
картопл�.

EN

Катастроф�чн�  обставини

5.  Дозв�л  на  використання  нас�ння  або  нас�ннєвої  картопл�,  
отриманих  не  методом  орган�чного  виробництва,  може  бути  наданий  
лише  у  таких  випадках:

(a)  для  даного  виду,  коли  та  наст�льки,  наск�льки  виконується  
умова,  викладена  в  параграф�  5(a);

(d)  якщо  це  виправдано  для  використання  в  досл�дженнях,  випробуваннях  у  
маломасштабних  польових  випробуваннях  або  для  ц�лей  збереження  
сорту,  погоджених  компетентним  органом  держави-члена.

(c)  використання  неорган�чних  корм�в  протягом  обмеженого  
пер�оду  та  по  в�дношенню  до  конкретної  територ�ї  окремими  
операторами,  коли  виробництво  корму  втрачається  або  коли  
накладаються  обмеження,  зокрема  в  результат�  виняткових  
метеоролог�чних  умов,  спалаху  �нфекц�йних  захворювань,  
зараження  токсичними  речовинами  або  внасл�док  пожеж;

Види,  перел�чен�  в  Додатку  X,  не  можуть  бути  предметом  дозвол�в  
в�дпов�дно  до  частини  1(b),  якщо  це  не  виправдано  одн�єю  з  ц�лей,  
зазначених  у  частин�  5(d).

Специф�чн�  проблеми  менеджменту  в  орган�чному  тваринництв�

(d)  годування  бдж�л  орган�чним  медом,  орган�чним  цукром  або  
орган�чним  цукровим  сиропом  у  раз�  тривалих  виняткових  
погодних  умов  або  катастроф�чних  обставин,  як�  перешкоджають  
виробництву  нектару  або  медової  роси.

Дозволи,  зазначен�  в  першому  абзац�,  мають  бути  ч�тко  
зазначен�  в  баз�  даних,  зазначен�й  у  статт�  48.

Остаточна  фаза  в�дгод�вл�  дорослої  великої  рогатої  худоби  для  
виробництва  м’яса  може  проходити  в  прим�щенн�  за  умови,  що  цей  пер�од  
у  прим�щенн�  не  перевищує  одну  п’яту  їхнього  життя  �  в  будь-якому  
випадку  протягом  максимального  пер�оду  в  три  м�сяц�.

(а)

Розд�л  3

(b)  у  раз�  високої  смертност�  бдж�л,  спричиненої  здоров’ям  або  
катастроф�чними  обставинами,  в�дновлення  пас�к  з  
неорган�чними  бджолами,  якщо  орган�чн�  пас�ки  
недоступн�;

(b)  якщо  жоден  постачальник,  тобто  оператор,  який  продає  нас�ння  
або  нас�ннєву  картоплю  �ншим  операторам,  не  може  доставити  
нас�ння  або  нас�ннєву  картоплю  до  пос�ву  або  посадки  в  
ситуац�ях,  коли  користувач  замовив  нас�ння  або  нас�ннєву  

картоплю  в  розумний  час;

L  250/21

4.  Держави-члени  можуть  делегувати  в�дпов�дальн�сть  за  
надання  дозволу,  зазначеного  в  параграф�  1(b),  �нш�й  державн�й  
адм�н�страц�ї  п�д  їхн�м  наглядом  або  контролюючим  органам  чи  
органам  контролю,  зазначеним  у  статт�  27  Регламенту  (ЄС)  №  

834/2007.

Надзвичайн�  правила  виробництва,  пов’язан�  з  
катастроф�чними  обставинами  в�дпов�дно  до  статт�  22(2)(f)  

Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

18.09.2008

Стаття  46

Стаття  47

8.  Як  в�дступ  в�д  пункту  7,  компетентний  орган  держави-члена  може  
надати  вс�м  користувачам  загальний  дозв�л:

(a)  якщо  жоден  р�зновид  виду,  який  бажає  отримати  користувач,  не  
зареєстрований  у  баз�  даних,  зазначен�й  у  статт�  48;

Компетентний  орган  може  дозволити  на  тимчасов�й  основ�:

(b)  для  певного  сорту,  коли  та  наст�льки,  наск�льки  виконуються  
умови,  викладен�  в  параграф�  5(c).

3.  Види,  для  яких  встановлено,  що  орган�чно  вирощене  нас�ння  або  
нас�ннєва  картопля  доступн�  в  достатн�й  к�лькост�  та  для  значної  
к�лькост�  сорт�в  у  вс�х  частинах  Сп�втовариства,  викладен�  в  
Додатку  X.
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( 17)  ОВ  L  193,  20.07.2002,  с.  1.

РОЗДІЛ  7

( 18)  ОВ  L  193,  20.07.2002,  с.  33.

1.  Для  кожного  зареєстрованого  сорту  та  для  кожного  
постачальника  база  даних,  зазначена  у  статт�  48,  повинна  
м�стити  принаймн�  таку  �нформац�ю:

(d)  країна  або  рег�он,  у  якому  сорт  перев�рено  та  схвалено  для  ц�лей  
загальних  каталог�в  сорт�в  вид�в  с�льськогосподарських  
рослин  �  вид�в  овоч�в,  як  визначено  в  Директивах  Ради  2002/53/
ЄC  щодо  сп�льного  каталогу  сорт�в  с�льськогосподарських  
рослин  види  (17)  та  2002/55/EC  щодо  маркетингу  нас�ння  овоч�в  
(18);

L  250/22

Стаття  48

Умови  реєстрац�ї

(e)  дата,  з  якої  буде  матися  нас�ння  або  нас�ннєва  картопля

(b)  �м'я  та  контактн�  дан�  постачальника  або  його  представника;

наявний;

18.09.2008

Реєстрац�я

1.  Кожна  держава-член  забезпечує  створення  комп’ютеризованої  бази  
даних  для  перел�ку  сорт�в,  для  яких  нас�ння  або  нас�ннєва  картопля,  
отриман�  методом  орган�чного  виробництва,  доступн�  на  її  територ�ї.

(f)  назву  та/або  кодовий  номер  контрольного  органу  або  контролюючого  
органу,  який  в�дпов�дає  за  контроль  оператора,  як  зазначено  у  
статт�  27  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007.

1.  Сорти,  для  яких  доступне  нас�ння  або  нас�ннєва  картопля,  вироблена  
методом  орган�чного  виробництва,  реєструються  в  баз�  даних,  
зазначен�й  у  статт�  48,  на  вимогу  постачальника.

Зм�ни  ф�ксуються  в  баз�  даних.

(b)  продемонструвати,  що  нас�ння  або  нас�ннєва  картопля,  як�  будуть  
розм�щен�  на  ринку,  в�дпов�дають  загальним  вимогам,  як�  
застосовуються  до  нас�ння  та  нас�ннєвої  картопл�;

Стаття  51

(a)  продемонструвати,  що  в�н  або  останн�й  оператор,  у  випадках,  коли  
постачальник  має  справу  лише  з  попередньо  упакованим  
нас�нням  або  нас�ннєвою  картоплею,  п�длягав  систем�  контролю,  
згадан�й  у  статт�  27  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007;

(c)  зробити  доступною  всю  �нформац�ю,  яку  вимагає  стаття  51  
цього  Регламенту,  �  взяти  на  себе  зобов’язання  
оновлювати  цю  �нформац�ю  на  запит  менеджера  бази  даних  
або  коли  таке  оновлення  є  необх�дним  для  забезпечення  
над�йност�  �нформац�ї.

Зареєстрована  �нформац�я

2.  Будь-який  сорт,  який  не  було  зареєстровано  в  баз�  даних,  вважається  
недоступним  щодо  статт�  45(5).

База  даних  нас�ння

(a)  наукова  назва  виду  та  найменування  сорту;

3.  Кожна  держава-член  вир�шує,  у  який  пер�од  року  база  даних  повинна  
регулярно  оновлюватися  для  кожного  виду  або  групи  вид�в,  що  
культивуються  на  її  територ�ї.  База  даних  м�стить  �нформац�ю  щодо  
цього  р�шення.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

2.  Кер�вник  бази  даних  може,  за  погодженням  з  компетентним  органом  
держави-члена,  в�дхилити  заявку  постачальника  на  реєстрац�ю  або  
видалити  ран�ше  прийняту  реєстрац�ю,  якщо  постачальник  не  виконує  
вимоги,  викладен�  в  частин�  1.

3.  Кожна  держава-член  �нформує  Ком�с�ю  та  �нш�  держави-
члени  про  орган  або  приватну  орган�зац�ю,  призначену  для  
управл�ння  базою  даних.

EN

База  даних

Стаття  49

Стаття  50

1.  Для  реєстрац�ї  постачальник  повинен:

2.  Управл�ння  базою  даних  зд�йснюється  або  компетентним  органом  
держави-члена,  або  органом  або  органом,  призначеним  для  ц�єї  мети  
державою-членом,  надал�  �менованим  «менеджером  бази  даних».  
Держави-члени  також  можуть  призначити  орган  влади  або  приватну  
орган�зац�ю  в  �нш�й  країн�.

(c)  територ�я,  де  постачальник  може  доставити  нас�ння  або  нас�ннєву  
картоплю  користувачев�  у  звичайний  час,  необх�дний  для  
доставки;

2.  Постачальник  повинен  негайно  пов�домити  менеджера  бази  даних,  
якщо  будь-який  �з  зареєстрованих  сорт�в  б�льше  не  доступний.

П�сля  схвалення  компетентним  органом  окрем�  оператори  повинн�  
збер�гати  документальне  п�дтвердження  використання  вищезазначених  
винятк�в.  Держави-члени  �нформують  одна  одну  та  Ком�с�ю  про  
винятки,  як�  вони  надали  зг�дно  з  пунктом  (c)  першого  абзацу,  
протягом  1  м�сяця  з  моменту  його  затвердження.
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МАРКУВАННЯ

РОЗДІЛ  III

РОЗДІЛ  1

2.  Для  дозвол�в  зг�дно  з�  статтею  45(8)  зв�т  повинен  м�стити  
�нформац�ю,  зазначену  в  пункт�  (a)  другого  абзацу  пункту  
1  ц�єї  статт�,  та  пер�од,  протягом  якого  дозволи  були  
чинними.

Стаття  52

Р�чний  зв�т

(b)  включати  терм�н,  який  встановлює  зв’язок  �з  методом  орган�чного  
виробництва,  як  зазначено  в  статт�  23(1)

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Компетентний  орган  держави-члена  повинен  щороку  до  31  березня  
збирати  зв�ти  та  надсилати  Ком�с�ї  та  �ншим  державам-членам  
п�дсумковий  зв�т,  що  охоплює  вс�  дозволи  держави-члена  за  
попередн�й  календарний  р�к.  Зв�т  охоплює  �нформац�ю,  зазначену  в  
статт�  54.  Інформац�я  повинна  бути  опубл�кована  в  баз�  даних,  
згадан�й  у  статт�  48.  Компетентний  орган  може  делегувати  завдання  
з�  збору  зв�т�в  менеджеру  бази  даних.

Логотип  Сп�втовариства  використовується  в�дпов�дно  до  техн�чних  
правил  в�дтворення,  викладених  у  Додатку  XI  до  цього  Регламенту.

(c)  включати  контрольний  номер,  визначений  компетентним  органом;  �

1.  Органи  або  органи,  призначен�  для  надання  дозвол�в  
в�дпов�дно  до  статт�  45,  повинн�  реєструвати  вс�  дозволи  та  
надати  цю  �нформац�ю  у  зв�т�  компетентному  органу  держави-
члена  та  менеджеру  бази  даних.

(d)  розм�щувати  безпосередньо  п�д  логотипом  Сп�втовариства,  якщо  
логотип  Сп�втовариства  використовується  в  маркуванн�.

EN

Стаття  58

Логотип  сп�льноти

Інформац�я  за  запитом

(b)  обґрунтування  дозволу,  зазначене  посиланням  на  статтю  45(5)(a),  (b),  
(c)  або  (d);

Логотип  сп�льноти

1.  Вказ�вка  коду  контрольного  органу  або  контрольного  органу,  
згаданого  в  статт�  24(1)(a)  Регламенту  (ЄС)  834/2007,  повинна,

(d)  загальна  к�льк�сть  нас�ння  або  нас�ннєвої  картопл�;

Стаття  55

На  запит  держави-члена  або  Ком�с�ї  детальна  �нформац�я  
про  дозволи,  надан�  в  окремих  випадках,  повинна  бути  доступна  
�ншим  державам-членам  або  Ком�с�ї.

(a)  починатися  з  абрев�атури,  що  �дентиф�кує  державу-члена  або  
третю  країну,  як  зазначено  в  м�жнародному  стандарт�  для  
двол�терних  код�в  країни  в�дпов�дно  до  ISO  3166  (Коди  для  
представлення  назв  країн  та  їх  п�дрозд�л�в);

(e)  х�м�чна  обробка  для  ф�тосан�тарних  ц�лей,  як  зазначено  в  
частин�  2  статт�  45.

П�дсумковий  зв�т

Стаття  53

Стаття  54

Доступ  до  �нформац�ї

Реєстрац�йний  внесок

Зг�дно  з�  статтею  25(3)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  логотип  
Сп�втовариства  сл�дувати  модел�  в  Додатку  XI  до  цього  Регламенту.

L  250/23

1.  Інформац�я  в  баз�  даних,  згадан�й  у  статт�  48,  має  бути  
доступною  через  Інтернет  безкоштовно  для  користувач�в  
нас�ння  або  нас�ннєвої  картопл�  та  для  громадськост�.  Держави-
члени  можуть  вир�шити,  що  будь-який  користувач,  який  
пов�домив  про  свою  д�яльн�сть  в�дпов�дно  до  статт�  28(1)(a)  
Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  може  отримати,  на  запит,  витяг  даних  
щодо  одн�єї  або  к�лькох  груп  вид�в  з  менеджер  бази  даних.

За  кожну  реєстрац�ю  може  стягуватися  плата,  яка  являє  собою  
варт�сть  введення  та  п�дтримки  �нформац�ї  в  баз�  даних,  
зазначен�й  у  статт�  48.  Компетентний  орган  держави-члена  
затверджує  суму  плати,  що  стягується  менеджером  бази  даних.

18.09.2008

Стаття  56

Для  кожного  виду,  якого  стосується  дозв�л  зг�дно  з�  статтею  45(5),  зв�т  
повинен  м�стити  таку  �нформац�ю:

Регламент  (ЄС)  №  834/2007;

(a)  наукова  назва  виду  та  найменування  сорту;

2.  Держави-члени  повинн�  забезпечити,  щоб  ус�  користувач�,  

зазначен�  в  параграф�  1,  були  по�нформован�  принаймн�  раз  на  
р�к  про  систему  та  спос�б  отримання  �нформац�ї  в  баз�  даних.

Стаття  57

Умови  використання  кодового  номера  та  м�сця  походження

3.  Кр�м  �нформац�ї,  зазначеної  в  частин�  1,  база  даних  повинна  
м�стити  список  вид�в,  перел�чених  у  Додатку  X.

(c)  загальна  к�льк�сть  дозвол�в;
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( 19)  ОВ  L  86,  6.4.1979,  с.  30.

РОЗДІЛ  3

РОЗДІЛ  2

( 20)  ОВ  L  125,  23.05.1996,  с.  35.

Перех�дн�  продукти  рослинного  походження  можуть  м�стити  позначку  
«продукт,  переведений  на  орган�чне  землеробство»  за  умови,  що:

1.  Позначкою,  передбаченою  статтею  60,  є:

Стаття  59

Позначення  на  оброблених  кормах

L  250/24

Директива  Ради  79/373/ЄЕС  (19)  або  в  частин�  1  статт�  5

(b)  оброблений  корм  в�дпов�дає  положенням  цього

походження;

(c)  супроводжується  в  тому  самому  пол�  зору  зазначенням  маси  сухої  
речовини,  що  стосується:

урожай  дотримано;

1.  Без  шкоди  для  статей  61  �  59,  другого  абзацу  цього  Регламенту,  
терм�ни,  зазначен�  в  статт�  23(1)  Регламенту  (ЄС)  834/2007,  можуть  
використовуватися  для  оброблених  корм�в  за  умови,  що:

Інш�  спец�альн�  вимоги  до  маркування

18.09.2008

(ii)  до  в�дсотка  кормового(их)  матер�алу(�в)  в�д  продукт�в,  
переведених  на  орган�чне  землеробство;

Особлив�  вимоги  до  маркування  корм�в

(e)  супроводжується  перел�ком  назв  кормових  матер�ал�в  з  продукт�в,  
переведених  на  орган�чне  виробництво.

(c)

'можна  використовувати  в  орган�чному  виробництв�  в�дпов�дно  до

Торгов�  марки  та  торговельн�  описи,  що  м�стять  вказ�вку,  згадану  в  
статт�  23(1)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  можуть  використовуватися,  
лише  якщо  принаймн�  95  %  сухої  речовини  продукту  складається  з  
кормового  матер�алу,  отриманого  методом  орган�чного  виробництва. .

Регламент  (ЄС)  834/2007  �,  зокрема,  статтю  14  (1)  (d)  (iv)  �  (v)  �  
статтю  18;

Продукти  конверс�ї  рослинного  походження

Стаття  61

Директива  79/373/ЄЕС  або  в  статт�  5(1)(b)  Директиви  96/

2.  Зазначення,  передбачене  у  статт�  60,  може  також  супроводжуватися  
посиланням  на  вимогу  щодо  використання  корм�в  в�дпов�дно  до  статей  
21  та  22.

2.  Зг�дно  з  вимогами,  викладеними  в  пунктах  (a)  �  (b)  параграфа  
1,  наступне  твердження  дозволено  у  випадку  продукт�в,  що  
м�стять  зм�нну  к�льк�сть  кормових  матер�ал�в  з  методу  
орган�чного  виробництва  та/або  кормових  матер�ал�в  з  
продукт�в  у  перех�д  до  орган�чного  землеробства  та/або  
неорган�чних  матер�ал�в:

Умови  використання  зазначення  на  оброблених  кормах

25/EC  в�дпов�дно;

Стаття  60

(a)  окремо  в�д  формулювання,  зазначеного  в  статт�  5

(iv)  до  загального  в�дсотка  корм�в  для  тварин  с�льськогосподарського  виробництва

Сфера  застосування,  використання  торгових  марок  �  торгових  опис�в

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Директива  Ради  96/25/ЄС  (20);

Д�я  ц�єї  глави  не  поширюється  на  корми  для  домашн�х  тварин  �  хутрових  

тварин  або  корми  для  аквакультурних  тварин.

EN

(i)  до  в�дсотка  кормового(их)  матер�алу(�в)  з  методу  орган�чного  
виробництва;

(d)  супроводжується  перел�ком  назв  кормових  матер�ал�в  з  методу  
орган�чного  виробництва;

Регламент  �,  зокрема,  його  статт�  22  �  26;

(a)  пер�од  переходу  щонайменше  за  12  м�сяц�в  до

принаймн�  95  %  сухої  речовини  продукту  є  орган�чними.

Регламенти  (ЄС)  834/2007  та  (ЄС)  889/2008'

(b)  представлений  у  кольор�,  формат�  чи  шрифт�,  який  не  привертає  до  
нього  б�льше  уваги,  н�ж  до  опису  чи  назви  корму  для  тварин,  
зазначеного  в  статт�  5(1)(a)

(iii)  до  в�дсотка  кормового(их)  матер�алу(�в),  не  охоплених  
пунктами  (i)  та  (ii);

(a)  оброблений  корм  в�дпов�дає  положенням

2.  Зазначення  м�сця,  де  була  вирощена  с�льськогосподарська  
сировина,  з  якої  складається  продукц�я,  як  зазначено  в  статт�  24(1)(c)  
Регламенту  (ЄС)  834/2007,  розм�щується  безпосередньо  п�д  кодом  
номер,  зазначений  у  пункт�  1.

Стаття  62
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УПРАВЛІННЯ

РОЗДІЛ  IV

РОЗДІЛ  1

3.  Для  застосування  частини  1  статт�  28  Регламенту  (ЄС)

М�н�мальн�  вимоги  до  контролю

д�яльн�сть;

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(d)  вказ�вка  пов’язана  з  номером  коду  контрольного  органу  або  
контрольного  органу,  як  зазначено  в  частин�  10  статт�  27  
Регламенту  834/2007.

час.

ус�  практичн�  заходи,  як�  необх�дно  вжити  на  р�вн�  п�дрозд�лу  
та/або  прим�щення  та/або  д�яльност�  для  забезпечення  дотримання  
правил  орган�чного  виробництва;

(d)  Зобов’язання  оператора  виконувати  операц�ї  в�дпов�дно  до  
положення,  викладеного  в  Регламент�  (ЄС)

Контрольн�  в�дв�дування

(c)  запоб�жн�  заходи,  яких  необх�дно  вжити  для  того,  щоб  зменшити  
ризик  зараження  недозволеними  продуктами  чи  речовинами,  а  
також  заходи  щодо  очищення  м�сць  збер�гання  та  в  усьому  
виробничому  ланцюгу  оператора.

(a)  виконувати  операц�ї  в�дпов�дно  до  правил  орган�чного  виробництва;

EN

2.  Опис  �  заходи,  зазначен�  в  частин�  1,  повинн�  м�ститися  в  
декларац�ї,  п�дписан�й  в�дпов�дальним  оператором.  Кр�м  того,  ця  
декларац�я  повинна  м�стити  зобов’язання  оператора:

(f)  Назва  схваленого  органу,  якому  оператор  дов�рив  контроль  
над  своїм  п�дприємством,  якщо  держава-член  запровадила  
систему  контролю  шляхом  схвалення  таких  орган�в.

(b)  М�сцезнаходження  прим�щень  �,  у  в�дпов�дних  випадках,  д�лянок  
(дан�  земельної  книги),  де  зд�йснюються  операц�ї;

(b)  приймати,  у  раз�  порушення  чи  нев�дпов�дност�,  застосування  
заход�в  щодо  правил  орган�чного  виробництва;

1.  Коли  контрольн�  заходи  впроваджуються  вперше,  оператор  повинен  
розробити  та  згодом  п�дтримувати:

Модиф�кац�я  механ�зм�в  контролю

2.  Контрольний  орган  або  контролюючий  орган  може  взяти  зразки  для  
тестування  продукт�в,  не  дозволених  для  орган�чного  виробництва,  або  
для  перев�рки  технолог�й  виробництва,  як�  не  в�дпов�дають  правилам  
орган�чного  виробництва.  Зразки  також  можуть  бути  в�д�бран�  та  
проанал�зован�  для  виявлення  можливого  забруднення  продуктами,  не  
дозволеними  для  орган�чного  виробництва.  Однак  такий  анал�з  
необх�дно  проводити,  якщо  є  п�дозра  на  використання  продукт�в,  не  
дозволених  для  орган�чного  виробництва.

Декларац�я,  передбачена  у  першому  абзац�,  перев�ряється  
контрольним  органом  або  контролюючим  органом,  який  видає  зв�т  �з  
зазначенням  можливих  недол�к�в  та  нев�дпов�дност�  правилам  
орган�чного  виробництва.  Оператор  п�дписує  цей  зв�т  �  вживає  
необх�дних  коригувальних  заход�в.

В�дпов�дальний  оператор  пов�домляє  про  будь-як�  зм�ни  в  опис�  або  
заходах,  зазначених  у  статт�  63,  а  також  у  початкових  заходах  
контролю,  викладених  у  статтях  70,  74,  80,  82,  86  �  88,  контролюючий  орган  
або  контрольний  орган  у  встановлений  терм�н.

(c)  продукт  м�стить  лише  один  �нгред�єнт  с�льськогосподарської  
культури;

(c)  характер  д�яльност�  та  продукц�ї;

(a)  повний  опис  п�дрозд�лу  та/або  прим�щень  та/або

№  834/2007  оператор  повинен  пов�домити  наступну  �нформац�ю  
компетентному  органу:

(б)

Стаття  63

L  250/25

(a)  Ім'я  та  адреса  оператора;

№  834/2007  та  цього  Регламенту;

18.09.2008

(e)  У  випадку  с�льськогосподарського  господарства,  дата,  коли  виробник  
припинив  застосування  продукт�в,  не  дозволених  для  орган�чного  
виробництва,  на  в�дпов�дних  д�лянках;

У  в�дпов�дних  випадках  опис  �  заходи,  передбачен�  в  першому  
абзац�,  можуть  бути  частиною  системи  якост�,  встановленої  оператором.

Стаття  65

1.  Контролюючий  орган  або  контролюючий  орган  повинен  щонайменше  раз  
на  р�к  проводити  ф�зичну  перев�рку  вс�х  оператор�в.

Механ�зми  контролю  та  д�ї  оператора

Стаття  64

(c)  взяти  на  себе  зобов’язання  по�нформувати  в  письмов�й  форм�  
покупц�в  продукту,  щоб  гарантувати,  що  вказ�вки,  що  посилаються  
на  орган�чний  метод  виробництва,  видален�  з  цього  виробництва.

(b)  позначення  має  бути  нанесено  кольором,  розм�ром  �  стилем  л�тер,  
як�  не  є  б�льш  пом�тними,  н�ж  торговий  опис  продукту,  все  
позначення  має  мати  однаковий  розм�р  л�тер;
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4.  Кр�м  того,  контролюючий  орган  або  контрольний  орган  повинн�  
зд�йснювати  випадков�  контрольн�  в�зити,  переважно  без  попередження,  
на  основ�  загальної  оц�нки  ризику  недотримання  правил  орган�чного  
виробництва,  беручи  до  уваги  принаймн�  результати  попередн�х  
контрол�в,  к�льк�сть  в�дпов�дних  продукт�в  �  ризик  обм�ну  продукт�в.

(a)  постачальник  �,  якщо  вони  р�зн�,  продавець  або  експортер  продукц�ї;

З  метою  застосування  частини  3  статт�  9  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  
декларац�я  постачальника  про  те,  що  продукти,  що  постачаються,  не  були  
вироблен�  з  ГМО  або  не  були  вироблен�  з  ГМО,  може  в�дпов�дати  модел�,  
викладен�й  у  Додатку  XIII  до  цього  Регламенту.

L  250/26

(a)  надавати  контролюючому  органу  або  контролюючому  органу,  з  метою  
контролю,  доступ  до  вс�х  частин  п�дрозд�лу  та  вс�х  прим�щень,  а  
також  до  рахунк�в  �  в�дпов�дних  супров�дних  документ�в;

3.  Якщо  оператор  керує  дек�лькома  виробничими  одиницями  на  одн�й  
територ�ї,  одиниц�  для  неорган�чних  продукт�в  разом  �з  складськими  
прим�щеннями  для  вх�дних  продукт�в  також  повинн�  п�длягати  
м�н�мальним  вимогам  контролю.

Документальне  п�дтвердження

Особлив�  вимоги  до  контролю  рослин  �  рослинних  продукт�в  �з  
с�льськогосподарського  виробництва  чи  збору

18.09.2008

(c)  характер  �  к�льк�сть  орган�чних  продукт�в,  що  збер�гаються  в  
прим�щеннях;

Стаття  66

Орган�зац�я  контролю

Декларац�я  продавця

1.  Повний  опис  одиниц�,  зазначеної  в  статт�  63(1)(a),  повинен:

Стаття  67

1.  Фондов�  та  ф�нансов�  записи  повинн�  збер�гатися  в  п�дрозд�л�  або  в  

прим�щеннях  �  повинн�  дозволяти  оператору  �дентиф�кувати,  а  контрольному  

органу  або  контрольному  органу  перев�рити:

(a)  бути  складеним,  нав�ть  якщо  оператор  обмежує  свою  д�яльн�сть  збором  
диких  рослин;

Доступ  до  зручностей

2.  На  додаток  до  вимог,  викладених  у  параграф�  1,  �мпортери  та  перш�  
вантажоодержувач�  повинн�  подати  �нформац�ю  про  �мпортован�  вантаж�,  
зазначену  у  статт�  84.

(d)  характер,  к�льк�сть  та  вантажоодержувач�  та,  якщо  вони  в�др�зняються,  
покупц�,  окр�м  к�нцевих  споживач�в,  будь-якої  продукц�ї,  яка  
залишила  п�дрозд�л  або  прим�щення  чи  складськ�  прим�щення  
першого  вантажоодержувача;

1.  Оператор  повинен:

(e)  у  випадку  оператор�в,  як�  не  збер�гають  або  ф�зично  не  обробляють  
так�  орган�чн�  продукти,  характер  �  к�льк�сть  орган�чних  
продукт�в,  що  купуються  та  продаються,  а  також  постачальник�в,  �,  
якщо  вони  в�др�зняються,  продавц�в  або  експортер�в  �  покупц�в,  
�,  якщо  вони  в�др�зняються ,  вантажоодержувач�.

Стаття  68

(b)  надавати  контролюючому  органу  або  контрольному  органу  будь-яку  
�нформац�ю,  розумно  необх�дну  для  ц�лей  контролю;

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(b)  характер  �  к�льк�сть  орган�чних  продукт�в,  доставлених  на  одиницю,  
�,  якщо  це  доречно,  ус�х  закуплених  матер�ал�в  �  використання  
таких  матер�ал�в,  а  також,  де  це  доречно,  склад  комб�корм�в;

EN

(c)  подавати,  на  вимогу  контрольного  органу  або  органу  контролю,  
результати  своїх  власних  програм  забезпечення  якост�.

З  метою  застосування  частини  1  статт�  29  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  
контрольн�  органи  та  органи  контролю  повинн�  використовувати  модель  
документального  п�дтвердження,  викладену  в  Додатку  XII  до  цього  
Регламенту.

Стаття  70

(b)  вказати  складськ�  та  виробнич�  прим�щення  та  земельн�  д�лянки  
та/або  зони  збору  та,  де  застосовно,  прим�щення,  де  в�дбуваються  
певн�  операц�ї  з  обробки  та/або  пакування;  �

Документарн�  рахунки

Стаття  69

2.  Документальна  зв�тн�сть  також  повинна  включати  результати  
перев�рки  при  прийом�  орган�чних  продукт�в  та  будь-яку  �ншу  
�нформац�ю,  необх�дну  контролюючому  органу  або  органу  контролю  з  
метою  належного  контролю.  Дан�  в  бухгалтерському  обл�ку  п�дтверджуються  
в�дпов�дними  п�дтверджуючими  документами.  Рахунки  повинн�  
демонструвати  баланс  м�ж  входом  �  випуском.

3.  П�сля  кожного  в�дв�дування  складається  акт  контролю,  який  п�дписується  
оператором  установки  або  його  представником.
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Стаття  74

(b)  повний  опис  установок  для  збер�гання

Обл�к  продукц�ї  рослинництва

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Орган�зац�я  контролю

(d)  щодо  збору  врожаю:  дата,  тип  �  к�льк�сть  орган�чного  або  
перех�дного  рослинництва.

(b)  щодо  використання  засоб�в  захисту  рослин:  причина  та  дата  обробки,  
тип  продукту,  метод  обробки;

2.  Практичн�  заходи,  зазначен�  у  статт�  63(1)(b),  включають:

Обл�к  худоби

план  управл�ння  тваринницьким  п�дрозд�лом  орган�чного  
виробництва.

Стаття  73

EN

Записи  про  виробництво  рослинництва  повинн�  складатися  у  форм�  реєстру  
та  бути  доступними  для  контролюючих  орган�в  чи  орган�в  у  будь-який  
час  у  прим�щеннях  господарства.  На  додаток  до  статт�  71  так�  записи  
повинн�  м�стити  принаймн�  таку  �нформац�ю:

Стаття  71

Стаття  75

К�лька  виробничих  одиниць  керуються  одним  оператором

Стаття  3(3)  в�дпов�дає  положенням  правил  орган�чного  виробництва;

Погол�в’я  необх�дно  пост�йно  �дентиф�кувати  за  допомогою  
метод�в,  адаптованих  до  кожного  виду,  окремо  у  випадку  великих  
ссавц�в  �  окремо  або  парт�ями  у  випадку  домашньої  птиц�  та  
др�бних  ссавц�в.

(a)  стосовно  тварин,  як�  надходять  до  господарства:  походження  та  дата  
прибуття,  пер�од  перетворення,  �дентиф�кац�йна  позначка  та  
ветеринарна  �стор�я;

Комун�кац�ї

(c)  щодо  закуп�вл�  ресурс�в  виробництва:  дата,  тип  �  к�льк�сть  
придбаного  продукту;

Вимоги  до  контролю  за  худобою  та  продуктами  тваринництва,  
виробленими  у  тваринництв�

Кожного  року  до  дати,  зазначеної  контролюючим  органом  або  контрольним  
органом,  оператор  повинен  пов�домляти  контролюючий  орган  або  
контрольний  орган  про  св�й  граф�к  виробництва  продукц�ї  рослинництва  
з  розбивкою  по  д�лянках.

(а)

2.  У  раз�  збору  дикорослих  рослин  практичн�  заходи,  зазначен�  у  
статт�  63(1)(b),  повинн�  включати  будь-як�  гарант�ї,  надан�  трет�ми  
сторонами,  як�  оператор  може  надати  для  забезпечення  виконання  
положень  статт�  12(2)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  дотримуються.

(a)  щодо  використання  добрив:  дата  внесення,  тип  �  к�льк�сть  добрив,  
в�дпов�дн�  д�лянки;

гн�й  худоби.

L  250/27

1.  Коли  система  контролю,  що  застосовується  спец�ально  до  виробництва  
тваринницької  продукц�ї,  вперше  впроваджується,  повний  опис  одиниц�,  
згаданий  у  статт�  63(1)(a),  повинен  включати:

Стаття  72

18.09.2008

повний  опис  тваринницьких  прим�щень,  пасовищ,  в�дкритих  
територ�й  тощо,  а  також,  де  це  можливо,  прим�щень  для  збер�гання,  
пакування  та  обробки  худоби,  продукт�в  тваринництва,  сировини  та  
ресурс�в;

план  розкидання  гною,  погоджений  з  контрольним  органом  або  
органом,  разом  �з  повним  описом  площ,  в�дданих  п�д  рослинництво;

(c)

Стаття  76

Обл�к  худоби  ведеться  у  форм�  реєстру  та  пост�йно  доступний  
контролюючим  органам  або  органам  у  прим�щеннях  господарства.  Так�  
записи  повинн�  надавати  повний  опис  системи  управл�ння  стадом  або  
отарою,  що  м�стить  принаймн�  таку  �нформац�ю:

(а)

(b)  у  в�дпов�дних  випадках,  щодо  розкидання  гною,  письмов�  
домовленост�  з  �ншими  господарствами,  як  зазначено  в

Ідентиф�кац�я  худоби

(c)  вказати  дату  останнього  застосування  на  в�дпов�дних  д�лянках  та/
або  д�лянках  збору  продукт�в,  використання  яких  не  сум�сне  з  
правилами  орган�чного  виробництва.

Якщо  оператор  керує  дек�лькома  виробничими  одиницями  на  одн�й  
територ�ї,  одиниц�,  що  вирощують  неорган�чн�  культури,  разом  �з  
прим�щеннями  для  збер�гання  вх�дних  с�льськогосподарських  
продукт�в  також  п�дпадають  п�д  загальн�  та  спец�альн�  вимоги  до  
контролю,  викладен�  в  Глав�  1  �  ц�й  Глав�  цього  Назва.
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(b)  щодо  худоби,  що  залишає  господарство:  в�к,  к�льк�сть  гол�в,  вага  
у  раз�  забою,  �дентиф�кац�йний  знак  та  призначення;

Стаття  77

3.  Щоразу,  коли  будуть  використовуватися  ветеринарн�  л�карськ�  
засоби,  тип  продукту,  включаючи  зазначення  активної  фармаколог�чної  
речовини,  разом  �з  детальною  �нформац�єю  про  д�агноз,  дозування,  
спос�б  введення,  тривал�сть  л�кування  та  юридичн�  Пер�од  
вилучення  повинен  бути  ч�тко  заф�ксований  �  заявлений  
контролюючому  органу  або  органу  влади  до  того,  як  продукти  будуть  
продаватися  як  орган�чно  вироблен�.

К�лька  виробничих  одиниць  керуються  одним  оператором

Стаття  80

1.  Бджоляр  надає  контролюючому  або  контролюючому  органу  карту  у  
в�дпов�дному  масштаб�  �з  зазначенням  розташування  вулик�в.  
Якщо  зони  не  визначен�  в�дпов�дно  до  частини  2  статт�  13,  
пас�чник  повинен  надати  контролюючому  органу  або  контрольному  
органу  в�дпов�дну  документац�ю  та  докази,  включаючи  в�дпов�дн�  
анал�зи,  якщо  це  необх�дно,  що  зони,  доступн�  для  його  колон�й,  
в�дпов�дають  умовам,  як�  вимагаються  цим  Регламентом. .

6.  Зняття  надлишк�в  та  операц�ї  з  в�дбору  меду  вносяться  до  реєстру  
пас�ки.

EN

Стаття  78

Специф�чн�  заходи  боротьби  з  бдж�льництвом

18.09.2008

Стаття  79

(d)  щодо  корм�в:  тип,  включаючи  кормов�  добавки,  пропорц�ї  р�зних  
�нгред�єнт�в  рац�он�в  �  пер�оди  доступу  до  зон  в�льного  
вигулу,  пер�оди  перегону,  де  застосовуються  обмеження;

L  250/28

5.  Сл�д  прид�ляти  особливу  увагу  забезпеченню  належного  
вилучення,  обробки  та  збер�гання  продукт�в  бдж�льництва.  Ус�  
заходи  щодо  виконання  ц�єї  вимоги  повинн�  бути  заф�ксован�.

Кожного  разу,  коли  використовуються  ветеринарн�  л�карськ�  засоби,  
�нформац�я  зг�дно  з�  статтею  76(e)  повинна  бути  оголошена  
контролюючому  органу  або  органу  до  того,  як  худоба  або  продукти  
тваринництва  продаються  як  орган�чно  вироблен�.  Погол�в'я  худоби,  що  
п�ддається  обробц�,  має  бути  ч�тко  �дентиф�ковано,  окремо  у  випадку  
великих  тварин;  �ндив�дуально,  або  парт�ями,  або  вуликом,  у  випадку  
домашньої  птиц�,  др�бних  тварин  �  бдж�л.

2.  До  реєстру  пас�ки  щодо  використання  п�дгод�вл�  вноситься  така  
�нформац�я:  вид  продукц�ї,  дати,  к�льк�сть  та  вулики,  де  вона  
використовується.

(e)  щодо  проф�лактики  та  л�кування  захворювань  та  ветеринарної  
допомоги:  дата  л�кування,  подробиц�  д�агнозу,  дозування;  тип  
л�кувального  продукту,  зазначення  активних  фармаколог�чних  
речовин,  що  застосовуються,  метод  л�кування  та  ветеринарний  
рецепт  ветеринарної  допомоги  �з  зазначенням  причин  �  
пер�од�в  виведення,  як�  застосовуються  до  того,  як  тваринницька  
продукц�я  може  бути  реал�зована  як  орган�чна.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(c)  детал�  будь-яких  втрачених  тварин  �  причини  цього;

Заходи  контролю  за  ветеринарними  препаратами  для  тваринництва

Контрольн�  вимоги  до  установок  для  приготування  продукц�ї  рослинництва  

�  тваринництва  та  харчових  продукт�в,  що  складаються  з  продукц�ї  

рослинництва  �  тваринництва

У  випадку  п�дрозд�лу,  який  бере  участь  у  п�дготовц�  за  св�й  
власний  рахунок  або  за  рахунок  третьої  сторони,  включаючи,  зокрема,  
п�дрозд�ли,  залучен�  до  пакування  та/або  перепакування  таких  
продукт�в,  або  п�дрозд�ли,  залучен�  до  маркування  та/або  
повторного  маркування  таких  продукт�в,  повний  опис  одиниц�,  
зазначеної  в  статт�  63(1)(a),  повинен  показувати  прим�щення,  що  
використовуються  для  прийому,  обробки,  пакування,  маркування  та  
збер�гання  с�льськогосподарської  продукц�ї  до  та  п�сля  операц�й,  
що  стосуються  їх,  як  а  також  процедури  транспортування  продукц�ї.

Якщо  оператор  керує  дек�лькома  виробничими  одиницями,  як  це  
передбачено  в  статтях  17(1),  40  �  41,  одиниц�,  як�  вирощують  
неорган�чну  худобу  або  неорган�чну  продукц�ю  тваринництва,  
також  п�длягають  систем�  контролю,  як  викладено  в  Глав�  1.  �  ц�єї  
глави  цього  заголовку.

4.  Зона  розм�щення  пас�ки  реєструється  разом  з  �дентиф�кац�єю  
вулик�в.  Про  перем�щення  пас�к  необх�дно  пов�домити  контролюючий  
орган  або  орган  у  строк,  узгоджений  з  контролюючим  органом  або  
органом.

Орган�зац�я  контролю
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РОЗДІЛ  5

ЧАСТИНА  6

Вимоги  до  контролю  за  �мпортом  рослин,  рослинної  продукц�ї,  худоби,  

тваринницької  продукц�ї  та  харчових  продукт�в,  що  м�стять  рослинну  та/

або  тваринницьку  продукц�ю,  корми  для  тварин,  комб�корми  та  кормов�  

матер�али  з  трет�х  країн

у  раз�  �мпорту  продукц�ї  в�дпов�дно  до

Кр�м  того,  декларац�я,  зазначена  у  частин�  2  статт�  63,  повинна  включати  

зобов’язання  �мпортера  забезпечити,  щоб  будь-як�  об’єкти,  як�  �мпортер  

використовуватиме  для  збер�гання  продукц�ї,  були  п�ддан�  контролю,  який  

зд�йснюватиметься  або  контрольним  органом,  або  контролем  або,  якщо  ц�  

складськ�  прим�щення  розташован�  в  �нш�й  держав�-член�  або  рег�он�,  

контрольним  органом  або  органом,  затвердженим  для  контролю  в  ц�й  держав�-

член�  або  рег�он�.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Сп�льнота,  що  забезпечує:

Стаття  83

Контрольн�  в�дв�дування

у  випадку  продукт�в,  �мпортованих  в�дпов�дно  до  статт�  33  

Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  коп�я  сертиф�ката  перев�рки,  

зазначеного  в  ц�й  статт�.

Стаття  86

Орган  контролю  або  контрольний  орган  перев�ряє  документальн�  рахунки,  

зазначен�  у  статт�  83  цього  Регламенту,  та  сертиф�кат,  зазначений  у  

статт�  33(1)(d)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  або  документальне  п�дтвердження,  

зазначене  у  статт�  32(1)(c)  останнього  Регламенту.

Імпортер  �  перший  вантажоодержувач  повинн�  вести  окрем�  складськ�  та  

ф�нансов�  записи,  якщо  вони  не  працюють  в  одному  п�дрозд�л�.

EN

Стаття  82

(b)  будь-як�  детал�,  як�  контролюючий  орган  чи  уповноважений  орган  може  обґрунтовано

2.  У  випадку  першого  вантажоодержувача  повний  опис  одиниц�,  згаданий  у  
статт�  63(1)(a),  повинен  показувати  прим�щення,  що  використовуються  для  

прийому  та  збер�гання.

Стосовно  операц�й,  як�  передан�  трет�м  сторонам,  повний  опис  п�дрозд�лу,  

згаданого  в  статт�  63(1)(a),  повинен  включати:

Орган�зац�я  контролю

(а)

Інформац�я  про  �мпортн�  парт�ї

Область  застосування

Вимоги  щодо  контролю  для  п�дрозд�л�в,  як�  беруть  участь  у  

виробництв�,  п�дготовц�  або  �мпорт�  орган�чних  продукт�в  �  як�  

передали  трет�м  особам  частково  або  повн�стю  в�дпов�дн�  фактичн�  

операц�ї

перел�к  субп�дрядник�в  �з  описом  їх  д�яльност�  та  
зазначенням  контролюючих  орган�в  чи  орган�в,  яким  
вони  п�дпорядкован�;

Цей  розд�л  застосовується  до  будь-якого  оператора,  який  бере  участь,  як  

�мпортер  та/або  як  перший  вантажоодержувач,  в  �мпорт�  та/або  отриманн�  

орган�чних  продукт�в  за  св�й  власний  рахунок  або  за  рахунок  �ншого  оператора.

1.  У  випадку  �мпортера,  повний  опис  п�дрозд�лу,  згаданого  в  статт�  63(1)(a),  

включає  прим�щення  �мпортера  та  його  �мпортну  д�яльн�сть  �з  зазначенням  

пункт�в  ввезення  продукт�в  до  Сп�втовариства  та  будь-яких  �нш�  прим�щення,  

як�  �мпортер  має  нам�р  використовувати  для  збер�гання  �мпортованої  

продукц�ї  до  її  доставки  першому  вантажоодержувачу.

Імпортер  своєчасно  �нформує  контрольний  орган  або  контролюючий  орган  про  

кожну  парт�ю,  яка  буде  �мпортована  в

Стаття  32  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  документальне  п�дтвердження,  

зазначене  у  ц�й  статт�;

Стаття  85

L  250/29

Стаття  81

На  вимогу  контрольного  органу  або  контрольного  органу  �мпортера  останн�й  

передає  �нформац�ю,  зазначену  в  першому  абзац�,  контрольному  органу  або  

контрольному  органу  першого  вантажоодержувача.

18.09.2008

(a)  назва  та  адреса  першого  вантажоодержувача;

(�)

Якщо  �мпортер  виконує  операц�ї  з  �мпорту  в  р�зних  п�дрозд�лах  або  

прим�щеннях,  в�н  надає  на  запит  зв�ти,  зазначен�  у  другому  абзац�  статт�  

63(2)  цього  Регламенту,  для  кожного  з  цих  об’єкт�в.

Документарн�  рахунки

Орган�зац�я  контролю

вимагати,

(��)

3.  Якщо  �мпортер  та  перший  вантажоодержувач  є  одн�єю  юридичною  особою  та  

працюють  в  одному  п�дрозд�л�,  зв�ти,  зазначен�  у  другому  абзац�  статт�  

63(2),  можуть  бути  оформлен�  в  одному  зв�т�.

Стаття  84

На  вимогу  контрольного  органу  або  контрольного  органу  надається  будь-яка  

подробиця  щодо  орган�зац�ї  транспортування  в�д  експортера  в  трет�й  країн�  

до  першого  вантажоодержувача  та  в�д  прим�щень  або  складських  прим�щень  

першого  вантажоодержувача  до  вантажоодержувач�в  у  межах  Сп�втовариства.
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РОЗДІЛ  7

РОЗДІЛ  8

Документарн�  рахунки

Контрольний  в�зит,  згаданий  у  статт�  65,  включає  повний  ф�зичний  огляд  
ус�х  прим�щень.  Кр�м  того,  контролюючий  орган  або  контрольний  орган  
зд�йснюють  ц�льов�  в�дв�дування  на  основ�  загальної  оц�нки  
потенц�йних  ризик�в  недотримання  правил  орган�чного  виробництва.

(a)  прим�щення,  що  використовуються  для  прийому,  п�дготовки  та  збер�гання  
продукт�в,  призначених  для  годування  тварин,  до  та  п�сля  операц�й,  
пов’язаних  з  ними;

L  250/30

ус�  практичн�  заходи,  включаючи,  зокрема,  в�дпов�дну  систему  
документального  обл�ку,  як�  мають  бути  вжит�  на  р�вн�  
п�дрозд�лу,  щоб  гарантувати,  що  продукти,  як�  оператор  розм�щує  на  
ринку,  можуть  бути  в�дстежен�,  у  в�дпов�дних  випадках,  до  їхн�х  
постачальник�в,  продавц�в,  вантажоодержувач�  та  покупц�.

(d)  якщо  необх�дно,  опис  комб�корму,  який  оператор  має  нам�р  виробляти,  
в�дпов�дно  до  статт�  5(1)(a)  Директиви  79/373/ЄЕС,  а  також  вид  або  клас  
худоби,  для  якого  комб�корм  призначений  корм;

(c)  прим�щення,  що  використовуються  для  збер�гання  продукт�в  для  очищення  та  
дез�нфекц�ї;

Область  застосування

2.  Заходи,  як�  повинн�  бути  вжит�  операторами,  як  зазначено  
у  статт�  63(1)(b),  щоб  гарантувати  дотримання  правил  
орган�чного  виробництва,  повинн�  включати  вказ�вки  щодо  
заход�в,  зазначених  у  статт�  26.

3.  Контрольний  орган  або  контрольний  орган  повинн�  використовувати  ц�  
заходи  для  проведення  загальної  оц�нки  ризик�в,  пов’язаних  з  кожним  
п�дрозд�лом  п�дготовки,  �  для  складання  плану  контролю.  Цей  план  
контролю  повинен  передбачати  м�н�мальну  к�льк�сть  випадкових  проб  
залежно  в�д  потенц�йних  ризик�в.

18.09.2008

Орган�зац�я  контролю

Стаття  91

1.  Повний  опис  одиниц�,  зазначеної  в  статт�  63(1)(a),  повинен  
вказувати:

1.  Якщо  оператор  вважає  або  п�дозрює,  що  продукт,  який  в�н  виробив,  п�дготував,  
�мпортував  або  який  в�н  отримав  в�д  �ншого  оператора,  не  в�дпов�дає  
правилам  орган�чного  виробництва,  в�н  повинен  �н�ц�ювати  процедури  
для  вилучення  з  цього  продукту  будь-якого  посилання  на  метод  орган�чного  
виробництва  або  в�докремити  та  �дентиф�кувати  продукт.  В�н  може  поставити  
його  на  обробку,  пакування  або  на  ринок  лише  п�сля  усунення  цих  сумн�в�в,  
за  винятком  випадк�в,  коли  в�н  розм�щений  на  ринку  без  вказ�вки  на  
орган�чний  метод  виробництва.

(ЄС)  №  834/2007;

Вимоги  до  контролю  за  агрегатами,  що  готують  корми

У  раз�  виникнення  таких  сумн�в�в  оператор  повинен  негайно  пов�домити  
про  це  контрольний  орган  чи  орган.  Контролюючий  орган  або  контролюючий  
орган  може  вимагати,  щоб  продукт  не  був  розм�щений  на  ринку  �з  
зазначенням,  що  в�дноситься  до  методу  орган�чного  виробництва,  доки  в�н  
не  буде  переконаний  на  основ�  �нформац�ї,  отриманої  в�д  оператора  або  з  
�нших  джерел,  що  сумн�в  усунено.

Стаття  89

Стаття  87

ордер.

(c)

(b)  прим�щення,  що  використовуються  для  збер�гання  �нших  продукт�в,  що  

використовуються  для  приготування  корм�в;

Контрольний  орган  або  уповноважений  орган  повинен  прид�ляти  особливу  
увагу  критичним  контрольним  точкам,  зазначеним  для  оператора,  з  метою  
встановлення  того,  чи  операц�ї  спостереження  та  перев�рки  виконуються  
правильно.

З  метою  належного  контролю  за  операц�ями  документальна  зв�тн�сть,  
зазначена  у  статт�  66,  повинна  включати  �нформац�ю  про  походження,  
природу  та  к�льк�сть  кормових  матер�ал�в,  добавок,  продажу  та  готової  
продукц�ї.

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Ця  глава  застосовується  до  будь-якої  одиниц�,  яка  бере  участь  у  
виготовленн�  продукт�в,  зазначених  у  статт�  1(2)(c)  Регламенту  (ЄС)  №  
834/2007  за  власний  рахунок  або  в�д  �мен�  третьої  сторони.

EN

Стаття  90

Стаття  88

Порушення  та  обм�н  �нформац�єю

(e)  якщо  необх�дно,  назву  кормових  матер�ал�в,  як�  оператор  має  нам�р  
п�дготувати.

2.  Якщо  контрольний  орган  або  контролюючий  орган  має  обґрунтовану  п�дозру,  
що  оператор  має  нам�р  розм�стити  на  ринку  продукт,  який  не  в�дпов�дає  
правилам  орган�чного  виробництва,  але  м�стить  посилання  на  орган�чний  
метод  виробництва,  цей  контрольний  орган  або  контрольний  орган  може

Контрольн�  в�дв�дування

Ус�  прим�щення,  що  використовуються  оператором  для  зд�йснення  його  
д�яльност�,  можуть  перев�рятися  так  часто,  як  супутн�  ризики

Заходи  у  раз�  п�дозри  на  порушення  та  нев�дпов�дност�

(b)  письмова  згода  субп�дрядник�в  про  те,  що  їхнє  волод�ння  буде  п�длягати  
режиму  контролю  за  розд�лом  V  Регламенту
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ПЕРЕХІДНІ  ТА  ПРИКІНЦЕВІ  ПОЛОЖЕННЯ

РОЗДІЛ  1

ПЕРЕДАЧА  ІНФОРМАЦІЇ  ДО  КОМІСІЇ,

РОЗДІЛ  V

(a)  к�льк�сть  орган�чних  виробник�в,  переробник�в,  �мпортер�в  
та  експортер�в;

Обм�н  �нформац�єю

Стаття  35(a)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  �  п�сля  кожної  зм�ни,  
якщо  вона  з’являється;

Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

(c)  к�льк�сть  орган�чного  погол�в’я  худоби  та  орган�чних  тваринницьких  

продукт�в;

Статистична  �нформац�я

Стаття  35(b)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  стосовно  контрольних  
орган�в  та  орган�в,  затверджених  31  грудня  попереднього  року,

1.  Якщо  оператор  та  його  субп�дрядники  перев�ряються  р�зними  
контролюючими  органами  або  контрольними  органами,  декларац�я,  

зазначена  у  частин�  2  статт�  63,  повинна  м�стити  згоду  оператора  
в�д  його  �мен�  та  в�д  �мен�  його  субп�дрядник�в  про  те,  що  
р�зн�  органи  контролю  або  контролююч�  органи  можуть  обм�нюватися  
�нформац�єю  про  операц�ї,  що  знаходяться  п�д  їх  контролем,  �  про  
те,  як  цей  обм�н  �нформац�єю  може  зд�йснюватися.

1.  Держави-члени  надають  Ком�с�ї  щор�чну  статистичну  �нформац�ю  
про  орган�чне  виробництво,  зазначену  в  статт�  36  Регламенту  (ЄС)  
№  834/2007,  використовуючи

EN

Інша  �нформац�я

(d)  дан�  про  орган�чне  промислове  виробництво  за  типом

(c)  до  1  липня  кожного  року  всю  �ншу  �нформац�ю,  яка  вимагається  або  
потр�бна  в�дпов�дно  до  цього  Регламенту.

комп’ютерна  система,  що  дозволяє  зд�йснювати  електронний  обм�н  
документами  та  �нформац�єю,  наданими  Ком�с�єю  (Євростат)  до  1  липня  
кожного  року.

Стаття  92

Стаття  93

2.  Статистична  �нформац�я,  зазначена  в  частин�  1,  включає,  зокрема,  
так�  дан�:

3.  Для  передач�  статистичної  �нформац�ї,  зазначеної  в  
частинах  1  �  2,  держави-члени  повинн�  використовувати  єдину  
точку  входу,  надану  Ком�с�єю  (Євростат).

(a)  до  1  с�чня  2009  року  �нформац�я,  зазначена  в

(b)  виробництво  орган�чних  с�льськогосподарських  культур  �  пос�вн�  площ�,  що  

перебувають  у  процес�  перетворення  та  орган�чного  виробництва;

(b)  до  31  березня  кожного  року  �нформац�ю,  зазначену  в  п

4.  Положення,  що  стосуються  характеристик  статистичних  даних  
�  метаданих,  визначаються  в  контекст�  Статистичної  програми  
Сп�втовариства  на  основ�  моделей  або  анкет,  доступних  
через  систему,  згадану  в  частин�  1.

Однак,  якщо  п�дозра  не  п�дтверджується  протягом  зазначеного  
строку,  постанова,  зазначена  в  абзац�  першому,  скасовується  не  
п�зн�ше  зак�нчення  цього  строку.  Оператор  повинен  повн�стю  
сп�впрацювати  з  контролюючим  органом  або  органом  у  вир�шенн�  
п�дозри.

L  250/31

2.  Якщо  держава-член  виявляє  нев�дпов�дност�  або  порушення,  
пов’язан�  �з  застосуванням  цього  Регламенту  в  продукт�,  що  
надходить  з  �ншої  держави-члена  та  м�стить  позначки,  як  
зазначено  в  Розд�л�  IV  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  �  Розд�л�  III  
та/або  Додатку  XI  цього  Регламенту,  в�н  �нформує  про  це  державу-
члена,  яка  призначила  контрольний  орган  або  контрольний  орган,  �  
Ком�с�ю.

18.09.2008

3.  Держави-члени  вживають  будь-яких  заход�в  �  санкц�й,  

необх�дних  для  запоб�гання  шахрайському  використанню  позначок,  
зазначених  у  Розд�л�  IV  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  та  Розд�л�  
III  та/або  Додатку  XI  цього  Регламенту.

Стаття  94

2.  Дан�  передаються,  вводяться  та  оновлюються  в  систем�,  згадан�й  у  
частин�  1,  п�д  в�дпов�дальн�сть  компетентного  органу,  як  
зазначено  у  статт�  35  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  самим  органом  або  
органом  якому  делеговано  цю  функц�ю.

д�яльност�.

1.  Держави-члени  повинн�  надати  Ком�с�ї  наступну  �нформац�ю  за  
допомогою  комп’ютерної  системи,  що  забезпечує  електронний  обм�н  
документами  та  �нформац�єю,  наданою  Ком�с�єю  (ГД  с�льського  
господарства  та  с�льського  розвитку)  для  �нформац�ї,  в�дм�нної  
в�д  статистичної  �нформац�ї:

Передача  �нформац�ї  до  Ком�с�ї

вимагати,  щоб  оператор  м�г  тимчасово  не  продавати  продукт  �з  цим  
посиланням  протягом  пер�оду  часу,  який  встановлюється  таким  
контрольним  органом  або  органом  контролю.  Перш  н�ж  прийняти  таке  
р�шення,  контролюючий  орган  або  контролюючий  орган  повинн�  
дозволити  оператору  надати  коментар�.  Це  р�шення  доповнюється  
зобов’язанням  вилучити  з  цього  продукту  будь-яке  посилання  на  
метод  орган�чного  виробництва,  якщо  контролюючий  орган  або  орган  
контролю  впевнений,  що  продукт  не  в�дпов�дає  вимогам  орган�чного  
виробництва.
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РОЗДІЛ  2
№  834/2007  та  до  включення  конкретних  речовин  зг�дно  з�  статтею  16(f)  
цього  Регламенту  можна  використовувати  лише  продукти,  дозволен�  
компетентними  органами.

1.  Протягом  перех�дного  пер�оду,  який  зак�нчується  31  грудня  2010  
року,  велика  рогата  худоба  може  перебувати  на  прив’яз�  в  буд�влях,  
як�  вже  �снували  до  24  серпня  2000  року,  за  умови,  що  забезпечуються  
регулярн�  прогулянки  та  вирощування  в�дбувається  в�дпов�дно  до  
вимог  добробуту  тварин  �з  зручною  п�дстилкою,  а  також  
�ндив�дуальним  керуванням  �  за  умови,  що  компетентний  орган  
дозволив  цей  зах�д.  Компетентний  орган  може  продовжувати  
санкц�онувати  цей  зах�д  за  запитом  окремих  оператор�в  щодо  його  
застосування  протягом  обмеженого  пер�оду,  що  зак�нчується  до  31  
грудня  2013  року,  за  умови  додаткової  умови,  що  контрольн�  в�зити,  

зазначен�  в  частин�  1  статт�  65,  зд�йснюються  принаймн�  дв�ч�  на  р�к.

№  2092/91  може  в�дбуватися  в  прим�щенн�  за  умови,  що  контрольн�  
в�зити,  зазначен�  в  частин�  1  статт�  65,  зд�йснюються  принаймн�  
дв�ч�  на  р�к.

L  250/32

№  207/93  можна  вважати  наданим  в�дпов�дно  до  цього  Регламенту.

Регламенти  (ЄЕС)  №  207/93,  (ЄС)  №  223/2003  та  (ЄС)

(ii)  кодовий  номер  та/або  назва  контрольного  органу  або  контрольного  
органу.

№  1452/2003  втратили  чинн�сть.

18.09.2008

10.  Пакувальний  матер�ал  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄЕС)

Перех�дн�  та  прик�нцев�  положення

№  2092/91  сл�д  тлумачити  як  посилання  на  цей  Регламент  �  
читати  в�дпов�дно  до  кореляц�йної  таблиц�  в  Додатку  XIV.

Стаття  96

5.  До  включення  детальних  правил  обробки  корм�в  для  домашн�х  тварин  
застосовуються  нац�ональн�  правила  або,  за  їх  в�дсутност�,  приватн�  
стандарти,  прийнят�  або  визнан�  державами-членами.

Перех�дн�  заходи

6.  Для  ц�лей  статт�  12(1)(j)  Регламенту  (ЄС)

8.  Протягом  перех�дного  пер�оду,  який  зак�нчується  1  липня  2010  року,  
оператори  можуть  продовжувати  використовувати  в  маркуванн�  положення,  
викладен�  в  Регламент�  (ЄЕС)  №  2092/91  щодо:

3.  Для  перех�дного  пер�оду,  який  зак�нчується  31  грудня  2010  року,  
завершальна  фаза  в�дгод�вл�  овець  �  свиней  для  виробництва  м’яса,  
як  зазначено  в  пункт�  8.3.4  Додатку  IB  Регламенту  (ЄЕС)

7.  Дозволи  неорган�чних  �нгред�єнт�в  с�льськогосподарського  
походження,  надан�  державами-членами  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄЕС)

Скасувати

(�)  система  розрахунку  в�дсоткового  вм�сту  орган�чних  �нгред�єнт�в  
харчових  продукт�в;

Однак  терм�н  д�ї  дозвол�в,  наданих  в�дпов�дно  до  статт�  3(6)  
попереднього  Регламенту,  зак�нчується  31  грудня  2009  року.
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2.  Компетентний  орган  може  дозволити  протягом  перех�дного  
пер�оду,  який  зак�нчується  31  грудня  2010  року,  винятки  щодо  
умов  утримання  та  щ�льност�  погол�в’я,  наданих  
тваринницьким  господарствам  на  п�дстав�  в�дступу,  
передбаченого  у  частин�  B,  пункт  8.5.1  Додатку  I  до  
Регламенту  (ЄЕС)  №  2092/91.  Оператори,  як�  отримують  вигоду  
в�д  цього  продовження,  повинн�  надати  контролюючому  
органу  або  контрольному  органу  план,  що  м�стить  опис  
заход�в,  спрямованих  на  забезпечення  дотримання  положень  
правил  орган�чного  виробництва  до  к�нця  перех�дного  
пер�оду.  Компетентний  орган  може  продовжувати  санкц�онувати  
цей  зах�д  за  запитом  окремих  оператор�в  щодо  його  
застосування  протягом  обмеженого  пер�оду,  що  зак�нчується  
до  31  грудня  2013  року,  за  умови  додаткової  умови,  що  
контрольн�  в�зити,  зазначен�  в  частин�  1  статт�  65,  зд�йснюються  принаймн�  дв�ч�  на  р�к.

EN

9.  Запаси  продукт�в,  вироблених,  упакованих  �  маркованих  до  1  с�чня  
2009  року  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄЕС)  №  2092/91,  можуть  продовжувати  
надходити  на  ринок  �з  зазначенням  умов  орган�чного  виробництва,  
доки  запаси  не  будуть  вичерпан�.

Посилання  на  скасован�  Регламенти  та  Регламент  (ЄЕС)

Стаття  95

№  2092/91  може  продовжувати  використовуватись  для  продукт�в,  виведених  
на  ринок  �з  написом,  що  стосується  орган�чного  виробництва,  до  1  с�чня  
2012  року,  якщо  продукт  �ншим  чином  в�дпов�дає  вимогам  Регламенту  
(ЄС)  834/2007.

4.  Кастрац�ю  поросят  можна  проводити  без  застосування  анестез�ї  та/або  
знеболення  протягом  перех�дного  пер�оду,  який  зак�нчується  31  
грудня  2011  року.

3.  Положення,  що  стосуються  характеристик  даних  �  метаданих,  
визначаються  на  основ�  моделей  або  анкет,  доступних  через  
систему,  згадану  в  частин�  1.
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Мар�анна  ФІШЕР  БОЕЛЬ

Набрання  чинност�  та  застосування

Цей  Регламент  набуває  чинност�  на  сьомий  день  п�сля  його  публ�кац�ї  в  Оф�ц�йному  журнал�  Європейського  
Союзу.

Стаття  97

В�н  застосовується  з  1  с�чня  2009  року.

18.09.2008 EN L  250/33Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

Проте  пункт  2(a)  статт�  27  �  стаття  58  застосовуються  з  1  липня  2010  року.

Вчинено  в  Брюссел�  5  вересня  2008  року.

Для  ком�с�ї

Цей  Регламент  є  обов’язковим  у  повному  обсяз�  та  безпосередньо  застосовується  в  ус�х  державах-членах.

Член  ком�с�ї

Machine Translated by Google



Початковий  склад  субстрату  обмежується

Р�дк�  екскременти  тварин

Dejecta  черв'як�в  (вермикомпост)  �

шрот  з  копит

Заборонено  фабричне  фермерське  походження

0,4;  хром  (загальний):  70;  хром  (VI):  0

ДОДАТОК  І

Продукт,  отриманий  �з  сум�шей  рослинних  речовин,  як�

Максимальна  концентрац�я  в  мг/кг  сухої  речовини

який  був  п�дданий  компостуванню  або  анаеробному

В�дходи  вирощування  гриб�в

рослинн�  речовини  (п�дстилка  для  тварин).

рибне  борошно

Продукти  або  поб�чн�  продукти  тваринного  походження

розведення

л�с�вництво,  розсадник)

пташиний  посл�д

А

кров'яне  борошно

продукт�в  цього  Додатку

А

0,7;  м�дь:  70;  н�кель:  25;  свинець:  45;  цинк:  200;  ртуть:

рослинна  речовина

молочн�  продукти

Продукт,  отриманий  �з  в�докремлених  побутових  в�дход�в,

Торф'яний

Продукт,  що  м�стить  сум�ш  екскремент�в  тварин  �

їжа

Використання  обмежене  сад�вництвом  (городництво,  кв�тникарство,

А

Використовувати  п�сля  контрольованої  ферментац�ї  та/або  в�дпов�дно

шерсть

Гн�й  висушений  �  зневоднений

Лише  при  виробництв�  в  закрит�й  та  контрольован�й  колекц�ї

А

Заборонено  фабричне  фермерське  походження

волосся

Максимальн�  концентрац�ї  в  мг/кг  сухої  речовини:  кадм�й:

Компостована  або  ферментована  сум�ш

Фермерський  гн�й

Компостований  або  ферментований  побутовий

А

к�сткове  борошно  або  дежелатин�зована  к�стка

в�дходи

ферментац�я  для  виробництва  б�огазу

включаючи  пташиний  посл�д  �  компостований  
гн�й  з  ферм

А

А

п�р'я,  волосся  та  "шикетка".

А

Т�льки  побутов�  в�дходи  рослинного  та  тваринного  походження

хутро

систему,  прийняту  державою-членом

Гуано

Складн�  продукти  або  продукти,  що  м�стять  
лише  матер�али,  перел�чен�  нижче:

А

комахи

рогове  борошно

Компостован�  екскременти  тварин,

А

були  п�ддан�  компостуванню  або  анаеробн�й  обробц�

Добрива  та  кондиц�онери  ґрунту,  зазначен�  у  статт�  3(1)

хром  (VI):  0

А

м'ясна  страва

Заборонено  фабричне  фермерське  походження

ферментац�я  для  виробництва  б�огазу

походження,  як  показано  нижче:

Заборонено  фабричне  фермерське  походження
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Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

A:  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄЕС)  №  2092/91  �  перенесено  зг�дно  з�  статтею  16(3)(с)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Прим�тка:

Авторизац�я Ім'я
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М'який  мелений  фосфорит

мел�орант,  (maerl),  фосфатна  крейда)

Приклади:  макуха,  лушпиння  какао,  солод

Продукт,  як  зазначено  в  пункт�  6  Додатку  IA.2.  Регламенту

Продукти,  як  зазначено  в  пункт�  1  Додатку  ID.  Регламенту

в  горах
Виявлено  поб�чний  продукт  вакуумного  виробництва  сол�  з  розсолу

А

(iii)  брод�ння

Тирса  �  тр�ски

Барда  �  екстракт  барди

Розчин  кальц�ю  хлориду

А

З  деревини,  не  обробленої  х�м�катами  п�сля  рубки

А

Сульфат  кальц�ю  (г�пс)

Використання  обмежене  основними  ґрунтами  (pH  >  7,5)

А

Регламент  2003/2003
Неочищена  кал�йна  с�ль  або  каїн�т

наприклад  магнез�альна  крейда,  мелений  магн�й,  вапняк

(i)  ф�зичн�  процеси,  включаючи  дег�дратац�ю,  заморожування  та

Регламент  2003/2003

А

виробництва

2003/2003

А

Продукт,  отриманий  �з  сирої  кал�йної  сол�  ф�з

А

шл�фування

Деревина  не  оброблена  х�м�катами  п�сля  рубки

Кам'яне  борошно  �  глини

Карбонат  магн�ю  �  кальц�ю

А

2003/2003,

7

А

Алюм�н�й-кальц�й  фосфат

Т�льки  натурального  походження

Морськ�  водорост�  та  продукти  з  них

Продукти,  як  зазначено  в  пункт�  1  Додатку  IA.2.  з

Т�льки  видобута  с�ль

А

Елементарна  с�рка

Продукт,  як  зазначено  в  пункт�  7  Додатку  IA.2.  до  Регламенту

А

Сульфат  кал�ю,  можливо,  м�стить  с�ль  
магн�ю

Т�льки  натурального  походження

процес  екстракц�ї,  можливо  також  м�стить  магн�й

(ii)  екстракц�я  водою  або  водним  розчином  кислоти  та/або  лугу

А

Хлористий  натр�й

Т�льки  натурального  походження

А

Вм�ст  кадм�ю  менше  або  дор�внює  90  мг/кг  P205

,

Продукти  та  поб�чн�  продукти  рослинництва

Продукти,  як  зазначено  в  Додатку  ID.3  Регламенту  2003/

А

Регламент  2003/2003

Техн�чне  вапно  цукрового  виробництва

Розс�ян�  елементи

Компостована  кора

Амон�ачна  барда  виключена

(ЄС)  №  2003/2003  Європейського  Парламенту  та

А

Кальц�ю  карбонат

А

А

А

Позакоренева  обробка  яблун�,  п�сля  виявлення  деф�циту

Сульфат  магн�ю  (к�зерит)

А

Деревна  зола

(крейда,  мергель,  мелений  вапняк,  бретон

Рада  (1 ),  що  стосується  добрив.  Вм�ст  

кадм�ю  менше  або  дор�внює  90  мг/кг  P205

походження  для  добрив

2003  р�к

А

Поб�чний  продукт  виробництва  цукру  з  цукрових  буряк�в

р�шення

сол�

Техн�чне  вапно  з  вакуумної  сол�

Неорган�чн�  м�кроелементи,  перел�чен�  в  частин�  Е  Додатку  I  до

А

Т�льки  натурального  походження

Деревина  не  оброблена  х�м�катами  п�сля  рубки

кальц�ю

А

Наск�льки  безпосередньо  отримано:

Продукти,  як  зазначено  в  пункт�  1  Додатку  IA.3.  з

Основний  шлак

1

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

)  ОВ  L  304,  21.11.2003,  с.  1.

Ім'яАвторизац�я

(
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А

А

4.  Речовини  для  використання  в  пастках  та/або  дозаторах

А

А

1.  Речовини  рослинного  або  тваринного  походження

А

Зас�б  для  обр�зки

А

Фунг�цид

Інсектицид

Інсектицид,  акарицид,  фунг�цид  та  �нг�б�тор  сход�в.

Квас�я,  отримана  з  Quassia  amara

Атрактант,  т�льки  в  пастках

желатин

А

Інсектицид

М�кроорган�зми  (бактер�ї,  в�руси  та

Сп�носад

Атрактант,  т�льки  в  авторизованих  додатках  у  поєднанн�

кминна  ол�я).

та  Lonchocarpus  spp.  �  Терфрос�я

Азад�рахтин,  отриманий  з  Azadir-
achta  indica  (дерева  Н�му)

Пестициди  —  засоби  захисту  рослин,  зазначен�  у  статт�  5(1)

П�ретрини,  витягнут�  з  Chrysanthe-mum  
cinerariaefolium

spp.

А

з  �ншими  в�дпов�дними  продуктами  цього  списку

А

3.  Речовини,  що  виробляються  м�кроорган�змами

паразитоїд�в  �  звести  до  м�н�муму  ризик  розвитку
оп�р

Д�амон�й  фосфат

Бджолиний  в�ск

Лецитин

Інсектицид

Інсектицид

2.  М�кроорган�зми,  що  використовуються  для  б�олог�чної  боротьби  з�  шк�дниками  та  хворобами

А

А

Інсектицид,  репелент

А

Інсектицид

Рослинн�  ол�ї  (наприклад,  ол�я  м'яти,  сосни,

Г�дрол�зован�  б�лки.

ДОДАТОК  II

Ротенон,  витягнутий  з  Derris  spp.

гриби)

Лише  там,  де  вжито  заход�в  для  м�н�м�зац�ї  ризику  для  ключа
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Авторизац�я

Ім'я

Ім'я

Ім'я

Ім'я

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

B:  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

Авторизац�я

Авторизац�я

Авторизац�я

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

Прим�тка:

A:  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄЕС)  №  2092/91  �  перенесено  зг�дно  з�  статтею  16(3)(с)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007
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Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосуванняІм'я

Авторизац�я Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосування

Ім'я

Авторизац�я

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  застосуванняАвторизац�я

Ім'я

Опис,  вимоги  до  складу,  умови  використанняІм'яАвторизац�я
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гальмування  у  картопл�  та  цибул�

банани);

А

Репелент

7.  Інш�  речовини

А

що  складається  з  цього  року  та  чотирьох  попередн�х  рок�в

Фунг�цид,  �нсектицид,  акарицид

Т�льки  на  плодових  деревах,  у  тому  числ�  в  розсадниках,  для  боротьби  з  нектр�ями

Етилен

Б�карбонат  кал�ю

М�дь  у  форм�  г�дроксиду  м�д�,  
оксихлориду  м�д�  (триосновна)

А

А

Для  багатор�чних  культур  держави-члени  можуть,  як  в�дступ

Кал�й  алюм�н�євий  (сульфат  алюм�н�ю)  
(кал�н�т)

проти  Bactrocera  oleae  �  Ceratitis  capitata  Wied.

А

Фунг�цид,  акарицид,  репелент

з  попереднього  пункту  передбачити,  що  6  кг  м�д�

Вапно  с�рчане  (пол�сульф�д  кальц�ю)

А

Фунг�цид,  бактерицид;  т�льки  у  фруктових  дерев,  оливкових  дерев  �

galligena

Феромони

А

Фунг�цид

Кал�єва  с�ль  жирної  кислоти  (м'яке  мило)

Перманганат  кал�ю

П�ретроїди  (т�льки  дельтаметрин  або

м�дний  купорос,  оксид  м�д�,  м�дь

А

Фосфат  зал�за  (ортофосфат  зал�за  (III))

Знежирення  банан�в,  к�в�  та  как�;  Градусування  цитрусових

Параф�нове  масло

А

5.  Препарати  для  поверхневого  внесення  м�ж  культурними  рослинами

обмеження  може  бути  перевищено  в  даному  роц�  за  умови,  що

Кальц�ю  г�дроксид

лози.

А

А

атрактант;  порушник  сексуальної  повед�нки;  т�льки  в  пастках  �

лямбдацигалотрин)

Фунг�цид.

не  б�льше  6  кг

Інсектицид,  акарицид

6.  Інш�  речовини  традиц�йного  використання  в  орган�чному  землеробств�

фрукти  лише  як  частину  стратег�ї  запоб�гання  плодожерц�

Інсектицид,  фунг�цид;

А

Інсектицид

Кварцовий  п�сок

Фунг�цид

пошкодження  цитрусових;  Індукц�я  цв�т�ння  ананаса;  проростання

т�льки  для  фруктових  дерев,  виноградної  лози,  оливкових  дерев  �  троп�чних  культур  (наприклад,

дозатори

М�неральн�  масла

А

середня  фактично  використана  к�льк�сть  за  5-р�чний  пер�од

А

октаноат

А

Молюскоцид

С�рка

�нсектицид;  т�льки  в  пастках  з�  специф�чними  атрактантами;  т�льки

до  6  кг  м�д�  з  га  на  р�к

Запоб�гання  дозр�ванню  банан�в

Machine Translated by Google



0,5

0,4

1.  Велика  рогата  худоба,  коняч�,  в�вц�,  кози  та  свин�

1,9

послуга:  10  м2 /кабан

120  см2 /пт

жива  маса/м2

до  100

4,5

0,6

10  �ндичка

1,5  в�вця/коза

1,5

обмеження  170  кг  N/га/р�к  не  є

3,7  з  м�н�мумом  0,75  м2 /

до  40  дн�в

Д�йн�  корови

до  110

6  чолов�чих

птиця

1

гн�здо  або  в  раз�

2.  Св�йська  птиця

В�дгод�вля  птиц�  (в

Бики  для  розведення

0,8

до  200

15  гусей

Виводков�  свин�

3

2,5

перевищено

В�дгод�вля  свиней

1,9

100  кг

т�льки)

Поросята

сп�льне  гн�здо

2,5

0,35  ягняти/козлятина

ДОДАТОК  III

1,1

Розведення  та  в�дгод�вля  ВРХ

В�вц�  та  кози

4,  за  умови,  що  обмеження  170  кг

4  бройлери  �  цесарка

2,5  ж�ноча

5  з  м�н�мумом

Опорос  свиноматки  з  поросятами  вгору

нерухоме  житло)

понад  350

20  (для

10

0,6

4,0

7,5  свиноматка

понад  40  дн�в  �  б�льше

М�н�мальн�  площ�  поверхонь  у  прим�щенн�  та  на  в�дкритому  пов�тр�  та  �нш�  характеристики  житла  для  р�зних  вид�в  �

Кури-несучки

до  50

8,0

Н/га/р�к  не  перевищено

4,5  качки

2,5

до  30  кг

типи  виробництва,  зазначен�  в  статт�  10(4)

1,1

10  з  максимальною  

вагою  21  кг

1,3

�  конячих

6

18  7  курей-несучок  пер

Гв�нея

30

0,8

до  350

У  вс�х  зазначених  вище  вид�в

Якщо  ручки  використовуються  для  натуральних

6

1  м2 /100  кг

до  85
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(кг)

гн�здо

Територ�я  на  в�дкритому  пов�тр�

Жива  маса  м�н�мум

Внутр�шня  зона

см

окунь/

(чиста  площа,  доступна  тваринам)

(чиста  площа,  доступна  тваринам)

Без  тварин/м2

Внутр�шня  зона

М2 /  головаМ2 /  голова

(майданчик,  за  винятком  пасовищ)

Територ�я  на  в�дкритому  пов�тр�

тварина

(м2  доступної  площ�  обертання/нап�р)

Machine Translated by Google



16  (1 )  у  
моб�льних  
пташниках  з  максимум

В�дгод�вля  птиц�  в  
пересувних  умовах

2,5  за  умови  неперевищення  л�м�ту  170  
кг  N/га/р�к

30  кг  живої  маси/  м2

Без  тварин/м2 окунь/ гн�здо

тварина

Площа  на  

в�дкритому  пов�тр�  (м2  доступної  площ�  обертання/напор)см

(чиста  площа,  доступна  тваринам)

Внутр�шня  зона

)  Т�льки  у  випадку  моб�льних  будинк�в,  площа  п�длоги  яких  не  перевищує  150  м2 .(
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екв�валентно  170  кг  N/га/р�к

Максимальна  к�льк�сть  тварин  на  га
Клас  або  вид
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6,5

Телиц�  на  в�дгод�вл�

3,3

Коняч�  старше  шести  м�сяц�в

13,3

Вибраковувати  д�йних  кор�в

2

74

14

2,5

Кози

Самц�  великої  рогатої  худоби  в�ком  в�д  одного  до  двох  рок�в

В�вцематки

2

Плем�нн�  свиноматки

580

Кури-несучки

5

2,5

Інш�  свин�

Максимальна  к�льк�сть  тварин  на  гектар,  зазначена  у  статт�  15  (2)

100

Самц�  великої  рогатої  худоби  в�ком  в�д  двох  рок�в

Столов�  кури

Плем�нн�  телиц�

5

Д�йн�  корови

3,3

13,3

Телята  на  в�дгод�вл�

Інш�  корови

14

Інша  велика  рогата  худоба  в�ком  до  одного  року

Плем�нн�  кролики

2,5

Поросята

230

Самки  великої  рогатої  худоби  в�ком  в�д  одного  до  двох  рок�в

2

2

ДОДАТОК  IV

Свин�  на  в�дгод�вл�

Machine Translated by Google



18.09.2008 EN L  250/41Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

1.1.  Крупи,  зерно,  продукти  з  них  �  поб�чн�  продукти:

—  Тритикале  як  зерно

—  Нас�ння  льону  як  нас�ння  та  експелер

—  Ячм�нь  у  вигляд�  зерна,  протеїн  �  пром�жок

—  Вика  куряча  у  вигляд�  нас�ння,  що  п�ддалося  терм�чн�й  обробц�,  пром�жної  продукц�ї  та  вис�вок

—  Солодов�  кульки

—  Ядра  пальм  як  експелер

—  Квасоля  як  нас�ння,  пром�жок  �  вис�вки

—  Нас�ння  гарбуза  як  порошок

—  Жито  як  зерно  �  пром�шок

—  Нас�ння,  лушпиння  та  р�пак

—  Рослинн�  ол�ї  (в�д  ф�зичної  екстракц�ї).

—  Нас�ння  соняшнику  як  нас�ння  та  експелер

—  Нут  як  нас�ння,  пром�жок  �  вис�вки

Кормов�  матер�али,  зазначен�  в  статт�  22(1),  (2)  �  (3)

—  Пшениця  у  вигляд�  зерна,  пром�жної  продукц�ї,  вис�вок,  глютенового  корму,  глютену  та  зародк�в

—  Ерв�л  як  нас�ння,  пром�жок  �  вис�вки

1.  НЕОРГАНІЧНІ  КОРМОВІ  МАТЕРІАЛИ  РОСЛИННОГО  ПОХОДЖЕННЯ

—  Полба  як  зерна

—  Бавовник  як  нас�ння  та  нас�ння

—  Овес  у  вигляд�  зерна,  пласт�вц�в,  пром�шку,  лушпиння  та  вис�вок

—  Кукурудза  у  вигляд�  зерна,  вис�вки,  пром�жна  продукц�я,  паросткова  паростка  та  глютен

—  Нас�ння  кунжуту  як  експелер

—  Експелер  �з  зародк�в  рису

—  Пивоварне  зерно

—  Горох  як  нас�ння,  пром�жок  �  вис�вки

—  Пшоно  як  зерна

1.2.  Нас�ння  ол�йних  культур,  плоди  ол�йних  культур,  продукти  з  них  �  поб�чн�  продукти:

—  Оливки,  м'якоть  оливок

—  Сорго  як  зерна

—  Соєв�  боби  у  вигляд�  боб�в,  п�дсмажен�,  з  шкаралупою  та  лушпинням

1.3.  Нас�ння  бобових,  продукти  з  них  �  поб�чн�  продукти:

ДОДАТОК  V
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1.4.  Бульби,  коренеплоди,  продукти  їх  переробки  та  поб�чн�  продукти:

—  Рожкове  дерево

—  Жолуд�.

—  Картопля

—  Силос

—  Гарбузи,

—  Люцерна

—  Коренеплоди  на  корм

—  Люцернова  мука

—  Картопляний  крохмаль

—  Каштани

—  Шрот  з  конюшини

—  Експелер  з  фундука

—  Трав'яне  борошно

—  Вика  як  нас�ння,  пром�жок  �  вис�вки

—  Ман�ока.

—  С�но

—  Люпин  у  вигляд�  нас�ння,  зерна  та  вис�вок

1.5.  Інше  нас�ння  та  плоди,  продукти  з  них  та  поб�чн�  продукти:

—  Какао-лушпиння  та  експелер

—  Жом  цукрових  буряк�в

—  Стручки  р�жкового  дерева  та  борошно  з  них

1.6.  Корми  та  груб�  корми:

—  Батат  як  бульба

—  М’якоть  цитрусових

—  Солома  злак�в

—  Картопляна  пульпа  (поб�чний  продукт  добування  картопляного  крохмалю)

—  Яблука,  айва,  груш�,  персики,  �нжир,  виноград  та  їх  м’якоть

—  Конюшина

—  Картопляний  б�лок

—  Експелер  з  волоських  гор�х�в

—  Трава  (отримана  з  кормових  рослин)

—  К�нська  квасоля  як  нас�ння,  промок  �  вис�вки
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—  Порошки  та  екстракти  рослин

—  Пахта,  порошок  з  маслянки

—  Автол�зати  рибних  молюск�в  або  ракопод�бних

—  Спец�ї

—  крупна  кам'яна  с�ль

—  Казеїновий  порошок

молодняк

—  карбонат  натр�ю

—  Рибне  борошно

2.1.  Молоко  та  молочн�  продукти:

2.2.  Риба,  �нш�  морськ�  тварини,  продукти  з  них  �  поб�чн�  продукти:

—  Яйця  та  яєчн�  продукти,  як�  використовуються  як  корм  для  птиц�,  переважно  з  того  самого  господарства.

—  Риба

3.1.  натр�й:

—  Меляса

—  Сухе  молоко

—  нераф�нована  морська  с�ль

—  Борошно  з  морських  водоростей  (отримане  висушуванням  �  подр�бненням  морських  водоростей  �  промитих  для  зменшення  вм�сту  йоду)

—  Знежирене  молоко,  сухе  знежирене  молоко,

—  Риб’ячий  жир  �  риб’ячий  жир  нераф�нований

—  Рослинн�  б�лков�  екстракти  (виключно  для  молодих  тварин)

—  Сироватка,  суха  сироватка,  суха  сироватка  з  низьким  вм�стом  цукру,  порошок  сироваткового  протеїну  (видобутий  шляхом  ф�зичної  обробки)

—  Г�дрол�зат  �  протеол�зати,  одержан�  п�д  д�єю  фермент�в,  у  розчинн�й  або  нерозчинн�й  форм�,  що  надаються  виключно

—  Трави

—  Порошок  лактози

—  сульфат  натр�ю

2.  КОМБІРМИ  ТВАРИННОГО  ПОХОДЖЕННЯ

—  Сир  �  кисле  молоко

2.3.  Яйце  та  яєчн�  продукти

—  Сире  молоко

Зг�дно  з  наступними  обмеженнями:  продукти  походять  лише  з�  сталого  рибальства  та  можуть  використовуватися  лише  для  �нших  вид�в,  
окр�м  травоїдних  тварин.

3.  КОМБІРМИ  МІНЕРАЛЬНОГО  ПОХОДЖЕННЯ

1.7.  Інш�  рослини,  їх  продукти  та  поб�чн�  продукти:
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-  кальц�ю  карбонат

—  кальц�єво-магн�євий  фосфат

3.5.  магн�й:

—  раковини  водних  тварин  (включаючи  к�стки  каракатиць)

3.3.  Кальц�й:

—  натр�ю  фосфат

—  кальц�й-натр�й  фосфат

—  л�тотамн�он  �  маерл

—  хлористий  кал�й

—  дефторований  монокальц�й  фосфат

—  фосфат  магн�ю

3.6.  с�рка:

—  сульфат  натр�ю.

3.2.  Кал�й:

—  дефторований  дикальц�йфосфат

—  карбонат  магн�ю

-  хлористий  натр�й

3.4.  Фосфор:

—  хлорид  магн�ю

-  б�карбонат  натр�ю

—  глюконат  кальц�ю

—  сульфат  магн�ю

—  кальц�ю  лактат

—  магн�ю  оксид  (магнез�я  безводна)
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Перерахован�  добавки  повинн�  бути  схвален�  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  1831/2003  Європейського  Парламенту  та  Ради  (1 )  
щодо  добавок  для  використання  в  год�вл�  тварин

зал�за  (II)  карбонат  

зал�за  (II)  сульфат  моног�драт  та/або  гептаг�драт  зал�за  

(III)  оксид;

М�дь:

(а)  В�там�ни

цинку  сульфат  моно-  та/або  семиг�драт;

йод:

E5

Мол�бден:  

мол�бдат  амон�ю,  мол�бдат  натр�ю;

Марганець:

Селен:

—  Синтетичн�  в�там�ни  A,  D  та  E,  �дентичн�  натуральним  в�там�нам  для  жуйних,  з  попередн�м  дозволом  держав-член�в  
на  основ�  оц�нки  можливост�  для  орган�чних  жуйних  тварин  отримувати  необх�дн�  к�лькост�  зазначених  
в�там�н�в  через  їхн�  кормов�  рац�они.

Кобальт:

E6

селен�т  натр�ю.

кобальту  (II)  сульфат  моног�драт  та/або  семиг�драт  основний  

кобальту  (II)  карбонат,  моног�драт;

карбонат  цинку

1.2.  Зоотехн�чн�  добавки

Кормов�  добавки  та  певн�  речовини,  що  використовуються  для  год�вл�  тварин,  зазначен�  у  статт�  22(4)

E1

оксид  цинку

Ферменти  та  м�кроорган�зми

1.  КОРМОВІ  ДОБАВКИ

Зал�зо:

E4

1.1.  Харчов�  добавки

E2

купрум  (II)  оксид  

основний  купрум  (II)  карбонат,  моног�драт  

купрум  (II)  сульфат,  пентаг�драт;

—  В�там�ни,  отриман�  �з  сировини,  яка  природним  чином  м�ститься  в  кормах;

йодат  кальц�ю  безводний  

йодат  кальц�ю  гексаг�драт

E7

—  синтетичн�  в�там�ни,  �дентичн�  натуральним  в�там�нам  для  моногастричних  тварин;

йодистий  натр�й;

карбонат  марганцю  (II)  оксид  

марганцю  та  сульфат  оксиду  марганцю  (II),  

моно-  та/або  тетраг�драт;

селенат  натр�ю

(b)  М�кроелементи

E3

Цинк:

ДОДАТОК  VI

E8

1
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—  патока

Використання  молочної,  мурашиної,  проп�онової  та  оцтової  кислот  у  виробництв�  силосу  дозволяється  лише  тод�,  коли

-  морська  с�ль

E  200

Проп�онова  кислота  (*)

E  470

E  260

E  599

E  330  

(*)  Для  силосу:  т�льки  коли  погодн�  умови  не  дозволяють  достатньої  ферментац�ї.

кизельгур

Каол�н�тов�  глини

2.  ДЕЯКІ  РЕЧОВИНИ,  ЩО  ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ  В  ГАРМУВАННІ  ТВАРИН

E  551c

Природн�  сум�ш�  стеарит�в  �  хлорит�в

Сорб�нова  кислота

В'яжуч�  та  антизлежувальн�  речовини

E  559

Сеп�ол�т

Перел�чен�  речовини  повинн�  бути  схвален�  в�дпов�дно  до  Директиви  Ради  82/471/EEC  щодо  певних  продукт�в,  що  використовуються  в

—  молочна  сироватка

др�ждж�:

—  цукор

Стеарат  кальц�ю  природного  походження

E  561

(d)  Силосн�  добавки

(а)

Оцтова  кислота  (*)

E  562

В  якост�  силосних  добавок  можна  використовувати  ферменти,  др�ждж�  та  бактер�ї

Консерванти

Молочна  кислота  (*)

Колоїдний  кремнезем

Saccharomyces  carlsbergiensis

3.  РЕЧОВИНИ  ДЛЯ  ВИРОБНИЦТВА  СИЛОСУ

—  крупна  кам'яна  с�ль

—  борошно  �з  злак�в

E  236

Лимонна  кислота.

E  551b

E  270

(b)  Антиоксидантн�  речовини

Бентон�т

погодн�  умови  не  дозволяють  достатньому  брод�нню

E  280

E  306  —  Багат�  токоферолом  екстракти  природного  походження,  що  використовуються  як  антиоксидант

E  558

Вермикул�т

годування  тварин  (1 )

Мурашина  кислота  (*)

(c)

E  560

1.3.  Технолог�чн�  добавки

Перл�т.

Saccharomyces  cerevisiae

—  жом  цукрових  буряк�в

1
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—  Негашене  вапно

—  Алкоголь

—  Фосфорна  кислота  (молочне  обладнання)

—  Вапно

—  Вода  �  пара

—  Лимонна,  надоцтова,  мурашина,  молочна,  щавлева  та  оцтова  кислоти

—  Азотна  кислота  (молочне  обладнання)

—  Вапняне  молоко

—  Кал�йно-натр�єве  мило

—  Натуральн�  есенц�ї  рослин

Засоби  для  очищення  та  дез�нфекц�ї  буд�вель  �  установок  для  тваринництва:

-  Перекис  водню

Продукти  для  очищення  та  дез�нфекц�ї,  зазначен�  у  статт�  23  (4)

—  Їдкий  кал�й

—  Карбонат  натр�ю

ДОДАТОК  VII

—  Каустична  сода

—  Засоби  для  чищення  та  дез�нфекц�ї  соск�в  �  доїльних  установок

—  Г�похлорит  натр�ю  (наприклад,  як  р�дкий  в�дб�лювач)

—  Формальдег�д
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А

джерел,  виражених  як  SO2  у  мг/л.

E  160b*

X

E  252

Вуглекислий  газ

виражений  як  NaNO2:  80  мг/кг

E  296

збагачення  продукц�ї

X

Молочна  кислота

X

50  мг  (**)

А

X

М'ясн�  продукти  (2 )  у  зв'язку  з

Чеддер

X

А

Норбиксин

Д�оксид  с�рки  X

А

(*)  У  цьому  контекст�  «фруктове  вино»  визначається  як

Для  E  250:  максимальна  залишкова  к�льк�сть

Н�трат  кал�ю

X

X

X

Попелястий  козячий  сир

X

Н�трит  натр�ю

А

Червоний  сир  Лестер

E  170

X

А

E  250

н�трати  �  н�трити

�з  з�рочкою  в  колонц�  кодового  номера,  розраховуються  як  �нгред�єнти  с�льськогосподарського  походження.

Сир  м�молет

Аскорб�нова  кислота

вино,  виготовлене  з  �нших  фрукт�в

виражений  як  NaNO2:  50  мг/кг

Рослинний  вуглець

Для  сидру  �  перр�,  приготованих  з  додаванням

ДОДАТОК  VIII

Кал�й  метаб�-

X

Кальц�ю  карбонат

Для  E  252:  максимальна  залишкова  к�льк�сть

М'ясн�  вироби  (2 )

Для  м'ясних  продукт�в  (1 ):

E  270

Подв�йний  сир  Глостер

X

РОЗДІЛ  А  —  ХАРЧОВІ  ДОБАВКИ,  ВКЛЮЧАЮЧИ  НОСІЇ

X

А

Для  E  252:  ор�єнтовна  вх�дна  сума

Яблучна  кислота

У  фруктових  винах  (*)  без  додавання  цукру

X

E  153

цукр�в  або  концентрату  соку  п�сля

виноград.

Певн�  продукти  та  речовини  для  використання  у  виробництв�  оброблених  орган�чних  харчових  продукт�в,  зазначених  у  статт�  27(1)(a)

А

А

E  220

або

виражений  як  NaNO3:  50  мг/кг

E  300

брод�ння:  100  мг  (**)

(**)  Максимальн�  р�вн�  доступн�  для  вс�х

X

З  метою  розрахунку,  зазначеного  в  статт�  23(4)(a)(ii)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  харчов�  добавки,  позначен�

А

E  224

Для  E  250:  ор�єнтовна  вх�дна  сума

Не  можна  використовувати  для  фарбування  або  кальц�ю

виражено  як  NaNO3:  80  мг/кг

X

(включаючи  сидр  �  перр�)  або  в  медов�:

сульф�тний

Сир  Морб'є

Аскорбат  натр�юE  301

X

E  290

Аннато,  Б�с�н,

Або

EN 18.09.2008Оф�ц�йний  журнал  Європейського  СоюзуL  250/48

рослинного  походження

Приготування  харчових  продукт�в

Код Специф�чн�  умови

B:  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Авторизац�я

A:  дозволено  зг�дно  з  Регламентом  (ЄЕС)  №  2092/91  �  перенесено  зг�дно  з�  статтею  21(2)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Прим�тка:

Ім'я
тваринного  

походження
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X

Карбонати  амон�ю

X

X

X

E  509

X

X

E  524

Продукти  на  основ�  молока  (2 )

X

арабська  камедь

Хлорид  кальц�ю

X

«Дульсе  де  лече»  (

E  322*

Альг�нова  кислота

X

X

X

А

Карбонати  кал�ю

(L(+)–)

E  464

E  401

X

А

Продукти  на  основ�  молока  (2 )

Гуарова  камедь

E  325

E  414*

E  501

Продукти  на  основ�  молока  та  м'яса

фосфат

E  410*

Антиоксидант  для  жир�в  �  масел

Смоли  кал�йн�

X

)  �  сметаною

Альг�нат  кал�ю  X

E  412*

E  503

екстракт

E  551

E  341  (i)

X

E  407

X

X

А

А

Молочн�  та  м'ясн�  продукти  (2 )

E  330

гл�церин

А

А

Натр�й  г�дроксид  X

X

вершкове  масло  �  сир  кисломолочний  (2 )

А

А

Тартрати  натр�ю  X

Карбонати  
магн�ю

А

А

Цитрати  кальц�ю  X

Продукти  на  основ�  молока  (2 )

Сульфат  кальц�ю  X

Інкапсуляц�йний  матер�ал  для  капсул

А

Ксантанова  камедь

А

X

Альг�нат  натр�ю  X

X

А

А

X

А

X

Лимонна  кислота

X

карагенан

X

лецитини

А

E  335

X

X

А

X

Г�дроксипроп�л

X

E  516

пектин

E  415

Натр�ю  лактат

X

Агар

X

монокальц�й-

А

X

X

А

А

А

E  402

E  333

Продукти  на  основ�  молока  (2 )

E  422

Д�оксид  кремн�ю

X

Перев�зник

Винна  кислота

А

Антизлежувач  для  трав  �  спец�й

E  440  (i)*

E  331

X

Продукти  на  основ�  молока  (2 )

Для  рослинних  екстракт�в

А

Молочн�  продукти  (2 )

X

А

А

Карбонати  натр�ю

E  336

Багатий  токоферолом

E  406

E  500

X

Згортання  молока

А

Цитрати  натр�ю

E  400

X

E  504

А

Камедь  боб�в  рожкового  дерева  X

Розпушувач  для  самост�йного  розпушення  борошна

X

А

E  306*

А

А

Обробка  поверхн�  "Laugengebäck"

метилцелюлоза

E  334

3

Авторизац�я Код
рослинного  походження

Приготування  харчових  продукт�в

Специф�чн�  умовиІм'я
тваринного  

походження
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Гел�й

А

А Аргон

X

А

E  939 X

X

X

А

А

Зас�б  для  покриття  м'ясних  продукт�в

X

X

Тальк

X

X

E  938

КисеньE  948

E  553b

Азот

X

E  941

X

2

1

3

Специф�чн�  умовиІм'я
тваринного  

походження

)  «Dulce  de  leche»  або  «Confiture  de  lait»  означає  м’який,  соковитий,  коричневий  крем,  виготовлений  �з  п�дсолодженого  згущеного  молока.

Авторизац�я
Код

рослинного  походження

Приготування  харчових  продукт�в

( )  Ця  добавка  може  бути  використана  лише  в  тому  випадку,  якщо  компетентним  органам  було  доведено,  що  жодн�  технолог�чн�
доступна  альтернатива,  яка  надає  т�  сам�  гарант�ї  та/або  дозволяє  зберегти  специф�чн�  характеристики  продукту.

(
(

)  Обмеження  стосується  лише  продукт�в  тваринного  походження.
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рослинного  походження

харчов�  продукти  

тваринного  походження

Авторизац�я Специф�чн�  умовипродукти  харчування
П�дготовкаП�дготовка

Прим�тка:

Ім'я

18.09.2008 EN L  250/51Оф�ц�йний  журнал  Європейського  Союзу

X

X

A:  дозволено  зг�дно  з  Регламентом  (ЄЕС)  №  2092/91  �  перенесено  зг�дно  з�  статтею  21(2)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Кальц�ю  карбонат

А

Змащувач,  зас�б  для  зв�льнення  

або  антип�нний  зас�б

X

А

X

А

X

X

Лимонна  кислота

Фр�зе  �  Лейдсе  Нагелькас

X

X

вода

Коагулянт

Перекис  водню

X

Хлорид  магн�ю  (або  н�гар�)

А

Виробництво  цукру  Виробництво  
ол�ї  з  нас�ння  р�паку  (Brassica

Коагулянт

Для  регулювання  рН

Питна  вода  в  межах

А

X

Видобуток  �  г�дрол�з  нафти

Виробництво  желатину

Рослинн�  ол�ї

А

X

А

розсольна  ванна  у  виробництв�  
сиру  (1 )

X

значення  Директиви  Ради

X

X

А

А

X

B:  дозволено  в�дпов�дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Кальц�ю  г�дроксид

А

Вуглекислий  газ

X

spp)

X

Карбонат  кал�ю

Казеїн

Азот

А

крохмалю  (2 )

Для  регулювання  рН

X

Коагулянт

X

РОЗДІЛ  B  —  ТЕХНОЛОГІЧНІ  ДОПОМІЖНІ  МАТЕРІАЛИ  ТА  ІНШІ  ПРОДУКТИ,  ЯКІ  МОЖУТЬ  ВИКОРИСТАТИ  ДЛЯ  ПЕРЕРОБКИ

А

С�рчана  кислота

X

98/83/EC

X

розсольна  ванна  п�д  час  обробки

Етанол

Їдкий  натр

Г�дроксид  амон�ю

Сульфат  кальц�ю

X

А

А

Карбонат  натр�ю

желатин

А

X

X

Для  регулювання  рН

X

Сушка  винограду

А

ІНГРЕДІЄНТИ  СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКОГО  ПОХОДЖЕННЯ  ОРГАНІЧНОГО  ВИРОБНИЦТВА

Виробництво  желатину

Розчинник

А

Виробництво  желатину  (1 )

А

А

сир�в  Гауда-,  Едам  �  Маас-
даммер,  Беренкаас,

Дубильна  кислота

Виробництво  цукру(�в).

X

Хлорид  кальц�ю

X

Яєчний  б�лок  б�лок

X

X

А

Хлористого-воднева  кислота

X

А

розсольна  ванна  у  виробництв�  
сиру  (1 )

А

А

А

Айсинглас

Допомога  при  ф�льтрац�ї

Виробництво  цукру  (2 )

Виробництво  желатину

Молочна  кислота

X
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харчов�  продукти  

тваринного  походження

Авторизац�я Специф�чн�  умови

(

рослинного  походження

П�дготовка
продукти  харчування

П�дготовка

(
)  Обмеження  стосується  лише  продукт�в  тваринного  походження.

Ім'я

)  Обмеження  стосується  т�льки  рослинної  продукц�ї.2
1

Виробництво  желатину  (1 )

X

В�дпов�дно  до  спец

А

А

критер�ї  чистоти  харчової  добавки

Шкаралупа  фундука

В�дпов�дно  до  спец

X

А

А

E  558

X

А

А

X

X

Каол�н

X

X

А

Вив�льнювач

критер�ї  чистоти  харчової  добавки

Виробництво  желатину  (1 )А

Бджолиний  в�ск

Бентон�т

А

критер�ї  чистоти  харчової  добавки

X

А

Активоване  вуг�лля

Пропол�с  (1 )

Вив�льнювач

X

Виробництво  желатину  (1 )

Гель  д�оксиду  кремн�ю  або  колоїдний

X

E  559

Рисове  борошно

E  553b

Целюлоза

А

X

Карнаубський  в�ск

Д�атом�т

X

Склеювач  для  медовухи  (1 )

Перл�т

Тальк

В�дпов�дно  до  спец

А

X

X

X

р�шення

X

X
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—  долоня

—  соя

1.1.  Їст�вн�  фрукти,  гор�хи  та  нас�ння:

Ribes  uva-crispa

—  трава  крес-салату

Кола  загострена

2.1.  Жири  та  ол�ї,  раф�нован�  або  нераф�нован�,  але  не  модиф�кован�  х�м�чно,  одержан�  з  рослин,  кр�м:

Rubus  idaeus

Арморац�я  с�льська

—  какао

Brassica  napus,  rapa

Альп�н�я  л�карська

Кокос  орехоносний

—  агрус

—  перець  (перуанський)

Настурц�я  л�карська

—  кокос

—  зґвалтування

—  фруктоза

Carthamus  tinctorius

—  рисовий  пап�р

—  галанга  мала

Водорост�,  включаючи  морськ�  водорост�,  дозволен�  для  приготування  неорган�чних  харчових  продукт�в

—  соняшник

Інгред�єнти  с�льськогосподарського  походження,  як�  не  були  вироблен�  орган�чним  способом,  зазначен�  у  статт�  28

—  малина  (сушена)

2.  ОВОЧНІ  ПРОДУКТИ

Гел�антус  однор�чний

1.  НЕПЕРЕРОБЛЕНІ  РОСЛИННІ  ПРОДУКТИ,  А  ТАКОЖ  ПРОДУКТИ,  ОТРИМАНІ  З  НИХ  ШЛЯХОМ  ПРОЦЕСІВ

—  червона  смородина  (сушена)

—  кв�тки  сафлору

—  кунжут

Гл�цин  макс

2.2.  Так�  цукри,  крохмал�  та  �нш�  продукти  �з  злак�в  �  бульб:

—  крохмаль  �з  рису  та  воскової  кукурудзи,  х�м�чно  не  модиф�кований

Quercus  spp.

Schinus  molle  L.

Пасифлора  звичайна

—  жолуд�

Ribes  rubrum

Теоброма  какао

Elaeis  guineensis

—  гор�хи  кола

1.2.  Харчов�  спец�ї  та  трави:

Carthamus  tinctorius

Ол�я  європейська

—  сафлор

—  маракуйя  (маракуйя)

1.3.  Р�зне:

—  нас�ння  хрону

ДОДАТОК  IX

—  оливковий

Sesamum  indicum

—  бездр�жджовий  пап�р
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3.  ПРОДУКТИ  ТВАРИННОГО  ТВОРИНСТВА

водн�  орган�зми,  що  не  походять  з  аквакультури  та  дозволен�  для  приготування  неорган�чних  харчових  продукт�в

—  желатин

—  суха  молочна  сироватка  'herasuola'

—  ром,  т�льки  отриманий  �з  соку  тростинного  цукру

—  к�рш,  приготований  на  основ�  фрукт�в  та  ароматизатор�в,  як  зазначено  у  статт�  27(1)(c).

—  б�лок  гороху  Pisum  spp.

2.3.  Р�зне:

—  кожухи
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Види,  для  яких  орган�чно  вирощене  нас�ння  або  нас�ннєва  картопля  доступн�  в  достатн�й  к�лькост�  та  для  a

ДОДАТОК  X

значна  к�льк�сть  сорт�в  у  вс�х  частинах  Сп�втовариства,  зазначених  у  статт�  45(3)
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1.1.  Логотип  Сп�втовариства,  згаданий  вище,  складається  з  моделей  у  частин�  B.2  цього  Додатку.

1.2.  Позначення,  як�  повинн�  бути  включен�  в  логотип,  перерахован�  в  частин�  В.3  цього  Додатку.  Можливе  поєднання  логотипу  з  �ндикац�єю
згадується  в  Додатку  до  Регламенту  Ради  (ЄС)  №  834/2007.

1.3.  Для  використання  логотипу  Сп�втовариства  та  позначень,  зазначених  у  частин�  В.3  цього  Додатку,  техн�чн�  правила  в�дтворення,  викладен�  на  граф�чному

A.  ЛОГОТИП  СПІЛЬНОТИ

1.  Умови  щодо  представлення  та  використання  логотипу  сп�льноти

Логотип  сп�льноти,  зазначений  у  ст.57

ДОДАТОК  XI

�нструкц�ї  в  частин�  В.4  цього  додатку  повинн�  бути  дотриман�.
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B.2.  Модел�

англ�йська

Čeština

Italiano

Естонський  к�ль Eλλαδα

Deutsch Deutsch

Lietuvių  kalba Мальта

Естонський  к�ль

мадяр

Español

Latviešu  valodaFrançais

Данськ
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Словенщина  (slovenski  jezik) Suomi

Свенська Български

Português

Словенщина  (slovenský  jazyk)

PolskiН�дерланди

Română

Nederlands/Français Français/DeutschSuomi/Svenska
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B.3.  Вказ�вки,  як�  будуть  вставлен�  в  логотип  сп�льноти

UA:  ОРГАНІЧНЕ  ЗЕМЛЕРОБСТВО

B.3.1.  Поодинок�  показання:

FR:  AGRICULTURE  BIOLOGIQUE

PT:  AGRICULTURA  BIOLÓGICA

RO:  AGRICULTURĂ  ECOLOGICĂ

ET:  MAHEPÕLLUMAJANDUS,  ÖKOLOOGILINE  PÕLLUMAJANDUS

NL:  BIOLOGISCHE  LANDBOUW

PL:  ROLNICTWO  EKOLOGICZNE

EL:  ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ  ΓΕΩΡΓΙΑ

FI:  LUONNONMUKAINEN  MAATALOUSTUOTANTO

CS:  EKOLOGICKÉ  ZEMĚDĚLSTVÍ

DA:  ØKOLOGISK  JORDBRUG

LT:  EKOLOGINIS  ŽEMĖS  ŪKIS

HU:  ÖKOLÓGIAI  GAZDÁLKODÁS

DE:  BIOLOGISCHE  LANDWIRTSCHAFT,  ÖKOLOGISCHER  LANDBAU

MT:  АГРИКУЛЬТУРА  ОРГАНІКА

BG:  БІОЛОГІЧНО  ЗЕМЕДЕЛІЕ

IT:  AGRICOLTURA  BIOLOGICA

SK:  EKOLOGICKÉ  POĽNOHOSPODÁRSTVO

SV:  EKOLOGISKT  JORDBRUK

LV:  BIOLOĞISKĀ  LAUKSAIMNIECĪBA

ES:  AGRICULTURA  ECOLÓGICA

SL:  EKOLOŠKO  KMETIJSTVO
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B.3.2.  Поєднання  двох  показань:

2.

Комб�нац�ї  двох  позначень,  що  стосуються  мов,  згаданих  у  B.3.1.  санкц�онован�,  що  розробляються  в�дпов�дно  до  наступних  приклад�в:

Загальне  використання  логотипу

3. Ориг�нальн�  бром�ди

1.  ВВЕДЕННЯ

1.

2.6.  Зменшення  розм�р�в

Граф�чний  пос�бник  є  �нструментом  для  оператор�в  для  в�дтворення  логотипу.

2.7.  Особлив�  умови  використання  логотипу

вступ

3.3.  Однокол�рний:  чорно-б�лий  логотип

FR/DE:  AGRICULTURE  BIOLOGIQUE  —  BIOLOGISCHE  LANDWIRTSCHAFT

B.4.  Граф�чний  пос�бник

2.3.  Контраст  з  кольорами  фону

2.4.  Типограф�ка

ЗМІСТ

2.5.  Мова

NL/FR:  BIOLOGISCHE  LANDBOUW  —  AGRICULTURE  BIOLOGIQUE

2.1.  Кольоровий  логотип  (еталонн�  кольори)

3.1.  Двокол�рний  виб�р

3.4.  Аркуш�  �з  зразками  кольор�в

2.2.  Однокол�рний  логотип:  чорно-б�лий  логотип

FI/SV:  LUONNONMUKAINEN  MAATALOUSTUOTANTO  —  EKOLOGISKT  JORDBRUK

3.2.  Контури
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Логотип  в  pantone

Логотип  у  чотирьох  кольорах

2.2.  Однокол�рний  логотип:  чорно-б�лий  логотип

Чорно-б�лий  логотип  можна  використовувати,  як  показано:

Коли  використовується  кольоровий  логотип,  цей  логотип  має  в�дображатися  в  кольор�  за  допомогою  прямих  кольор�в  (Pantone)  або  чотирикол�рного  процесу.  Дов�дка
кольори  вказан�  п�д  нею.

2.1.  Кольоровий  логотип  (еталонн�  кольори)

2.  ЗАГАЛЬНЕ  ВИКОРИСТАННЯ  ЛОГОТИПУ
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Для  формулювання  використовуйте  жирний  шрифт  Frutiger  або  Myriad,  стислий  великими  л�терами.

Розм�р  л�тер  тексту  скорочується  в�дпов�дно  до  норм,  викладених  у  п.  2.6

2.5.  Мова

Ви  можете  в�льно  використовувати  мовну  верс�ю  або  верс�ї  на  ваш  виб�р  в�дпов�дно  до  специф�кац�й,  зазначених  у  B.3.

Якщо  логотип  використовується  в  кольор�  на  кольоровому  фон�,  що  ускладнює  його  читання,  використовуйте  розмежувальне  зовн�шнє  коло  навколо  логотипа,  
щоб  покращити  його  контраст  �з  кольорами  фону,  як  показано:

2.4.  Типограф�ка

Логотип  на  кольоровому  тл�

2.3.  Контраст  з  кольорами  фону

2.6.  Зменшення  розм�р�в

(a)  Для  логотипу  з  одним  зазначенням:  м�н�мальний  розм�р  20  мм  у  д�аметр�.

Якщо  застосування  логотипу  на  р�зних  видах  маркування  вимагає  зменшення,  м�н�мальний  розм�р  має  становити:
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Використання  логотипу  з  використанням  одного  кольору  (чорно-б�лого),  як  зазначено  в  Розд�л�  2.2,  рекомендується  лише  у  випадках,  коли  його  застосування  в
кол�р  не  практичний.

3.  ОРИГІНАЛЬНІ  БРОМІДИ

Використання  логотипу  служить  для  надання  конкретної  ц�нност�  продуктам.  Таким  чином,  найефективн�ше  застосування  логотипу  –  кольорове,  оск�льки  воно  буде
таким  чином  мати  б�льшу  присутн�сть  �  бути  легше  та  швидше  розп�знаним  споживачем.

2.7.  Особлив�  умови  використання  логотипу

(b)  Для  логотипу  з  комб�нац�єю  двох  ознак:  м�н�мальний  розм�р  40  мм  у  д�аметр�.

—  Приклади  мовних  комб�нац�й,  зазначених  у  B.3.2

—  Єдина  �ндикац�я  на  вс�х  мовах

3.1.  Двокол�рний  виб�р
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—  Приклади  мовних  комб�нац�й,  зазначених  у  B.3.2
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3.2.  Контури
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PANTONE  REFLEX  BLUE

PANTONE  367

3.4.  Кольоров�  аркуш�  зразк�в

3.3.  Однокол�рний:  чорно-б�лий  логотип
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ДОДАТОК  XII

—  Худоба  та  продукти  тваринництва:

Модель  документального  п�дтвердження  для  оператора  зг�дно  з�  статтею  29(1)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007,  згаданого  у  статт�  68  цього  
Регламенту

—  Продукти  переробки:

Дата  контролю(�в):

Групи  товар�в/Д�яльн�сть:

Дата,  м�сце:  

П�дпис  в�д  �мен�  контролюючого  органу/органу  видач�:

в�дбувається

—  Рослини  та  продукти  рослинного  походження:

Назва  та  адреса  оператора:  основна  

д�яльн�сть  (виробник,  переробник,  �мпортер  тощо):

Найменування,  адреса  та  код  контролюючого  органу:

Перероблен�  продукти  в�д  …до…

Цей  документ  було  видано  на  основ�  статт�  29(1)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  та  Регламенту  (ЄС)

визначається  як:  орган�чне  виробництво,  продукти  
конверс�ї;  а  також  неорган�чне  виробництво,  де  
паралельне  виробництво/обробка  в�дпов�дно  до  статт�  11  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

№  889/2008.  Заявлений  оператор  взяв  свою  д�яльн�сть  п�д  контроль  та  в�дпов�дає  вимогам,  викладеним  у  названому  Регламент�.

Документальне  п�дтвердження  для  оператора  в�дпов�дно  до  статт�  29(1)  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007

Терм�н  д�ї:  

Продукц�я  рослинного  походження  з  …до…

Продукц�я  тваринництва  в�д  …до…

Номер  документа:
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ДОДАТОК  XIII

………………

Зразок  декларац�ї  продавця,  зазначений  у  статт�  69

………………

Країна,  м�сце,  дата,  п�дпис  постачальника: Штамп  компан�ї  постачальника  (за  наявност�):

(Вказати  вс�  компоненти,  наявн�  в  продукт�/використан�  останн�ми  в  процес�  виробництва)

Я  дозволяю  контролюючому  органу  або  контролюючому  органу,  як  визначено  в  статт�  2  Регламенту  Ради  (ЄС)  №  834/2007,  який  зд�йснює  
нагляд  за  нашим  кл�єнтом,  перев�ряти  точн�сть  ц�єї  декларац�ї  та,  якщо  необх�дно,  брати  зразки  для  анал�тичних  доказ�в.  Я  також  
погоджуюся  з  тим,  що  це  завдання  може  виконувати  незалежна  установа,  яку  письмово  призначив  контрольний  орган.

Нижчеп�дписаний  несе  в�дпов�дальн�сть  за  точн�сть  ц�єї  декларац�ї.

………………

Ідентиф�кац�я  (наприклад,  номер  парт�ї  або  запасу): Назва  продукту:

Я  заявляю,  що  цей  продукт  не  було  виготовлено  н�  «з»,  н�  «за  допомогою»  ГМО,  оск�льки  ц�  терм�ни  використовуються  в  статтях  2  �  
9  Регламенту  Ради  (ЄС)  №  834/2007.  У  мене  немає  жодної  �нформац�ї,  яка  б  могла  припустити,  що  це  твердження  є  неточним.

Таким  чином,  я  заявляю,  що  вищезазначений  продукт  в�дпов�дає  статт�  9  Регламенту  (ЄС)  №  834/2007  щодо  заборони  використання  ГМО.

Компоненти:

Я  зобов'язуюсь  негайно  пов�домити  нашого  кл�єнта  та  його  контрольний  орган/орган,  якщо  цю  декларац�ю  буде  в�дкликано  чи  
зм�нено,  або  якщо  з’явиться  будь-яка  �нформац�я,  яка  може  п�д�рвати  її  точн�сть.

Декларац�я  постачальника  в�дпов�дно  до  статт�  9(3)  Регламенту  Ради  (ЄС)  №  834/2007

………………

………………

Назва,  адреса  постачальника:
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